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BCTYII

3 MOo3UIlid KOTHITMBHOTO MIAXOAy MOBY PO3YMIiIOTh SIK OCHOBHHUW 3aci0
BUPQ)XEHHS 3HaHb MPO HABKOJMILIHINA CBIT, a XYyJOXXHIA TBIp CHPHUMMAETHCS SIK
CKJIQJIHUM 3HAK, 110 B1I0Opa)xye MepeoMIIeHEe Kpi3b XYA0KHIO CBIJIOMICTh 3HaHHS
nucbMeHHuka 1po giicHicte  (O. II.  BopobitoBa, B. A. Macmnosa,
O.C. KybpskoBa). Yuray 31 cBOro 60Ky Ma€ MOXJIMBICTh MOPIBHIOBATU KapTUHY
CBITY aBTOpa 31 CBOEIO BJIACHOIO, YHACIIJOK YOr0 HOro 3HaHHS MPO JIHCHICTD
MOXYTh N1ATBEPAKYBATUC, JTOTIOBHIOBATHCH abo 3MIHIOBATHCS
(JI. 1. benexona).

VY JIHTBICTHUII OTPUMYE MOUIMPEHHS TEPMIH KOHIENTyallbHa KapTHUHA CBITY
N7 SIKUM PO3YMIEThCS TOW MEHTaJIbHUI piBEeHb a00 Ta MEHTajbHa (IICHXIYHA)
oprasizaiiisi, Jie 30cepePKeHa CYKYITHICTh YCIX KOHIIETITIB, JAHUX PO3YMY JIFOJAMHH,
ix ynopsiakoBane 00’ eananHs (OK.I1. CokonoBcbka).

Oco06nuBy yBary JOCHIAHUKIB TPUBEPTAE TEKCT MOCTUYHUN SK OJUH 3
BUIIUX TPOSIBIB OCMHCIICHHS JIFOJIMHOIO PEATBHOTO M YSBHOTO CBITY, SIK BTIJICHHS
LIHHICHUX OPIEHTHUPIB ¥ OLIHKK JtoguHor0 cmucny il Oyrra (JI. 1. Benexona,
H. B. Ilerpenxko, O. B. 3ab6onoTchka).

[ToeTnuHa kapTHUHA CBITY TOCTAa€ €JIEMEHTOM KOHIENTYaJIbHOI KapTHHH
CBITY, OCHOBHA CKJIaJIOBa SIKOi — KOHIIENT — BUCTYIA€ OJMHHIICIO BiAOOpaKEHHS
€THIYHOT KAapTHUHHU CBITy, IO OpraHidye MNOETUYHHM TEKCT, SK CBOEPITHUIM
KyJIbTYpHUN (DEHOMEH.

AKTYaJIbHICTh  JIOCNIJDKEHHS 3yMOBJICHA 3arajbHUM CIPSMYBaHHSIM
JIHTBICTUYHUX PO3BIJIOK HA BUBUEHHS MOCTHYHOI KAPTUHU CBITY Y B3a€EMO3B’SI3KY
3 KOHILIENTYaJbHOIO, € KOHIENT BIAOMBa€e crenudiky aBTOPCHKOTO CBITOOAYEHHS
Ta aKTHBI3y€ 3HAUYEHHS Ta CMHCIH, $KI € PEJIEeBaHTHUMH JUJII CY4YacHOTO
CYCITUJIbCTBA.

3B's130k po0oTHM 3 MporpaMamMm, IJIaHAMH, TeMaMM: KBajidikariiina

poboTa BUKOHaHa BIANOBIAHO [0 HAYKOBO-AOCTIAHOT TeMu Kadeapu:



JIIHTBOKOTHITHBHI Ta KOMYHIKaTHBHO-TIparMaTH4H1 aCIEKTH AOCTIIKEHHS TEKCTY
(mepxaBHUiipeecTpaniinuii Homep 0117U006792).

MeTta aoc/aiKeHHsl — BUSBUTH JJOMIHAHTHI KOHIICNITH Y TTOETUYHIN KapTHHI
ceity K. Cennbepra.

JlocSITHEHHSI TOCTaBJICHOT METH Mepeidavae po3B’I3aHHs TaKUX 3aBJAAHb.

- YTOYHUTHU 3MICT TMOHSTh «KapTHHA CBITY», «KOHLENTyaJlbHa KapTHUHA
CBITY», <MOBHA KapTHHA CBITY»;

- PO3KPUTHU OCOOIMBOCTI (POPMYBaHHS MOSTUYHOI KAPTUHHU CBITY;

- OXapakTepu3yBaTH TOHATTS «KOHIIETIT» SIK CKJIAJOBY KOHIIEMTYaJbHOI Ta
MOETUYHOI KApTUHU CBITY;

- BU3HAUUTH JIOMIHAHTHI KOHLENTH MoeTu4Hoi KapTuHH cBity K. Cennbepra;

- BHUSBUTU 3aco0M akTyamizanii KoHuenty CMEPTbH y MOETHYHMX TEKCTax
K. Cennbepra Ta oxapakTepu3yBaTH O0Opa3HO-aCOIIaTUBHUN IIap
KoHIlenTy CMEPTb 3a JONOMOI'OI0 BIUIYYE€HHS KOHLIENITyaJIbHUX MeTadop 3
IJILOBUM JTOMeHOM CMEPTB.

006’ekTOM I0CJIIZKEHHS € KOHIIETIT SIK CKJIaJ0Ba MOETUYHOI KAPTUHU CBITY
MUCHhMEHHHKA.

IIpeaMerom noc/igskeHHs1 € JOMIHAHTHI KOHILIETITU Y MOETUYHINA KapTHHI
ceity K. Cennbepra.

HaykoBa HoBH3HaA poOOTHU TOJSITAE B TOMY, IO BHUSBJICHI JTOMIHAHTHI
KOHIICTITA KOTHITUBHOI TUIOMWHM Yy BipmoBanux Tekctax K. Cenmbepra, Bubpani 3
MOETUYHOTO JOpOOKY aBTOpa paHille He pO3rJISJaIuCh HAyKOBISIMUA. Y
poborinonana aBTopchbka iHTepnperailis cBiTy K. Cenndepra.

Metoaun pociigkeHHsi. Y poOOTI BUKOPUCTOBYETHCS HHU3KAa METO/IIB:
oeckpunmugHuil Memoo (IUisl ONUCY XapaKTEPHUX PHUC KOHLENTYalbHOI KapTUHU
CBITY Ta TMOETUYHOI KApTHHH CBITY); cemanmuuynuii auaniz (A PO3KPUTTS
CEMaHTHKH JIEKCeM, M0 BepOai3yioTh KoHIlenT CMEPTBH Ta iHIN KOHIICITH);
Memoo cmunicmuyHo2o ananisy (IUisl BUABIEHHS XapakTepy 0Opa3HOCTI TPOIIIB Ta
¢biryp, MmO BXHBAIOTHCS B MOETHUYHUX TEKCTaX); Memoo IHmepnpemayiuto-

mexkcmosoeo — auanizy (IS BHOKPEMIICHHS  KOHIICNTIB, IO (OPMYIOThH



KOHICNTYaJIbHHH  3MICT  JOCHIIPKYBaHHX  IOCTHYHMX  TEKCTIB),  Memoo
KOHyenmyanvbHo2o ananizy (Ias BUIYYCHHS KOHLENTyaabHUX MeTadop, sKi
Je)kaTh B OCHOBI oeTnuHuX TekcTiB K. Cennoepra).

IIpakTuyHe 3Ha4YeHHsI POOOTHU MOJATAE B TOMY, IO ii pe3yabTaTH MOXYTh
OyTH BUKOpPHUCTaHI Y Kypci 3 «[HTepnperalii Xy10KHbOTO TeKCTy» Ta « CTUIIICTUKU
aHrIiiicbkoi MOBW», y crenukypci 3 «KOrHITUBHOI MOETHKWY», MPH HAMKUCaHHI
KypCOBHUX Ta JUIIOMHHX POOIT.

Anpoobanisi po6oTH 3iiiCHEeHa 1111 YaCc BUCTYIIIB 3 JIOMOBIISIMU Ha
3acijaHHAX Kadeapu aHTIMChKOI MOBU Ta METOJAUKH 11 BUKJIaJaHHS; y4acTl B II
MDKHAPOJIHIA HayKOBO-TIpakTU4HIN KoHepeHIi «Jlinrsictuka XXIcT.: 3m00yTTs
Ta nepcrnektuBmy (Xepcon, XY, 15-16 tpasus 2019p.).

Iy6nikanii: crattsa «[TPEJMETHO-TIOUYTTEBUI AP XY TOXXHBOI'O
KOHIIEIITY CMEPTH V BIPHLIOBAHMX TEKCTAX K. CEHABEPT' A»
VY 301pHUKY npaib cTyAeHTIB «Marictepebki cTyaii» - Xepcon: XAY. Bum. 19. C.



PO3JLI 1
KOHIENTYAJBHA KAPTUHA CBITY SIK OCHOBA PO3YMIHHS
3MICTY MOETUYHOI'O TBOPY

2.1. Kopeasinisi NOHATH «KAPTHHA CBITY», «KOHUENTYAJbHA KAPTHHA

CBiTY» Ta «KMOBHA KapTHHA CBITY»

JIronuHa sk Cy0’€KT Mi3HAHHS € HOCIEM IEBHOI CUCTEMH 3HaHb, YSIBJICHb,
JYMOK Mpo 00’€KTUBHY AINCHICTB. LI cucTema B pi3HUX HayKaX Mae CBOI Ha3BY
(kapTHHa CBITY, KOHIIENITyajhbHAa KapTHHA CBITY, MOJIETh CBITYy, 00pa3 CBITY) 1
PO3IIIAIa€ThCA B PI3HUX ACHEKTaX.

[Tonsittst «kaptuna cBiTy» (KC) BigHOCHTBCA 10 uncia QyHIaMEHTaTIbHUX
ySIBJICHB, 1110 BUPAXAIOTh CrienU(iKy JIIOAUHU Ta ii OyTTs, B3aEMUHHU i 31 CBITOM,
HaMBaXJIMBILLI YMOBH 11 ICHyBaHH# y CBITI. Lle meBHMII LiTICHUI 00pa3 CBITY, SIKUN
CKJIAJIA€THCS Y CBIZIOMOCTI JIFOMHU B PE3yJbTaTi Pi3HUX KOHTAKTIB 31 CBITOM [23,
c. 118].

TepMmiH «kapTMHa CBITY» B CY4YaCHOMY MOBO3HABCTBI Ma€ JEKIJIbKa
TpakTyBaHb, BIIMIHHOCTI MK SKUMH 3aJ€XaTh B Tady3l JIHTBICTUYHOI HAyKH,
sKa po3riianae ue sBuile. bunbimicts yuyeHux posrianaiTts KC sk cTpykTypHY
€IHICTh, YIOPSAKOBAHY CYKYIHICTh 3HaHb NPO JIHACHICTH, MO0 (HOPMYIOTHCSA Y
CBIJIOMOCTI CyCIiJIbCTBA, IPYIH YU OKpeMoro inausina [42, c. 51]. Koxna MOBHO-
KyJIbTypHa cHiUIbHOTa TBOpUTH cBol0 KC, sKka € OJHOYacHO MPOJYKTOM
MEHTaJbHOI Ta MOBHOI MISUTBHOCTI JIIOJIMHU, 1 Pa30M 3 THM 3ac000M, 110 GopMye
moJicbky ocobucticte. KC He mpocto BigoOpakae 00’€KTUBHY peabHICTh, ajie
TaKOX MICTUTh B COOI1 MO3HIII0 Cy0’€KTa (Tpynu), HOTO CTABIEHHS IO SBUII ITI€T
peanbHocTi. JI. BaiicrepOep posrisinas KC sik cyKynHICTh HOHATTEBUX PO3YMOBHX
ysaBienb [10, c. 150]. Ha aymky Bb.A. CepebpenikoBa, «KC — 1e 1iaicHUMA
rinobansHuil 00pa3 CBITy, SIKUH € pPEe3yJIbTaTOM BCi€i TyXOBHOI AaKTHUBHOCTI
JIIOJIUHM, a HE SKOi-HeOyab ojHiel ii cropoHn», ToMy «KC mo3Hadae He KapTUHY,

10 BIITBOPIOE CBIT, a CBIT, 3pO3YMUINM sIK KapTuHa» [46, c. 33].



Excrpanonroroun pizni migxoau no BuszHadeHHs KC, mu 6aunmo, mo KC
MO’KE TPAKTYBaTHUCS SIK: cHCTeMa 00pa3iB (1 3B A3KH MK HUMH ) — HAOUHI YSBJICHHS
PO CBIT 1 MiCIIe JIIOJIMHU B HhOMY, BIJIOMOCTI MPO B3a€EMHUHU JIFOJIMHM 3 JTIHCHICTIO
(JTromMHM 3 TPUPOAOI0, JIIOUHM 13 CyCHUIBCTBOM, JIFOJUHU 3 1HIIOK JIFOJAWHOIO) 1
camoro cobor. CkmagoBi KC — oOpasm — HaiiyacTiiie MarOTh €MOIIiliHe
3abappiieHHs. [lopo/KyBaHi IIi€l0 CBOEPIIHOIO KOHQIrypaiiero obpasiB 1
BIJIOMOCTEH IKUTTEBOI TO3MWINI JFOACH, IX TIEpPEKOHAHHS, ieaau, TPUHITUITN
Mi3HAHHS 1 AISUTBHOCTI, IIHHICHI Opi€HTAIll] 1 JyXOBH1 OpieHTUPH A0N0BHIOIOTH KC,
a Oynb-AKl ICTOTHI 3MIHM B HI{ TATHYThH 3a COOOIO 3MIHM B CHCTEMI 3a3HAYEHUX
enemeHTiB [23, ¢. 119].

Otxe, OutpmIicTh cydacHuX JiHrBIcTIB miag KC po3ymiioTs Tio0anbHUi
o0Opa3 CBITY, IO JEKHUTh B OCHOBI CBITOOAQUEHHS JIIOJIMHU, PEIPE3ECHTY€E CYTHICHI
BJIACTUBOCTI CBITY B PO3yMiHHI 1i HOCIIB 1 € pe3yJlbTaTOM BCi€i JTyXOBHOI
aktuBHOCTI JoguHu. KC, sk cy0’ekTUBHMI 00pa3 00’€KTUBHOI pPEaTbHOCTI,
B1JI0Opa’Ka€eThCS B 3HAKOBUX (POpMaX, SIK1 HE 3aKPIILIIOIOTHCS MOBHICTIO B YKOAHIM 3
Hux. OcoOnuBY yBary JIOCHIIHMKH 3BepTaloTh Ha JnBoicty mnpupony KC sk
CJIEMEHTY CBIJIOMOCTI 1 )KMTTEAISUIBHOCTI JIoauHu [1].

KC crtBOproeTbest B pe3ynbTaTi JABOX Pi3HUX Tpouenyp: 1) excrurikaiii,
eKCTparyBaHHs 1 OCMHUCIEHHsS oOpasiB CBITy, 0[O0 JieXkaTb B OCHOBI
KUTTEAISUIBHOCTI; 2) CTBOPEHHS, NPOLIECY TBOPIHHS, PO3POOKM HOBHUX 00pasiB
CBITY, III0 3IMCHIOETHCS y XO1 CHeIiaabHOoi peduiekcii, ika Ma€ CUCTEMaTUIHHM
xapaxrep [1, c. 163].

Oyukuii KC BumiamBawoTh 3 NpUpOaM 1 NpHU3HAYEHHS B JIIOJICHKIN
JKUTTEQISUIBHOCTI ¢BITOOQUEHHS JIIOAUHHU, CKJIQJ0BOIO YacTUHOIO sIKoro 1 € KC.

Ha nymky E.JI. CyneiimeHnoBoi, HaiBaxiauBimowo BiactuBicTio KC €
IITICHICTh, a €JEMEHTOM — CEHC, SKHU XapakTepHU3yeThCs 1HBAPIaHTHICTIO,
aKTyaJbHICTIO, CY0’ €KTHBHICTIO, HEMOBHOI EKCIUTIKAI€l0, HEJOCTYIHICTIO
MOBHOT'O CHPUHHATTS, KOHTUHYAJBHICTIO, NUHaMi4yHICTIO. [lopsiag 3 IIiCHICTIO,
aBTOp BiA3Hauae Taki xapaktepuctuku KC, sK KOCMOJIOTIYHA OpPIEHTOBAHICTH

(rmoGanpHICTE 00pa3zy CBITY), BHYTpilIHA Oe3yMOBHa JIOCTOBIPHICTh JIJIst



Cy0’€KTiB, CTaOUIbHICTb 1 JAWHAMIYHICTb, HAOYHICTh, KOHKPETHICTh BHIJISIAY
eneMeHTiB [54, c. 47].

KC € Hag3BuuyailHO CKJIAJHUM SBUIIEM; BOHA BaplaTWBHA, MIHJIMBA.
OnHOYacHO B Hill € KOHCTaHTH, BJIACTUBI KOKHOMY 1HJMBIZY, IO 3a0€3MeUyIOTh
B3a€EMOPO3yMiHHs Jroaei [9].

VY koxnoi moaunu Gopmyerbest cBosi KC. Xoua 111 iHAMBITyalIbHI KApTUHU
CBITY PpI3HHX JIIOACH PI3HATHCS, aje pa3oM 3 THUM BOHU MalOTh 3arajibHi
KOMITIOHEHTH, TaK 3BaHe — KOJEKTHBHE 3HaHHi. KaptuHa cBITY ¢opmyeThes
KOHLIETITYaJIbHOIO 1 MOBHOIO KapTHHAMH CBITY, SIKI € B3a€EMO3AJIC)KHUMH: 3MIHH B
CYKYIHOCTI 3HaHb MOpPO CBIT, y THiAcyMKkax #oro uyrreBoro mizHaHHs (KKC)
000B’SI3KOBO TIPU3BOAATH N0 3MiH y cdepl 3aKpiluIeHHS iX MOBHHMH 3aco0amMu
(MKC). Bonnouac MOBa, BUCTYNAlOUX YaCTUHOIO KapTUHU CBITY, TAKOXK 3/1HCHIOE
BB Ha KKC, xoua e BIiuB € MeHi noMitaum [9, c. 38].

Konnenryansaa xaptuna cBity (KKC) cynpoBomxkye JIOAHUHY BCE JKHUTTSL.
KKC mnocTiiiHO 3MIHIOETBCS, 3a BHHATKOM JICSIKOTO 4YHCJIa KOMITOHCHTIB, SKI
30epiratotb cBo0 crtaTtuyHicTh. Tepmin KKC € Onu3pkuMm 110 TEpMiHY
KOHIIENITyallbHa cucTeMa, padinie BBeaeHoro P.1. TlaBiieHicoM, 1 BU3HAYAETHCS K
«Oe3nepepBHO KOHCTpyHOBaHa cucteMa iH@opMmarii (IyMOK 1 3HaHb), SKOIO
BOJIOJIIE 1HAMBIJ TTPO IiMCHUHN ab0 MoxkymBuit cBiT» [39, ¢. 380].

Hocmiaauig XK.M. Macnosa orotoxxHioe KKC 3 koHIIENTyaIbHOI MOJIEIITIO
ceity (KMC). V¥ ronosi moguau GopmyeTbesi TeBHa moao0a opwurinamy. Harri
3HAHHS PO CBIT NMPEJCTABISIIOTH MOJIeNb 11boro cBiTYy. KMC — 11€ 11eaibHa MOJIEITb
cBiTy. BoHa ckiagaeThcs 3 0araThb0X OKpeMHX MoJIelie, HalpuKIIa, MaTepiaabHa
MOJIeNIb — MOJIeNb JIiTaka, KopaOJys, a B TOJOBI Yy JIIOAWMHU 1J€alibHI MOACHI —
nymku. Haille 3HaHHS € CYyKYMHICTIO 11€alIbHUX MOJEJe HAaBKOJUIIHBOTO CBITY,
k1 Bigoopaxae KMC [34, c. 47].

[lentpansaum TepminoM y BuBueHHI KKC € koHiment — MeHTaidbHE
B1I00Opake€HHS HaBKOJIMUIITHBOTO CBITY, III0 HECE BAXJIMBY KYJbTYpPHY 1H(OpMAIIito

1 3HAXO/IUTh CBOE KOHKPETHE BUPAKEHHS y BUTIISAI 3HaKIB [36, c. 40].



PI TIlaBinenic 3a3nauae, mo KKC xapakrepusyerbcs TakuMu
BJIACTHBOCTSIMHU:

1) MOCHIIOBHICT, BBEJACHHS KOHIICNTIB, HAasgBHI B CHCTEMI KOHIICHTH €
OCHOBOIO /17151 BBEJICHHS HOBUX;

2) Ge3nepepBHICTh KOHCTPYIOBAHHS KOHIIENTYaJIbHOT CUCTEMU;

3) KOHTHHYaJbHICTh KOHLENTYaJIbHOI CHCTEMH: BBIJIHUA  KOHILIETIT
IHTEpPIIPETYEThCSL yCciMa KOHIIENTaMH CHCTEMH, XO04ya 1 3 PI3HUM CTYyIEHEM
CyMiCHOCTI, 10 ¥ 3abe3nedye ioro Oe3mepepBHHI 3B’S30K 3 yciMa I1HIIUMHU
kouuenramu [39, c. 380].

KKC — 1ie crioci6 BiiOUTTS peaibHOCT1 y CBIJOMOCTI JIFOJIMHHU, 1110 TIOJISITAE Yy
CIOPUMHSATTI 111€1 pealbHOCTI KPi3b MPU3MY MOBHUX Ta KYJIbTYPHO-HAIlIOHAIBHUX
0COOMMBOCTEH, NpUTAMAaHHUX TIEBHOMY MOBHOMY KOJEKTHBY, I1HTEpIIpETALlis
HABKOJIMILIHBOTO CBITY 3@ NMEBHUMH KOHLENTYaJbHUMHU KaHOHaMHU. Y CB1IOMOCTI
JrOAEH, SK1 HaJlekaThb TOMY YW IHIIOMY Hal[lOHAJbHOMY KOJIEKTHBY, CKJIAJA€ThCs
Ta TIEpelaeTbCad 13 TMOKOJiHHA B TNOKOmHHS cBid obpa3 KC, o00’exkTuBHOI
HABKOJIMIIHBOT JificHoCTi [34,48].

Ha cporogHimHii 1eHb y JIHTBOKYJIBTYPOJIOTI pPO3MEKOBYIOTh MOBHY M
KOoHIenTyanbHy KapTtuHy cBiTy. KKC — me He numie cucrema MOHSATH PO
CYKYIHICTh peallii JOBKIIA, ajle ¥ CHUCTeMa CMHCIIB, BTUJICHA B IHMX peaisix
yepes cinoBa-koHientn; MKC — e cucrema B3a€MOIOB’SI3aHUX MOBHHUX OJWHUIIb,
IO BiIOMBAa€E 00’ €KTUBHUI CTaH pedel MOBKIUIA 1 BHYTPIIIHBOTO CBITY JIFOJIUHHU.
KKC icHye y BUrIsiAl KOHIENTIB, SIKI YTBOPIOIOTH KoHuentochepy, a MKC — y
BUTJISIII 3HAYEHb MOBHUX 3HAKIB, SIKI YTBOPIOIOTh CYKYITHUI CEMAHTUYHUNA MTPOCTIP
MoBH. CHIBBIJHOIIEHHS MIDK IMMH JIBOMa KapTHHaMU CBITYy HalyacTiiie
BU3HAYAIOTh SIK TaKe, 3a SKOTO KOHIENTyaJbHAa KapTWHA € IHUPIIOK, HIXK MOBHA
[17, c. 52].

Hocnigankn MKC HaronomnrytoTh Ha Takux ii 0COOIMBOCTSX: KOKEH HAPOJ
Mae neBHi BiaMiHHOCTI y cBoii MKC. MKC € BTOpuHHOIO 3a CBOE€I MPHUPOJIOIO,
aTporioMopdHOIO 3a crpsiMoBaHicTiO [4, c. 224]. B.XKaiiBopoHOK 3a3Havae, 1o

MKC - ne «Mmo3aikonoaiOHa IIOJILOBA CHCTEMA B3acMOIOB’A3aHHUX MOBHHUX



OJIMHUIIb, IO Yepe3 CKIATHY CUCTeMy (POHETHYHUX SIBUII, JTEKCUKO-CEMaHTHIHHIX
1 TpaMaTHYHUX 3HAYCHb, & TAKOX CTHIICTHYHUX XapaKTEPUCTHUK BioOpakae
BIJIHOCHO OO ’€KTHMBHUM CTaH peuyel JOBKULIS 1 BHYTPIIIHBOTO CBITY JIFOJAWHU,
TOOTO 3arajoM KapTUHY (MOJIENb) CBITY SK Taky» [17, ¢. 51].

MKC npencrapisie 1HAMBIAyaIbHUW 3MICT, YTBOPEHHMM Yy pe3yibTaTi
B1IOOpakeHHS 1 M3HAHHS AIMCHOCTI HApOJAOM-HOCIEM I1l€i MOBH. BoHa MICTUTH Y
co0i 0coOmuBe CBITOCIPUUHATTS 1 CBITOOAQueHHS HApoOAy, 3akpillieHe,
HacaMmIiepes, y 6a3ucHOMY MOHATIMHO-KaTeropialibHOMY CKJIaAi MOBH (Y JICKCHIIL,
rpaMaTHili, CJIOBOTBOp1), a TaKOX 1 B OOpa3Hid pemnpe3eHTallli HaBKOJIUIIHbOIO
CBITY B CEMaHTHIIl Pi3HUX MOBHHUX OJUHUIG [17].

Takum yunoM, npobsema BuBueHHS MKC TicHO moB’si3aHa 3 MpoOJIEMOO
KKC, ska BigoOpaxae crneuudiky JIOAUHM 1 ii OyTTA, ii B3aEMUHU 31 CBITOM,
YMOBH 11 ICHyBaHHS.

OOuB1 KapTUHM CBITY (KOHIIENTyajJbHA Ta MOBHA) B3a€MOIIOB’sI3aH1, X04a 1
MaroTh TnieBH1 BiamiHHOCcTi. KKC mnepepae indopMmaiito y TOHATTAX dYepes
CEHCOPHO-MOTOPHUM, CHUMBOJIIYHUM, JOridyHI eranmu crnpudHiaTTss. Y MKC
CYTTEBUM € 3HAHHS, 3aKPIIUICHE 3a CIOBaMH, CIOBOCIIOIYYEHHSMHU, PEUCHHSIMH,
TEKCTaMH KOHKpPETHUX MOB. MoBa (opMye mpeaMeTHi ySBICHHS MPO JTOBKLLIA,
JoroMarae JitoJMHi 00 ’ekTtuByBatH mpeameTHuit cBit, a MKC — me cmoci6
BIIOUTTSI pEAJIbHOCT1 Y CBIJOMOCTI JIFOAUHU, CIPUNHATTS PEATHHOCTI KPi3b IPUMY
MOBHHMX,  KYyJbTYpHO-HAaIlllOHAJILHUX  OCOOJMBOCTEHl  Ta  IHTEpHpETAIiio
HABKOJIMIITHBOTO CBITY 3a 3araJIbHOJIOJCHKHMH KOHIENTYaJIbHO-CTPYKTYPHUMH 1
HamioHaibHUMU cTBepkeHHIMU. KKC ta MKC — 1e Mojzens iCHyro4oro CBiTy,
sKka (HOPMYETHCSI HA MHUCICHHEBOMY (IIOHSTTEBOMY, KOHIIEITYaJIbHOMY) PIBHI 1 €
B1I0OpakEHHSM JIFOACHKOTO JOCBIY Y MOBHOMY (BepOajibHOMY) TpocTopi [39, C.
206].

VY Takuil crnoci® MM MOXEMO IIWTH BHCHOBKY, IO BCl Il KapTHUHHU CBITY
(KoHIIETITYadbHAa, MOBHA) ICHYIOTh B TI€BHIM B3aeMOli MDK c000I. 3HaHHS
TOJIOBHHX €JIEMEHTIB KAapTHUH CBITY, PO3YyMIHHS MHPOLECIB iX 3MIH 1 JUHAMIKH

PO3BUTKY JalOTh 3MOTy HE TIUIbKM CGHOPMYIIOBATH YSABJICHHS MPO OCHOBHI



XapaKTePUCTUKU COI[IANIbHOTO, KYJIbTYPHOIO, IICHUXOJOTIYHOTO CEpEeIOBHINA, B
SAKOMYy Tepe0yBae CycHmiibcTBO ab0 MOBElb Yy NEBHUN MepioA, a W 3po3yMiTd
OCOOJIMBOCTI JIIHTBOKYJIbTYPHUX AaCIEKTIB KOMYHIKaIlii, SKi MPUTaMaHHI I[bOMY
qacy.

MoBHE BTIJICHHA KOHIIENTyaJlbHOI KapTUHM CBITY 1 MOBHI 3aco0u
BUPAXEHHS 3HAHb MPO HEi JOUIIBLHO PO3IJsSAaTH K MOBHY KapTuHy cBiTy. Lli
KapTHUHHU CBITY € JIMIIEe BiJOOpPaKEHHSM y B3a€MOIOB’si3aHUX (Qopmax — ¢dopMi
Hi3HABAIBHOT IisSUTBHOCTI 1 (hopMi MOBH — 00’ ekTHBHOT aiticHocTi [31, €.39].

Mix KKC 1 MKC He icHye po3MexkyBaHb, MK IIUMH JBOMa KapTHHAMH
CBITY HasBHI JIOTIYHI BIJHOILIEHHS NEPETHHY a00 BKIIOYEHHS APYroi A0 MEpIIOi.
KKC € miarpyarsam MKC, ix MoxHa cipuiiMaTH SIK 3araJIbHOIOACHKUIA YHIBEPCYM
1 IK HaIloHaJabHe MOBHE sBHIe [31, c. 40].

Otxe, MKC po3BuBaeTbcs, BiIOMBaOYM 3MIHM B MMi3HAHHI CBITY: 3MIHHU B
JIBOMOBHIM KapTHHI CBITY BIJOMBAIOTHCS B KOHIIENTYalbHIM KapTHUHI 1 HEMUHYYE
npu3BoAaTh A0 BianoBigHux 3MiH y MKC. Came y MKC BusBiseThcs
cBoepinHicTh KKC y pi3HHX HapO/IiB.

Takum ymHoM, omuHuusiMH MKC € cioBO, CIOBOCHOJNYYEHHS, PEUCHHS,
MIKPOTEKCT/TEKCT, AKl (OHETHYHO Ta CEMAaHTUYHO MaTepiami3yloTh KOHIIEIT,
CKCIUTIKYIOTh iX Ta CIYTyIOTh 3aCO00M BIJOOpaKEHHS TIEBHOTO MpEIMETa, SBHUIIA,
npoIriecy uu o0pa3y KapTUHU CBITY, OCKIJILKM MOBA, MO3HAYA€E HE caMi MIPEAMETH, a
JIUIIIE TIOHATTS MPO HHUX.

Otxe, mu pozymiemo mig KKC — Buxingnuii rinobansHuil oOpa3 CBITY, SIKH
pernpe3eHTy€e CYTHICHI BJIACTUBOCTI CBITY B PO3yMiHHI ii HOCIiB, JIG)KUTh B OCHOBI
CBITOIJISINY JIIOJUHU Ta € PE3yJabTaToM Yci€l i JyXOBHOi aKTHMBHOCTI; L€ He
J3epKaJibHE BIJOOpaXKeHHs CBITY, a 3aBX/IM MEBHA MOro iHTeprpeTalis. IcHytoua B
ceimomocti jroauHu KKC Moxe OyTw BHBYEHa TIIBKH OMOCEPEAKOBAHO, Yepes3

pi3Hi 3aco0u 1 (hopMH perpe3eHTallii.

1.2. Tloeruunuii TekcT VS moeTHYHUii TUCKYpPC



Huckypc (Bim. mat. discursus "Oecima, po3MoBa") € OaraTo3HAYHUM

TEPMIHOM, €JIMHOTO, YITKOTO i 3araJlbHOBU3HAHOTO BU3HAUCHHS SIKOTO HE ICHYE.
Y mmpoKOMy CEHCI JOHUCKYpC pO3MVIIAI0Th SK TPOIEC, SK KOMIUICKCHY
KOMYHIKaTUBHY (T10)d110, 3yMOBJIEHY THOCEOJOTIYHUMH, COI10ICTOPUIHUMHU,
CTHOKYJIbTYPHUMH, MparMaceMaHTUYHUMH U KOMYHIKaTUBHO-TIOBEIIHKOBUMU
gyunaukamu (T. Ban [leiik, B.I. Kapacuk, M.JI. MakapoB Ta iH.). Y By3bKOMY
PO3YyMIHHI JUCKYPC BH3HAYAIOTh SK pE3yJbTaT CHUIKYBAaHHSA YU 1HTEPAKTHUBHOI
B3a€MOJIi, 3aiKCOBaHMI HA MarepilaJbHOMY HOCIi 'y BHUIUISIII  TEKCTY
(B.B. borganos, A.B. Onsuuu, B.C. I'purop’eBa ta iH.). AHami3 JUCKYpCy — 1€
IIMPOKHUI 32 CBOIM XapaKTepoM IIJIXiJ A0 BHBUEHHS MOBHOI KOMYHIKAIi, IS
SAKOTO XapakTepH1, 3 OAHOTO OOKY, MiJIBUIICHUN 1HTEpEC A0 OLIBII TPUBAIUX, HIXK
OJIHE PEUYEHHA, BIAPI3KIB MOBJIECHHS 1, 3 I1HIIOTO, YYTJIMBICTh JO KOHTEKCTY
MOBJICHHEBOT B3a€MOII1.

[ToHATTS AWCKYypC TIEBHOIO MipOl0 OJM3bKE A0 TOHATTS TEKCT. Ko
PO3MIIAAATH TUCKYPC SIK KATETOPito, M0 eKCIUIIKYEThCS IUISIXOM B3a€EMO/IiT MOBHHUX
1 T103aMOBHHMX KOMIIOHEHTIB, a TaKOX SIK CBOEPIAHY MO3aiKy JIOT14HO
CKOMITOHOBaHUX pedeHb [16, c. 368 ], To AuCKypc MOXKHAa BBaXKATHU IIMPIIUM,
TJIO0QBHIINUM TIOPIBHSHO 3 TEKCTOM, OCKUIBKM BIH y OUIBIIOMY diama3oHi
MOB’SI3aHUM 3 HEJIIHTBICTUYHUMHM KateropisMu. OgHak IUCKypc HaO0yBa€ YMHHOCTI
y 3B 53Ky 3 PEIbHO ICHYIOUUMHU TEKCTAMH.

JIucKypc 1 TEKCT CHIBBIAHOCITHCS MK CO00I0 K "3arajabHe — 4yacTKoBe', Je
TEKCT IIOCTA€ KOHCTHTYTUBHOI OJMHHIICIO AUCKYpcy. JHMCKypc Mae o3Haku
BIJIKpUTOI CHCTeMH. BiH € SBUIIEM IIMPIIAM BiJ] TEKCTY 3 O3HAKAMU 3aKpUTOI
CHUCTEMH, III0 CIUPAETHCA Y CBOEMY KOHCTHUTYIOBAaHHI TEPEBaXHO HA IHCEMHY
dbopmy MOBIIeHHA. Y Taku# crocio eHOMEeH TUCKYPC 1 TEKCT MOCTAIOTh Yy BUTJISII
rino-TiMEepPOHIMIYHOI KOpensiii "3araapbHe — 4acTKoBe'", y SIKiil TEKCT-4aCTKOBE €
CKJIQJHUKOM AMCKYpCY, a AUCKypC-3arajibHe — € TIIEepOHIMOM, 110 BOUpae B cebe

NOTEHUIHHO HECKIHYEHHY KUIbKICTh ifeorpadidHo CIOpiTHEHUX TEKCTIB [45, c.

36].



3 ypaxyBaHHSIM HaBeJIEHUX BHILE Ae(iHIIII MOXKHA CTBEPIKYBaTH: AUCKYPC
€ OJIMHUIICI0 BUIIOTO, HI)K TEKCT, PIBHSA, 10 MPUITYyCKAa€ BUALICHHS MiHIMAIbHOI
JUCKYpPCUBHOI OIMHMIII — BHUCJIOBIECHHA. TEKCT € pajme MNpoayKTOM, HIXK
IPOIECOM, JTUCKYpC — 1€ BECh MPOIEC COLIaIbHOI B3a€MOii, YACTHHY SIKOTO
CTAaHOBUTh TEKCT. [IOHATTS AMCKYpPCY OXOIUIIOE MPOLIEC HE TUIBKM TBOPEHHS
TEKCTy, aJie 1 mpoiiec horo iHTepnperarii [99, ¢. 110].

Ha Bigminy BiJ Aeskux (is1onoriB, SIKi OTOTOKHIOIOTh TUCKYPC 13 TEKCTOM,
IPEICTaBHUKNA XapbKIBChKOI IIKOJIU JUCKYPCOJIOTii MPOBOJATH MK HUMHU YITKY
MEXY, IMOKa3yloTh iXHIO (DYHKI[IOHAJbHY PIZHUII0O W BOJHOYAC MiAKPECTIOIOTH
JIAJICKTUYHY B3a€MO3AJICKHICTh. JlOoBeeHO, 10 AUCKYypC — 1€ Ipoliec
MOBJICHHEBO-MUCJICHHEBOI JIISJIBHOCTI JIFOJUHHU, @ TEKCT — MPOAYKT AHUCKYpCY,
MaTepiaii30oBaHUM pe3yJIbTat, SKOT0 J0CsATae 0co0a B IIbOMY MPOIIEC.

[IpoBiIHOIO 03HAKOIO, IO BIAPI3HAE TUCKYPC Bl TEKCTY, € AUCKYPCUBHUMN
KOHTEKCT SIK €IHICTh IPAarMaTUYHOIO, COLIAJbHOIO, KOTHITUBHOIO TOIIO
KOHTEKCTIB, $KI, Y CBOIO Yepry, € 130MOpQHUMHU 1 B3AEMONPOHUKHUMH, 1
3HAaXOATHCA B AlaleKTUUHIN €aqHocTi [59].

Juckypc sk (peHOMEH TiNEepOHIMIYHOIO MOPSAKY CTOCOBHO TEKCTY — I
CKJIaJlHE MOBJICHHEBE YTBOPEHHS, B SKOMY IIO€JHYETHCS 1 B3aEMOJIIOTH TPH
OCHOBHI KOHCTUTYTHMBHI UYWHHUKH — CEpEJOBHINE, MOAYC/ PEXKUM 1 CTUIIb
CIIJIKYBaHHS, Ha TIJCTaBl SKUX 3A1MCHIOETHCS THUIOJIOTI3Allis AUCKYpCiB [45, c.
35].

Hudepenmianis BUAIB IUCKYPCY 3aJ€XKUTh Bl MPUHLMITY iX KiIacu(ikaiii.
k10 3a TaKMi NMPUHIKIT B3ATH KAHPOBY CHieU(DiKy, MOKHA BUAUIMTH TaKl TUIIH,
K HayKOBHM JUCKYpPC, JUCKYpPC ALJIOBOIO MOBJICHHS, MyONIIIMCTUYHUNA JUCKYPC,
pPEKIIaMHUN AUCKYPC, XYAO0KHINA TUCKYPC 1, 30KpeMa, MOSTUYHUI JUCKypC. AHaTI3
XYJOKHBOTO JTUCKYpCY mepefdayae 1HTEepHpeTalio Horo 3MiCcTy 3 ypaxyBaHHSIM
MIKpO- 1 MAaKpOCTPYKTypH, TOOTO BHYTPINIHIX 1 T03aTEKCTOBUX 3B’SI3KIB,
JIHTBICTHYHOTO M €KCTPaIIHIBaJIbHOI'O KOHTEKCTY [35].

Ocmucniouu pi3Hi TAYMadeHHs MOHATTS AUCKYPC Y Cy4aCHOMY MOBIICHHI,

MU  TPOMNOHYEMO  BHU3HAYEHHS JHUCKYpCYy SAK  CYKYNHOCTI ~ TeMaTH4HO



OJHOCTIpSIMOBaHMX TeKCTiB. lle mae migcTaBM [0 BU3HAYEHHS MOETHYHOTO
JTUCKYPCY SK CYKYIMHOCTI TOETHYHUX TEKCTIB a00 MOJii, IO OXOTIUTIOE CTBOPCHHS
Ta IHTEpHpEeTaIliio MeBHOro Tekcty [35, ¢. 51]. [lix moeTHYHUM JUCKYPCOM CITiIOM
3a O.B.3a0070TCHKOI0 PO3yMIEMO MOBHO-KOTHITUBHO-KOMYHIKATUBHY CHCTEMY,
sAKa MICTHTh ajjpecaTa 1 apecaHTa, CyKyIHICTh BIPIIOBAHUX TEKCTIiB, 00’ €IHAHUX
3a MPUHIUIAMU TEKCTOTBOPEHHS, KYJIbTYPHO-ICTOPUYHUMHU OCOOIMBOCTSIMHU iX
TIOPOJDKEHHS Ta cupuiHATTA [19, c. 44].

CkiagHa yHIBepcajbHa MOJIENb HOETUYHOIO JUCKYpCY Ipe/icTaBiieHa
TpbOMa PIBHAMU: CEMAHTUYHUM, CHHTAaKCUYHUM 1 mparMatndyHuM. CeMaHTHYHUN
piBeHb TOB’sI3aHUN 3 1H(QOPMAIIEID MNPO peanbHy AIMCHICTh, BIANPAaBHHUKA W
oTpuMyBada iH(dopMaIlii, MO MICTUTBCA B MOCTHYHOMY TeKCTi. CHUHTaKCUYHHUI
piBEHb BIJINOBIIAa€ MOBHUM (hopMmam 1 3B’A3KaM MK HHMH, IO 3a(iKCOBAHO B
MOETUYHOMY TeKCTl. [IparMatuuHuil pIBEHb CIHUPAETHCA HA XapaKTEPUCTUKHU
MOBJICHHEBOT CHTYallli, 1HIUBIIyaJIbHO-OCOOUCTICHI, COIlallbHI Ta CHUTyaTHBHI
XapaKTePUCTHKHU ¥ MPECYNO3UIIi] BiAIPaBHUKA Ta OTPUMYBayda MOECTHYHOTO TEKCTY
[19].

[ToeTnunuii qUCKypC MOKe OyTH penpe3eHTOBaHU K MOl (CTBOPEHHS Ta
IHTepIIpeTallisi MeBHOTO TEKCTy € JIUCKYPCHUBHOIO IOJII€0) Ta SK MpoIec, IO
CKIIAJAEThCs 3 CYKYyMHOCTI mofii [35, ¢.51]. Cnenudika moeTHYHOTO TUCKYPCY Ta
MOETUYHOI MOBHM BKa3ye Ha Te€, M0 MOCTUYHUH TEKCT (Qopmye OCOOIMBHUI BUI
3HAHHS, B SKOMY BQXXJIMBOIO € HE CTIUIbKM (haKToJOTiuyHA 1H(POpMAIlis, CKUIBKU
cy0’exTuBHEe OaueHHs moAiil [Tak camo, c. 52]. Iloe3is mopomxkye 0coOuBHIA
INIMOMHHUNA CMUCH, 1[0 BU3HAYAETHCS MOTHUBOM ii CTBOpEHHs. TEKCTOTBOpPEHHS
Bi/IOYBAETHCS 3aB/ISIKM NIparMaTuyHIA HACTAHOBI aBTOpa Ta CaMOTo TEKCTy (3KaHp,
BUJl Ta mpu3HadeHHs). LI ¢akTopu yMOXKIUBIIOIOTH CHPUNUHATTS MOETUYHOIO
TEKCTY SIK €1MHOTO I1i1oro [35, ¢. 64-65].

VY3aranbHEHHSl PI3HUX MOMIAAIB IIOAO TIAyMAauyeHHS MOHATTS "auckypc" i1
"MOeTHYHUM JHUCKYpC', 30KpeMa, YMOXKJMBUJIO BHUSABJICHHS HHU3KM O3HAK

MOETUYHOTO JUCKYPCY, IO BUIAUISIIOTH MOr0 3-MOMIXK IHIIUX BHUIIB JUCKYpCY, a



came: aHTPOMOLEHTPUYHICTh, MEPPOPMATUBHICTb, CYT€CTUBHICTb, €MOTHUBHICTD,
aJIPECOBAHHICTD.

[IpyHIMTT aHTPOMOUEHTPU3MY, 3a SKUM JIIOJIMHA € LEeHTpoM BcecBiTy i
METOIO0 BCIX MOJiH, 110 BiI0OYBAaIOTHCS B CBIiTi, MOCTaBUB JIOAUHY Y (OKYC yBaru
TEOPETUYHUX JIOCTIDKEHb PI3HMX HAYKOBUX MapajurM. Y JHTBOCTHJICTHIN 1
TEOpii TEKCTy aHTPOMOLIEHTPU3M 3HAXOJUTHh CBOE B1IOOPAKEHHS Y 3BEPHEHHI /10
BHYTPIIIHBOTO CBITY Cy0’€KTa MOBJICHHS 1 10 00pa3y aBTOpa Ta HOro CTaBJIEHHS
710 HABKOJIUIIIHBOT JificHocTi [19].

[ToeTnynuii TUCKypC Ma€ aHTPOMOLEHTPHUYHY MPHPOAY, 3YMOBJICHY HOTO
CIPSMOBAHICTIO HA JIIOJWHY — ajpecaTa, Ta HOro MOPOKEHHS JIOAUHOI0, TOOTO
anpecantom [19].

3 mno3ulli AUCKYpPCHBHOIO aHali3y, TOOTO aHami3y TEKCTy B MOro
KyJIbTYPHO-CUTYaTUBHOMY KOHTEKCTI, IIOCTHYHE CIIJIKYBaHHS € J1aJorom
0COOJIMBOTO THUITY, OCKUIBKH NOETUYHUM TBIp PO3TIISAAETHCSA K PE3yibTaT TBOPUOI
JISITBHOCT1 0COOH, 1110 MOT0 CTBOPHJIA, Ta SIK TIEBHE BUCIIOBJICHHS B /11aJI031 aBTOpa
Ta ydTaya. BianmpaBHUK Ta aapecaT MOETUYHOTO TECTy He3Hallomi ocoOucTo, a
MPOLIECH MOPOJIKEHHSI CMHCIIIB Ta iX KOHCTPYIOBAHHS a/IpecaToM po3ipBaHi B yaci.
VY pe3yabTaTi TaKOro 4acoBOTO PO3PUBY MIK IMPOLECOM CTBOPEHHS MOETUYHOIO
TEKCTy Ta HOro CHpUUHATTAM MOXHA TOBOPUTH IPO ICHYBaHHS JIBOX CTYIIEHIB
NOeTUYHOro  chiikyBaHHs. Ilepma —  KoayBaHHs, TOOTO  BepOaizais
KOHIIENTYalbHOI KapTUHU CBITY aBTOpa Ta 3BEpHEHHs N0 aapecata. Jpyra —
BIJITBOPEHHS BepOabHOI 1H(pOpMALIii aApecaToM Ta IHTEepHpeTallisi, TOOTO MOILIYK
Ta aKTUBAILlisl KOHIIENTIB, 3aKOJA0OBAaHUX y TEKCT1, Ta MOAU(IKAI[iS KOHIENTYalIbHO1
KapTUHU CBITY aJpecarta ITiJl BIUIMBOM IMOSTUYHOTO TeKcTy [19, ¢. 46].

Cnigom 3a [LA. bexToro, MU BU3HAYAEMO aHATITUYHY MOJENb IUCKYPCHO-
CTWJIICTHYHUX CTYAIN MPOTPECUBHOTO (CXeMa TBOPEHHS XYIOKHBOTO JUCKYPCY 1
HOTO TEKCTy 3 OOKY aBTOpa-MMChbMEHHUKA) 1 pEeBEPCUBHOTO (CXeMa PEKOHCTPYKIIIT
XYZ0KHBOTO TUCKYPCY 1 HOro TekeTy 3 00Ky unTayva) miaHis [7, ¢.21-24].

[lepminii eTan TUCKYpCHO-CTUIICTUYHOTO aHATI3Y:

1) A (aBTOp TBOPUTH TEKCT) —> TEKCT SIK MIPOAYKT



a) aHali3 TEKCTY Ha PiBHI KOHCTPYKTHUBHOI CXEMH — CXE€MHU MOOYJOBH TEKCTOBOTO
CBITYy aBTOpPOM, SIKHW TMOBIJOMIIE€ MPO TOJIi 3 JKUTTSA, AKI BiH TBOPUTH, ajie M
BiIoOpakae BJIACHUM CBITOTJISA, IPUITYIIICHHS, HOPMH Ta I[IHHOCTI;

0) aHami3 TEKCTy Ha PIBHI JIOKATUBHOI CXEMHU — CXEMH MPOCKTYBaHHS
BUHATKOBO ()OKYCHOTO 1 ()OHOBOTO IUIAHY MO/ MOJAIBLHOIO CBITY XYI0KHBOTO
TEKCTY, 1 HEXTYBAaHHS IPYTOPSIAHUMU MO ISIMH.

Jpyruii etan IMCKypCHO-CTHIIICTUYHOTO aHaJi3Yy:

2) A (aBTOp CKEPOBYE TEKCT YUTAUYEB1) —> TEKCT AK TBIP

B) aHaJll3 TEKCTy Ha PiBHI IMIO3ULIAHOI CXEMU — CXEMHU HaB’ A3yBaHHS BJIACHOTO
JOCBIy aBTOPOM-TIMCbMEHHUKOM TOTEHUIMHOMY 4YHWTa4yeBl, 4Yepe3 caM akT
1H(OpMyBaHHS YUTaya PO PO3BUTOK XYIOKHIX MOIIH;

I) aHali3 TEeKCTy Ha pIBHI IHTEPIPETATHBHOI CXEMHM — CXEMHU YHUTAI[bKOIO
COPUMHATTS Ta TIyMAuyeHHS TEKCTOBOro MacuBy. Ha 1mboMy piBHI MoOXke
BiIOyBaTUCSl pYyHHYBaHHS CXEMH IHTEpIpeTailii yepe3 XWOHI KPOKM 4YHMTaya Y
TIIYMadeHHi moii [7, ¢.21-24].

PiBHOUacHO, uwWTallbka peakilii Ha CKOHCTPYHOBAaHWUW KOTHITUBHUN CBIT
(imeoJiorist YMTAIBKOTO TMi3HAHHS Ta OCMUCIICHHS CBITY) Y TEKCTI 1 TEKCTOM MOXKE
MO3UITIOHYBATUCS 3 MOTJIMHAHHIM IIJIICHOCTI IMIUTIIIUTHOTO MiATEKCTy abo #oro
HECIIPUUHSATTSM.

Tpertiii eTan JUCKYpCHO-CTUIIICTUYHOTO aHAII3Y:

3) A —> TeKcT SIK NPOAYKT = TEKCT sk nporec <—Y (uutau) [7, €.24].

1) aHaji3-4YUTaHHS TEKCTYy YUTadyeM 1 3’sICyBaHHS MPUPOIU 1 3B’SI3KIB MiXK
MOJAJIbHUMH CBITAMHM XYJOXKHBOI JIITEpaTypu: MEPCOHAXIB, HapaTopa, aBTopa 1
yuTaya, SKI 3acCelI0Th KOMYHIKAaTMBHUN TIPOCTIP TEKCTy, CIPOEKTOBAHUMN
aBTOPOM-TTMCbMEHHUKOM HABKOJIO YUTAIIbKUX ()OHOBUX MPHUITYIIICHb;,

€) aHami3-CIOCTEPEXKEHHS 1 CHPUHHATTA YUTA4eM CTOCYHKIB  MIXK
KOTHITUBHUMH CBITAMH TEKCTOBUX AHTPOIOICHTPIB 1 BHU3HAYCHHS TMOHATTS
MOJAJIbHOT BIJICTaHI Ta B3a€EMOAII MI)K KOTHITUBHUMH CBITaMH HapaTopa 1
NEPCOHAXIB,;

YeTBepTHil eTan JuCKypCHO-CTUIIICTUYHOTO aHAII3Y:



4) —> Y (uynranpke COPUHHITTSA TEKCTY) —> TEKCT SIK Ipa
€) aHaIi3-pO3yMIHHS 4YHUTaueM CYNEpPEeYHOCTe MIDK CBITaMH HapaTopa Ta
MEePCOHAXIB, a TAKOX BIJICTEKCHHS J1AJIOTTYHOI B3a€MOJI11 MK KOH(MIIKTYIOUUMU
CTOpPOHAMU;
K) aHaJi3-Bi3yalli3allis YATa4eM XYI0KHBOTO TEKCTY 3 MEPCHEeKTUBU KOTHITUBHOI
1HTepIpeTallii Ta BpaXyBaHHS aBTOPChKUX 1HGOPMAIIMHUX JIAKyH, 1110 MPU3BOISATh
710 XMOHUX KPOKIB IHTEpIpeTAallii, AeCTPYKIIii KOTHITUBHOTO MPOLIECY.

Yuranpki NOpUMYLIEHHS 3aBXJIW HEBU3HAUYEHI, TOMY CIIOCTEpPIraeMO
HEMUHY4y CyO’€KTUBHY (MOJAJIbHY) MPUPOAY IHTEPNpPETaTUBHUX akTiB [/, c.21-
24]. Imax KOHCTPYIOBAaHHS AaBTOPCBKUX, HAPATOPCHKUX, NEPCOHAKHUX
MOJIaJIbHOCTEN JIEKHUTh Yepe3 BiacHI (HOHOBI MPUIYLIEHHS YWTaya, 110
BHU3HAYAIOTHCSA MOTO COLIIAIbBHUM, ICTOPUYHHUM, IHTEPTEKCTYaIbHUM KOHTEKCTOM.

JIO OCHOBHHMX O3HaK MOETHUYHOro JucKypcy, ciigom 3a 0O.0. Toprno,
BIJIHOCUMO TIephOPMATUBHICTh, TOOTO XapaKTEPUCTUKY BHUCIIOBJIEHHS a00 IIJIOTO
TEKCTY, 110 BU3HAYAETHCS SIK CIIPSMOBAHICTh HA BUKOHAHHA TMEBHOI Ail [IUT. 3a:
19, c¢. 52]. Tlousarts "meppopMaTUBHICTH" BiIPI3HAETHCS Oararo3HauHICTIO. Y
TEOpii COLaNbHOI KOMYHIKalli NepPOpPMaTUBHICTh PO3TIATAETHCA SK OAHA 3
KOHCTPYKTUBHHUX O3HAK KYJIbTYpH, SIK MPOILIEC, 32 TOIIOMOTOI0 SIKOTO CUTYaTUBHO 1
HEIOBTOPHO 3IMCHIOETHCS KOMYHIKATHBHA moJis (qucKypc). Y Teopii TeKCTy
BUBYAETHCS  MEp(POPMATUBHICTh SIK  BaplaHT CaMOpENpe3eHTalii  MOBHOI
ocoouctocti Bianpasuuka (FO.b.I'psizHoBa).

[TeppopmatuBHICTh TUCKYypCY MOxke OyTH audepeHIiiioBaHa Ha MpsIMYy,
HernpsMy Ta IMILTIHUTHY. [Ipsima neppopMaTUBHICTH AUCKYPCY 3A1MCHIOETHCS
yepe3 TneppopMaTUBHI TPAKTUKHA BIAMPABHHUKA, WO € (GOpMaMH MPSIMOTO
MOBJICHHEBOTO BIUTMBY Ta 0a3yeTbCs Ha 3JaTHOCTI MOBIEHHEBUX OJIMHUIIH
peari3oByBaTH HaMIpHW aJpecaHTa BIIKPUTO IIOAO ajpecara, 0e3 3ailBUX 3yCHIIb
JUIsl KOTO PO3YMIHHA. 3aco0amu, M0 eKCIUTIKYIOTh MpsSMy mep(pOopMaTUBHICTh Ha
MOBHOMY DiBHI, € HAKa30BUM CIOC10, 0€3M0CePEeTHO BUPAKEHUHN 1MIIEpAaTUBHUMU
KOHCTPYKLISIMH. Henpsima neppopMaTUBHICTD pPENpPE3EHTYEThCA B

neppOpMaTUBHUX TMpaKTUKaX BIANPABHHUKA, IO SBJISIOTh HENpsMy ¢GopMy



MOBJICHHEBOTO BIUIMBY. Hempsima nepdopmaTuBHICTH BHUMAarae BiJ ajpecara
JOJJTATKOBUX 3yCHUJIb 1IEHTH(IKALIIT Ta peani3y€eThCsl B MOETUYHOMY TUCKYpPCl uepe3
BUOIp TpomiB 1 ¢iryp MOBJICHHA. IMIumuTHA nepPOpMATUBHICTL IOB’s3aHa 3
MPUXOBAaHMMH HaMipaMH BiJIpaBHUKA Ta 3HAYCHHSAMH MOBHHX OJIMHUIb OYIlb-
SKOTO PIBHS, 1110 BUpakeHi Tak camo immumnuTHo (I'opio O.0.).

Y noetTMuHOMY JTUCKYpCi MOBHA OCOOMCTICTh PO3TJISAAETHCS SK YacCTHHA
HOTO yHIBEpCATBbHOI AHTPOMOICHTPUYHOI MOJETi, SK aKTUBHUH CyO’€KT
KOMYHIKaIlii, 10 JOTPUMYEThCSI TUX YU 1HIIUX CTPATErid Ta TAKTUK CIUIKYBaHHS
[27]. CxnamHa cTpykTypa MOBHOI 0COOMCTOCTI (POPMYETHCS TphOMa PIBHIMH:
BepOAIIbHO-CEMAaHTUYHUM, KOTHITUBHUM 1 MparMaTU4HUM. Tak, BepOaibHO-
CEMaHTUYHUI PIBEHb PO3TIIAIAE€THCS BITHOCHO MOBJICHHEBUX OJMHUIIL (MOpdema,
CJIOBO, CJIOBOOpMA, CJIIOBOCHOJIYYEHHS, CHHTAaKCEMa), BOJOJIHHA SKUMU
3YMOBJIFOE CTBOPEHHS Ta CIIPUHHATTS TBOPY [19].

KorHiTuBHUN piBEHb MOBHOI OCOOMCTOCTI BKJIIOYA€ MOBJICHHEB1 OIMHHUIIL,
0 BepOasi3yloTh BIJHOCHO CTaOUIbHY 1HAMBIAYaJbHY KOHUENTYaJIbHY KApTHUHY
CBITY aBTOpa sIK HOCIsl MEBHOI MOBHU (JIeHOTaT, curHidikar, ¢peitm, ppazeosnorizm,
MeTadopa, TEHEpali30BaHI BHUCJIOBJICHHS: TpUKa3ka, adopusMm, CEHTECHIA).
MoBJeHHEBI OJMHUII, IO BIAOOpaKarOTh METY, HAMIPU Ta HACTAHOBY MOBHOI1
O0COOMCTOCTI, 1i aKTUBHY MO3MINIO Yy CBITI Ta BIJAMOBIIHO TUHAMIKY 1i KapTHHH
CBITY (NpeCyIo3uIlisi, TEUKCUC, MJIaHW, TAaKTUKU, KOMYHIKATUBHI Ta MOBJICHHEBI
CTparerii), yBa)Ka€MO OAMHHIIIMH, IO XapaKTEPHU3YIOTh MparMaTHYHUNA PIBEHb
CTPYKTYpH MOBHOiI ocoOuctocTi. ToOTO, SIKIIO 1HBapiaHTHUI PIBEHb CTPYKTYpH
MOBHOI OCOOHMCTOCTI TIOB’s3aHUM 3 (HOPMAJIBHOIO Ta 3MICTOBHOI CTOPOHOIO
MOBJICHHEBOTO TBOPY, TO KOTHITUBHUW — 3 YSABJICHHSIM pEAIbHOI MIWCHOCTI, a
nparMaTUYHUNA — 3 [UJILOBOIO CIIPSIMOBAHICTIO MOBJIGHHEBOI AIMCHOCTI [LIUT. 34 :
19, c. 47].

CydJacHifi JIHTBICTUIIl TpUTAMaHHUN MIIBUIEHUN 1HTEpPEC JO JIOIUHU 1
JIOJICBKMX CTOCYHKIB, [0 3HAaWNUIO BIJOOpaKEHHS B aHTPOIMOCHPSIMOBAHUX

nocmimkeHHsax (O.C. KyOpsikosa). Ilopsin 13 pamioHadpHUM TMiAXOIOM ICHY€E W



1HIIa chepa KOMYHIKATUBHOI AISIBHOCTI, OB’ sA3aHa 31 c(eporo MCUX0eMOLIHHOTO
BIUIMBY Ha OCOOMCTICTb, sIKa PEali3yeThCsl B aKT1 HABIIOBaHHSA (CyrecTii).

Tpaagumiiino '"cyrecrtis" BU3HAYAETHCSA SAK PI3HI 3ac00M BepOATBHOTO 1
HeBepOaJIbHOrO EMOIIIIHO 3a0apBIIEHOTO BIUIMBY HA JIIOJUHY 3 METOIO CTBOPEHHS B
Hei MeBHOro crtaHy abo CIOHyKaHHs 110 neBHHMX Hid. HesBaxkaioum Ha cdepy
JTOCTIKeHHsT (IICUXO0JoTisl, Hehpodizioynoris, ncuxiaTpis Ta 1H.), TEpeBa)kHa
OUTBIIICTh yYEHUX MIAKPECIIOE MPOBIAHY POJIb CJIOBAa B MPOIECI CyreCTUBHOTO
BIUTUBY. CXWJISIOUUCH JIO0 TOTJSAY OUIBIIOCTI BYECHUX, MM BBaXKAEMO, IO T
CYrecTi€l0 CIiJl PO3yMITH Hacamriepes]] BepOajbHUIM BIUIMB Ha TICUXIKY JIIOJWHH,
AKUU CHPUUAMAEThCA 0€3 KPUTUYHOI OLIHKMA Ta € Ba)XXJIMBOK CKIJIAIOBOIO SIK
npodeCifHOr0 AUCKYPCY, TaK 1 TOBCAKISCHHOIO CHUIKYBaHHSA. TakuM YHHOM,
TEKCT, CTBOPEHUH Jisi BIUIMBY Ha MiJCBIIOMICTh ajpecaTra 3 METOI 3MIHU HOTo
MICUXOEMOIIIMHOTO Ta (Pi310JOTIYHOTO CTaHy, MOXHA Ha3BaTH CYTeCTUBHUM
TeKcToM [25, ¢.5].

CyrecTuBHUI BIUIMB 3I1MCHIOETBCS B (hOopMi rerepocyrectii (HaBIFOBaHHS
330BH1) Ta ayTocyrecTii (camoHaBitoBaHHs). O0’€KTOM reTepoCyTecTii € CyrepeH/I
(ampecat), y poii SKOTO MOK€ BUCTYINATH OKpema JIIoJWHA, TpyIa, COLialbHUN
map [25, c. 5]. JIxxepenom rerepocyrectii € cyrectop (aapecant), y poji sSIKOTro
MOX€ BHCTYNaTd IHAMBIL a0 rpyma Jroaer. AyTocyrectis mependadae
o0’enHaHHSA B OJAHIM 0co01 cyrectopa 1 cyrepeHna. EdekTuBHICTH cyrecTii
BU3HAYAETHCS PIBHEM CYTrecTabeNbHOCTI CyrepeHaa, OCOOMCTICHUMH SIKOCTSIMU
Cyrecropa, CTOCYHKaMH, IO CKJIAJalOThCi MIXK HHUMH, Ta OCOOJHUBOCTIMU
KOHCTPYIOBaHHS CYyT€CTHUBHOTO ITOB1IOMJICHHS.

Cyrectiss Moxe OyTH CKJIQJIOBOIO PI3HUX THUIB 1HCTUTYI[IOHAIBHOTO
JMCKYpPCY, @ MOXKE BUCTYNATH 1 SIK CHEIIaIbHO OpraHI30BaHWUN BUJI KOMYHIKAIIIi,
mo (GOPMYEThCS 3a JIOMOMOTOIO0 JIHTBAaJbHUX 1 TMO3AJIHTBAJILHUX 3aC00iB.
BusHanHs cyrecTii BUIOM KOMYHIKQTUBHOI AISUTBHOCTI 1 3aCO00M MOBJIEHHEBOTO
BIUIMBY J1a€ TMIJCTaBU JJII BUOKPEMJIEHHS CYT€CTUBHOCTI JMCKYPCY, OCKUIbKH

JTUCKYpPC — II€ MOBJICHHS, IO PO3MVIANAETHCSA SK IIJIECIPSIMOBAHUN COIIATBHUAN



BIUTHB 1 CKJAJ0Ba JIIOJICBKUX CTOCYHKIB Ta MEXaHi3MIB iX CBIJOMOCTI
(KOTHITUBHMX MeXaHi3MiB) [25, ¢.2].

CyrecTuBHUHM BIUIMB 3J1MCHIOETHCS MM/ Yac B3aEMOJII cyrectopa (cyo’ekra
CYIreCTMBHOTO BIUIMBY) Ta cyrepeHna (00’e€kTa CYreCTHBHOTO BIUIMBY) 3a
JTOIIOMOT OO JIHTBAIBHUX 1 IMO3AJIIHIBAJILHUX 3aCO01B.

3/1aTHICTh JIEKCUYHUX OJIMHMIIbL BUKJIMKATH Y CBIJOMOCTI ajpecara oOpasu
YMHUCHO 3aCTOCOBYETHCS B TIPOIIECI CYreCTUBHOTO BIUTMBY. LM TOSICHIOETHCS
IUPOKE BUKOPUCTAHHS B AHIJIOMOBHOMY TOETHYHOMY JHUCKYpPCl TOPIBHSHB,
eBeMi3MiB, cTanux BuUpasziB, rinepdbon 1 mMeradop. Came mertadopa Bigirpae
0COOJIUBY POJIb Y CYT€CTUBHOMY HACHYCHHI TEKCTY [25, c. 22].

OCHOBHUMHU PUTOPUYHUMHU MPUHAOMAMHU CYTE€CTUBHOTO BIUIMBY € TIOBTOp 1
MPOTUCTABIICHHSI, 1110 YTBOPIOIOTH 0araTomapoBiCTh CYyT€CTUBHOIO MOBIJOMIICHHS
Ta € e()eKTUBHUMU 3aco0aMM BIUTMBY Ha MiACBIIOMICTh aapecara [25, ¢. 21]. Jlus
aHTJIOMOBHOTO TOETHUYHOTO JIUCKYpPCY AaKTyaJbHUMU € OJHOTHIHI JIEKCUYHI,
CUHTaKCU4YHI MOBTOpPH, MapayesibHI KOHCTPYKUIi, fKi, OKpiM 3aco0y Koresii,
MEPETBOPIOIOTHCA Ha 1HCTPYMEHT HABIIOBaHHS.

CyrecTuBHUH BIUIMB Ma€ CTally CTPyKTypy. Ha pi3HHX eTanax cyreCTUBHOIO
BIUTMBY BepOaJibHI Ta HEBEpPOAJbHI 3aCO0M BUKOPUCTOBYIOTHCS JJISI BCTAHOBJIICHHS
Ta TIATPUMAHHS TICUXOJIOTTYHOTO KOHTAaKTy, NMPUEIHAHHS 10 PEaTbHOCTI 1HIIOT
JIIOJIMHM 1 BEICHHS 11 32 00010, yTUIIi3allli CB1JIOMOCTI Ta OTPUMAHHS JAOCTYITY J10
HecBijoMoro. Bubip MoBHHMX 3aco0iB peanmizalii CyreCTMBHOIO BIUIMBY Ha
KO>KHOMY €Tarll CIpsSMOBaHUN Ha ONTUMI3Allll0 B3a€EMO/III cyrecTopa i cyrepeHja
[25, c. 20].

Kareropiss MOAanpHOCTI € TMOTY>KHUM CYreCTUBHHUM 3acO0OM BIUIMBY Ha
M1JICBIAOMICTB 1 3MIHM TICUXOJIOTIYHUX HACTaHOB ajipecara: MOJajdbHI KOHCTPYKIIiT
(it seems), mpucaiBauku (certainly, absolutely, rather, really, quite, perhaps,
probably, maybe), a takoxx momambHi giecioBa can ta may (might). Cyrecrop
YHUKA€ BUKOPUCTAHHS MOJAJIBLHOTO Oreparopa HeoOX1aHOoCTI MUst, GyHKINT SKOro

BUKOHYIOTh MOJANIBHI JieciioBa should, have to [25, c. 8-9].



MeTta cyrecTUBHOTO BIUIUBY — CIIOHYKAHHS 10 TI€BHHUX [iH, 3MiH a00 MiArOTOBKA
MIAIPYHTS 10 TaKWX 3MIH — pPeali3ye€ThCA B JUPEKTUBHUX MOBJICHHEBHX aKTaX.
Biabip cyrectopoM MOBHUX 3ac00iB, 110 BUPaXalOTh CIIOHYKAJIBHICTb, 3aJI€KUTh
BiJl METO/IB peaii3allii cyrectii, Mpu4oMy IMIIEPATUBH JOMYCKAIOTHCS JIHILIE i
Jac MpsIMOro HaBiroBaHH: [25, ¢. 8-9].

AHai3 paKTUYHOTO MaTepiany MoKa3ag, 1110 10 CIOHYKAJIbHUX KOHCTPYKITIH
CYIreCTMBHMX TEKCTIB HaWlyacTillle BXOAATh HACTYIHI CEMaHTHUYHI PO3PSAIH
akKIlOHAIBHUX JieciiB: 1) miecnoBa KOHKpeTHOI (i3uyHOi aii: go, come, stop, run,
fly, leave, help, support, save, work, learn, close, open, take, give, prepare, lift,
eat, drink, relax, sleep, wake; 2) niecnoBa moBienneBoi aii: say, tell, talk, answer
Ta iH.; 3) diecjoBa 4YyTTEBOrO CIPUHHATTS: See, watch, hear, look, smell, feel,
listen Ta in.; 4) miecnoBa MeHTanbHOI mii: think, imagine, remember, notice, fancy
[25, c. 14].

B  aHrJIoMOBHOMY CYreCTUBHOMY TOETUYHOMY JUCKYpCl  IIHPOKO
BUKOPHCTOBYETHCS 3/IaTHICTHh CJIOBA BUKIIMKATH 00pas3H, OCKLITBKH 00pa3u MaroTh
MOTYXKHUW TIOTEHINAl TICUXOJIOTIYHOTO BIUIMBY. MeXaHI3M TakKoro BILUTUBY
0a3yeThCa Ha acoliallii MK 00pa3oM 1 PeIeBaHTHOIO MJIi HbOTO MOTpeboro ado
MOTHUBOBAHOIO HACTaHOBOMO. [li7 yac BIUIMBY Ha YMCIEHHOTO aJpecaTa Cyrectop
orepye oOpazaMH 1 CUMBOJIAaMH, YCTaJC€HUMHU B IbOMY COI[iyMi; MPHU B3a€MOJII1
CyrepeHJl — Cyrectop OcoOJMBOro 3HA4YeHHs HaOyBalOTh 0Opas3u, IO MarTh
3HAUEHHSA U1 TICBHOI OKpPEMOi JIIOJWHU, OCKUIBKM 00pa3 — 11e TIuOOoKO
OCOOMCTICHE YTBOPEHHS, B IKOMY (PIKCY€ThCS Cy0 €KTUBHO MEPETBOPEHUMN TOCBIJ
KOKHOI1 JItoauHu [25, ¢.10].

KomynikaTiBHA MeTa CTBOpEHHsS aTMoc(epu NOBIpHU Ta TOOPO3UUIHBOCTI
BU3Haua€ HAOIp JEKCMYHUX 3ac001B, XapaKTEPHUX JUISl CYT€CTUBHOCTI JIUCKYPCY.
Cepen KOHTaKTOYCTAHOBUMX TAKTUK HAWMONMIMPEHIIIMMHU €: 3BEPTAHHA [0
CyrecTopa Ha iM’s, BUKOPUCTaHHS 3aiMEHHHUKIB YOU, YOUur, YOUrS, 110 CHpPUSIOThH
IHTHUMI3aIll]l Ta apecaTHOCT! MOBIJOMIJICHHS; BUKOPUCTAHHS JICKCUYHUX OJIMHMIIH
13 TO3UTUBHUM OIIIHHUM 3HAYCHHSM, 10 MOTHUBYIOTh 1 320X0UYIOTh JI0 MOJAIBIIIOT

B3aeMoii (very good, cool, great, wonderful, excellent, brilliant, superb, fantastic,



astonishing, amazing, perfect); BuxopucranHs ¢pa3 i CIOBOCHOJIYYEHB, IO
BHPaXXalOTh KOTEPEHTHY eMmaTito [25, c. 15].

AHani3 MOeTUYHUX TEKCTIB, Y KUX peai3yeThCsl aKT HaBIIOBaHHS, JO3BOJISIE
CTBEp/UKYBaTH, IO CYIecTisi fAK BepOampHUN 1 HEBepOaTbHUM EMOLIHHO
3a0apBJICHUN BIUIMB Ha IMCUXIKY JIOJUHU, IO CIOPUUMAEThCA 0€3 KPUTHYHOI
OLIIHKK, 1 € BAXJIMBOIO CKJIAJ0BOI0 SK TOBCSKIECHHOIO CIIJIKYBaHHS, TakK 1
MOETUYHOTO AUCKYPCY, 3AIMCHIOETHCS M1 Yac B3aEMOJIIT CyrepeHa Ta cyrecropa.
EdexkTuBHicTh Takoi B3a€MOJIlI BH3HAYAETHCS  COIIOCTATYCOM  CYIrecTopa,
OCOOJIMBOCTSIMHU TICUXIKH CYT€PEH/Ia, CTOCYHKaMH, IO CKIAJAIOTHCS MK HUMH,
0COOJMBOCTSIMH KOHCTPYIOBaHHS CyTreCTUBHOTO TIOB1JOMJICHHS Ta
KOMYHIKaTHBHOIO KOMIICTEHIIIEF0 MOBIIB [25].

B aHrIOMOBHOMY MOETMYHOMY JAHUCKYpCl pEali3yeTbCsli HE  JIUIIE
KOMYHIKaTHUBHA, a ¥ eMoTWBHa (YHKISI MOBU. EMoriiiHO-oIiHHE 3HAYCHHS
BXOJIUTh /IO CKJIaay 1H(QOPMAaTUBHMX MOBHHMX 3HA4Y€Hb 1 CIOCTEPITa€ThCs K Ha
JIEKCUYHOMY, TaK 1 HA TpPaMaTUYHOMY PiBHI. EMONLINAHICTD € CKIIaJOBOK0 YACTUHOIO
CEMAHTUYHOI CTPYKTYpHU CJIOBA, CJIOBOCIIOJIYYCHHS, BUCJIOBJICHHS, TEKCTy. B
OCHOB1 BepOai30BaHUX Yy JUCKYpPCl €MOI[l JIeKUTh OLIHIOBAHHS SIK MPOSB
CTaBJICHHSI MOBIIS JIO HABKOJHUIITHBOTO CBITY B XO1 Mi3HAHHS peaybHOI TIMCHOCTI.
TakuM 4MHOM peaji3yeThCsl aKCIOJIOT1YHA MOJAJIBHICTh, 110 PO3PI3HIE HEraTUBHI
NO3UTUBHI W HEWUTpaibHI OIIHKH. MOBHMMHM MapKepamu aKClOJOTTYHOI
momanbHOoCcTi, 3a O.C. MapiHoto, BHUCTYNalOTh HOMIHATUBHI OJWHUIN, IO
03HaualTh OIIHKY, a came: good, bad, wonderful, terrible, beautiful, pretty,
positive, negative, nothing, brilliant, ill Tomo [36, ¢.38-39]. 3Bakaroun Ha Te, IO
MIAIPYHTS OLIHIOBAHHS CKJIAJa€ y3araJlbHEHW JOCBi, BOHO € CYCIUIbHO U
KyJbTYpHO 3Hauymum [36, c. 39].

Y MOBO3HABCTBI  KaTeropii e€MOIIHHOCTI ¥ E€MOTHBHOCTI HEOJTHOPA30BO
cTaBajgu mpeaMeroM po3rsimy. OOwmmBi KaTeropii TOB’si3aHI 3 €MOIIIMHO-
3a0apBiicHUM MOBJIEHHsM. Bubip MOBHHX 3aco0iB BIUIMBY Ha ajpecara
BU3HAYAETHCS 3arajlbHOI0 MPArMaTUYHOK) CHPSIMOBAHICTIO BHCIOBJICHHS Ha

palioHaJIbHY Ta / a00 eMOIIOHAIBHY C(hEepH JOJCHKOT CBIJOMOCTI Ta 3HAXOJUTh



BUPAXEHHS B EMOTHBHO-OIIHHMX MOBHHX OJUHHUIIAX JIEKCHUYHOTO, JIEKCHUKO-
CHHTAKCHYHOTO Ta CHHTAaKCHYHOTO piBHIB [33].

B emoTruBHOMY IHCKypCi CTHIIICTHYHI 3aCOOM € TOJOBHUMH Y CTBOPEHHI
eMOIIIHOr0 PEe30HAaHCy. IX (YHKI€I0 € CNIaHOBAHE AaKIEHTYBAaHHS YBaru
aJpecara Ha BaXIMBHX JJII MOBIS MOMEHTaxX JHUCKYpCY 3a PaxyHOK
0araropa3zoBOro MOBTOPIOBAHHA, 3MIH y T€Ma-pPEMAaTUYHOMY UJICHYBaHHI pEUYEHb,
M0 BEAYTh JI0 BHOKPEMJICHHS CMHCJIOBOTO HABAaHTAKEHHS TEBHUX YaCTUH
JUCKYPCY, BXHUBaHHS  JOJATKOBUX  CTPYKTYp 4YM  KOHCTpykKuid. Tyt
croctepiraeThes "e(eKT HaHM3YBAHHS" PI3HUX CTUIICTUYHHMX MPUKHOMIB 1 Piryp 13
METOIO ITOCHJICHHS BILTUBY Ha ciryxada [33].

EmMorriiine cipuitHATTS YMTa4eM MOECTUYHOTO TBOPY 3aJICKUTH BiJl TOTO, YU
11eHTU(IKY€e BiH ceOe 3 JIPUYHUM TE€pPOEM, UM 3ailMa€e MO3ULII0 CTOPOHHBOIO
criocrepiraya.

Cnenndika eMOTHBHOCTI caMe K KaTeropii XyJ0XKHBOTO TEKCTY MOJISATaEe B
JOCATHEHHI KOMYHIKATUBHOI METH HE JUIIE BHUCJIOBUTH CBOE€ CTaBICHHS 0O
300paKyBaHOTO, ajie i BIUTMHYTH HA €MOIIMHUIA CTaH YUTa4a, BUKJIUKATH Y HHOTO
neBH1 emotiitHl peakiii [33, c. 70]. Ilpu uboMy aBTOp HE OOOB’SI3KOBO MOBUHEH
EKCIUTIIMTHO 1H(GOPMYBAaTH 4YWTa4ya MPO CBiM €MOIIWHUNA CTaH 1 MOYYTTS, TOOTO
XYJIOKHI TEKCT HE 3aBXKIU XapaKTEePU3YEThCS EMOIINHICTIO (HAa BIAMIHY BiJl
€MOTHUBHOCT1).

Caigom 3a O.I1. Bopo6iioBoro, MU TOTPUMY€EMOCS TyMKH, 110 €MOIIIHUIMA
OIK YHUTAalBKOTO CHOPUHHATTS TIEBHOTO TIOCTUYHOTO TBOPY Xoua W 3a3HaE
O€3MepeyHoro BIUIMBY 1HAWBIAYyaJbHUX OCOOJMBOCTEM, TaKUX SK HasSBHICTb
(hOHOBUX, CHIIMKJIONICTUIHUX 3HAHB, EMOIIIHHOTO CTaHy HA MOMEHT MPOYUTAHHS, a
TaKOX BIKOBHX 1 T€HJIEpHUX MpedepeHIlii, aje He € AOBUIbHUM. BiH perymroeThes
TAMHU IMITYyJIbCAMH, SIKI CIIPUYUHSIOTHCS] BIUTMBOM 1KOHIYHOTO KOJY, SIK OJHOTO 3
YHUCIIEHHUX KOJIB, 110 CKJIAJaroTh BOY/IOBaHY B XYJOXKHIA TEKCT mporpamy ioro
iHTeprperanii [1uT. 3a: 19, c. 61].

C.B. I'magpo BU3Ha€ HEOOXIAHICTh HASIBHOCTI B TEKCTI XYI0XKHHOTO TBOPY

MEeBHOI €MOIIHHOI TOHANbHOCTI [HMT. 3a: 19, c.62] 1 BBaxae i HEPO3PUBHO



MOB’SI3aHOI0 3 MPHUCYTHIMH Y TEKCTI MOKa3HUKAMU €MOTHBHOCTI, OCKUIBKH Came
BOHM CTHUMYJIOIOTH €MOIIMHI peakuii uuTada, CHOPUSIIOTH (OPMYBaHHIO
YUTAIbKOTO  €MOIIIOHAJIbHOTO  BIJHONIIEHHS 1 KpUCTami3alii  eMOIIHHUX
NepPEe)KUBaAHb.

Mu mnoromkyemMocss 3 BHU3HAQUYEHHSM TOHAJIBHOCTI MOETHYHOIO TEKCTY,
3anpononoBanoro O.JI. Mopo3, gk 0KpeMoi TeKCTOBO1 KaTeropii, 110 BTUIIOE B c00i
OJHY 3 KOMYHIKaTUBHUX JIHIA TBOpPY 1 IPYHTYEThCS Ha IHTEHIIi ajapecaTa
MOBIJJOMJICHHSI BHUPA3UTH CBOE€ CTaBJICHHS JO 300pa)KEHOTo, IepeaTH CBii
E€MOIIMHO-TICUXOJIOTIYHUM HACTpPii 1 BUKIMKATU MEBHI €MOIliMHI peakilii 3 00Ky
aapecanTa. TOHAJIBHICTh TOETUYHOTO TEKCTY SBJISIE COOOK0 JOMIHAHTHUMN
EMOIIIITHUH CTaH, 10 MaTepialli3yeThCsd MOBHUMH 3aC00aMM 1 BU3HAYAETHCS KPi3b
MPU3MYy 3HaHb, ONMPEAMETHEHUX y TKAaHWHI TEKCTY, SKi BHIYYalOThCS YUTAYEM Y
mpolieci  JIIHFBOKOTHITUBHOI Ta KOHLENTYaJIbHOI 1HTEpIHpeTalii TeKCTOBOi
nicHocTI [37, c. 46].

O.JI. Mopo3 mnpornoHye BHUIUIUTA TPU MIKPOMNOJII HEraTUBHUX €MOLIN
(cmyTOK, TOpe, Olb, TPUBOTA, CTpax, Big4ai), MIKPOIIOJE MO3UTUBHUX €MOIIii
(panicTh, MAcCTs, Ha1I0, CXBAJEHHS, 3aXOIJICHHS ), MIKPOIIOJe €CTETUYHUX €MOIIIN
(yci ecTeTWyHl TMOYYTTS, IO MOXHA OO0 ’€qHATH I 3arajbHOK Ha3BOIO
koMiuHOTO). Ili 3ampormoHoBaHi MIKPOIOJIsS EMOIIMHUX CTaHIB MOKJIAJEHO B
OCHOBY THIIOJOTIi TOHAJIBHOCTI MOETUYHUX TBOPIB 1 JIO3BOJISIOTH BUILIUTH TPH
OCHOBHI PI3HOBUHM TOHAJLHOCTI MOCTUYHUX TBOPiB. ONTHUMICTUYHA TOHAIHHICTB,
y pe3yibTaTi COPUMHSATTA SIKOi YWTad BHU3HAYa€ OCHOBHUM €MOIIiHO-
NICUXOJIOTIYHUN HACTpill BIpIIa SIK PaaiCHUM, [IACIMBUNA, CHOBHEHUN HaIIN.
[lecumicTHYHA TOHAJIBHICTH NpPUTAMaHHA BipIIaM, IO MalOTh 3a JOMIHAHTHI
EMOI[IHI CTaHU CMYTOK, CyM, TOpe, CTpa)KJaHHs, Bi4ail Bijg O€3CHIUIS 3MIHUTH
nepeOir mofii, 3HeBipy y Kpamomy MaitOyTHpoMy. KoMidHa TOHAJIbHICTH BKIIIOUAE
JIOCTATHBO ITUPOKUN eMOoLiiHuM faiamna3oH [37, c. 86].

Emnaris, 1o BUHUKIIA BHACIIIOK CIPUUHATTS TOETUYHOTO TBOPY, HE MOXE,
Ha HaNly AyMKYy, OyTH aKTHBOBAHOK 0€3 3aJIy4eHHS KOTHITMBHUX MEXaHI3MiB,

OCKUIBKU JIJISl CHPUMHSTTS Ta PO3YMIHHS XyI0XKHBOTO TBOPY HEOOX1THE 3aTTyUEHHS



Mi3HABAJIBHUX TMPOIIECiB, SAKi 3a0e3medyroTh 00poOKky iH(popmarii. KoraitueHa
chepa emmarii Oepe ydacTe y mporeci (OpMyBaHHS YSBICHb JIOAUHH TIPO
XapaKkTep THUX B3a€MOBIIHOCHH, IO MOB’S3YIOTh HOTO 3 00’€KTOM CHPHUIHSTTS.
OcmucnenHss oTpuMaHoi 3 TeKkcTy 1H(opmamii BigOyBaeTbcsi Ha OCHOBI
MONEPEAHHOTO COILIAIBHOTO JIOCBIY, HAasBHUX (POHOBUX 3HAHB 1 JIHTBICTUYHHUX
3HaHb (0€3 SKUX IHTEpIpeTalis Ta BUABJICHHS IMIUTIIIMTHUX CMUCIIB BIPIIIB €
HEMOJKIIMBOIO) [1uT. 3a : 19].

OTxe, y paMKax Hamoro JOCHPKEHHS MM PO3IJISIIaEMO E€MIATIio SIK
3/IaTHICTh MPOHUKHEHHS Y BHYTPILIHIN CBIT 1HIIOI JIFOAUHH, PO3YMIHHS ii TYMOK,
BIIUYTTIB, CTaHIB, CIIBIEPEKMUBAHHS Ta CIIBUyBaHHS 1M, a TaKOX BIJAIMOBIJIHE
pearyBaHHs Ha HUX.

EMmarist 6e3nocepeiHbo MOB’sI3aHa 3 1HIIOK XaPaKTEPUCTUKOIO TOETUYHOTO
JUCKYpCY — a/Ip€COBaHICTIO, TOOTO CIIPSMOBAHICTIO HA ajpecara.

BipmoBanuii TBip, BHUCTYNarO4u MOBIJOMIIEHHSIM (TEKCT), € TUM CaMHUM
€JIEeMEHTOM JIMCHOr0 YW MOTEHIIIHOrO KOMYHIKAaTUBHOTO XYJ0XHBOTO akKTy,
OCKIJIbKM BIH Ma€ CBOrO TBOPIS 1 KOMYCh MpU3HA4YeHHM. TakuMm YHWHOM,
MOETUYHUIA TEKCT OOOB’A3KOBO IMPHUIYCKA€E HASBHICTh JABOX TMEPCOHAXIB —
IMIUTIIATHOTO aBTOpa M IMIUTIIMUTHOTO ajapecarta. HaluacTime Bipm OyayeTbes i
MIPE3CHTYEThCSA SIK MOHOJIOTIYHE BHCJIOBJIICHHS 1 TOMY HaBiTh 3a HasSBHOCTI
EKCIUTIIUTHOTO ajpecaTa (you), HOTO MOXKHA PO3TJSAATH 1 SIK 3BEPHEHHS [0
camoro cebe (y TakoMy BUTAIKy HAETHCS MPO aBTOKOMYHIKAIIIO), Y PE3yJIbTaTi
yoro Qikcyerbcs komyHikatuBHa cxema "S — A". [Iporte sk 3ayBaxye FHO.l.JIeBiH,
aBTOKOMYHIKAaTHBHICTh BJACTHUBA HE BCIM NOETHUYHUM >kaHpaM. Hanpukinaz, emiuxi
YKaHPH HE TepeadadaroTh 3BEPHEHOCT] MOSTUYHOI OMOBII 0 caMOTo cebe, y HHUX
3aBK/IU JIOMIHY€ 3BepHEHH: J10 ysiBHOTO aapecata [30, c. 465-466].

B ocHOBI KOMyHIKaIlli aapecaHTa Ta ajapecara JIeKUTh HACTaHOBA —
YCBITOMJICHHI HaMip aJpecaHTa MOBIIOMJICHHS 31MCHUTH BIUIMB Ha ajpecara.
CtpykTypa MOBIAOMJIEHHS, Y HAIIOMY BHMAJAKy MOETUYHOIO TEKCTY, MOXKe
BKJItOUaTH 1H(GOpMAaIliiHI JaKyHH, 30arHyTH SKI MOKHA 3aBASIKU KOMYHIKATUBHIN

KOMIIeTeHIli Ta (OHOBUM 3HAHHAM ajpecara. UuTauy KOHCTPYIOE XYIO0KHIO



JUNCHICTh, BTUIEHY B TBOpPI MUCBMEHHUKOM. 3a TaKMX YMOB KOMYHIKaIlis
BBAKAETHCS TAKOIO, IO BimOyacs [murt. 3a: 19].

[IparmanacTaHoBa peai3yeTbCsl CKJIaJHUM KOMIUIEKCOM MOBHHMX TEKCTOBUX
1 MO3aTEKCTOBUX KOMIIOHEHTIB. 30KpeMa, MparMaHacTaHOBa MOETUYHHX TEKCTiB
(mocT) MOJEpHI3MY — CTBOPEHHsI 1JIF0311 CHIBY4YacTi B TOMY, IO BiJOyBa€eThCH,
aKTHBI3alllsl B aJpecaTa eMOLIMHOIO0 HACTPOIO, CIIPSMOBAHA HA 3ally4y€HHs yuTadya
JI0 CITIBIIEPES)KUBAHHS, 0 BCTAHOBJICHHS EMOIIIMHOTO KOHTaKTYy [12].

[Iporiec kOMyHIKaIlii MpPU YUTAHHI MOETUYHOTO TEKCTY BiAOYBa€ThCs 3a
CXEMOIO0 aBTOP-MUCBbMEHHHK — TEKCT — axpecar. [Ipore BiH Ha I[bOMY HE
3YNUHSIETHCS, a IOBEPTAETHCSA B 3BOPOTHOMY MOPSIAKY: aapecar — TEKCT — aBToOp-
NUCbMEHHUK. B 000X BHMaAKax CIOJIYYHOI JAHKOK MK HMHUCbMEHHHKOM 1
YUTAYeM € TEKCT SIK 30BHIIIHIN BUSIB BHYTPIIIHBOI 171€1, 3ayMy aBTOpa.
BaxxnuBoro J1aHkoro y popMyBaHHI KOMYHIKATUBHOTO CBITY TBOPY € unTad. Yurauy
(ampecaT) — y4YacHHMK aKTy TEKCTOBOI KOMYHIKaIlli, JO SKOTO CHpPSIMOBAaHHM
MOBJICHHEBUH TPOIYKT — TEKCT, a OTXKe, BiH € [I€BUM YYaCHHKOM HOTO
inTepnperariii (O.I1.Bopo6iiosa) [12].

EdexkTuBHUM pI3HOBUIOM TIpH aBTOpa 3 YUTA4eM € COpoda 3alyduTH
OCTaHHBOT'O JI0 CIUIBHOTO MPOIIECY Mi3HAHHS JIOACHKUX IliHHOCTeW. Hamaranus
3aaHra)XyBaTH YMTaya JIO0 TOBHOIIHHOI ydacTi B JIITEPAaTypHUX Irpax TEKCTY,
BJIACTUBO, 30KpEMa, IMOETUIll MOCTMOJACPHI3MY. JIMHAMIYHOI MOJACIUII0 IS
peamizaiiii irpoBoi cTparerii € ogHa 3 HAWAABHINIMX TPATUIIA Ta aBTOPCHKHX
TEXHOJIOT1M BIUIITAHHS B CTPYKTYPY TEKCTY PO3MOBH 3 yMTaueM. Taka Tpaauiis €
HEBUYEPIHUM JIKEPEJIOM IHTUMI3alli B3a€EMOCTOCYHKIB aBTOpa M uMTauya 1
notpe0ye JIIHTBICTHYHOTO A0CipKeHHs [12].

O.I1. BopoGiioBa BBaxkae: « AJPECOBAHICTh XYAOXKHBOIO TEKCTY — II€ HOro
CEMaHTUKO-CTPYKTYpHA Ta 3MICTOBHO-HapaTUBHA XapaKTEPUCTHUKA, IO CIPSIMOBYE
TEKCT Ha ajapecaTa. AJpPEcOBaHICTh BJacTUBAa TEKCTy 3arajioM. OJHaK BOHA He
3Q/Ia€ThCSL anpiOpHO, a (POPMYETHCS BIAMOBIIHO 0 TEKCTOBOTO PO3TOPTAHHS 1

BUSIBJSIETHCS 32 CUTHAJIAMH Y TKAHWUHI TeKCTY» [12].



[ToetTnunuit AUCKYpC agpecoBaHUil HE KOHKPETHOMY CIIBPO3MOBHHKY (X0ua
iCHYIOTB i TaKi BHMIIajKH), a JIIOACTBY 3arajoM, 30KpeMa, JIoAuHi. Moro mera —
3HAWTH CHIBNEpPeKUBaHHSA B Iyl yurtayda [57, c. 156-157]. Came us crymiHb
ONMU3BKOCTI ajipecaHTa W aapecaTa MOETUYHOTO TEKCTY CTAaHOBUTH KpUTEPIM IIs
HACTYITHOI Kiacuikarlii agpecariB, 3anpornoHoBaHoi A.B.diniMoHOBOO: 1) OUIBII
MacoBUM ajpecar, BiJ SKOrO MOXHA OYIKYBaTH CITIBIIEPEKUBAHHA Ha OCHOBI
HAJIEKHOCTI /10 JIOJACBKOTO POAy; 2) ajapecar, IO TOB’A3aHUM 3 aJpecaHToM
3arajJbHUMH  C€KCTPAJIIHTBAJILHUMU  YMHHUKaMU  (peniri€lo,  KyJabTypolo,
HaIllOHAIBHICTIO (3BEPHEHHS JI0 YCi€l KpaiHM 3arajioM), COI[IaIbHUM MOJIOKEHHSM,
MNOJITHYHUMHU TOJIAMH (3a3BUYail BiliHOIO0)); 3) aapecaT — IIHUTENIb CKJIQJIHHUX
MOETUYHUX 00pa3iB; MOET, TOTOBUN 10 MOPYIICHHS (HOpPMaIbHUX KAaHOHIB IMOE3ii;
4) agpecar, sikuii Mae HAMOUTBIIMI CTYIIHb CHOPITHEHOCTI 3 aBTOPOM (BIH Ma€ He
JIMIIIE TaKy camMe OCBITY, XyJIOXHIHA CMaK Ta CBITOCIPUHHSATTS, ajie i 3HAXOUTHCSA
B TAKOMY K CaMOMY eMoIliiiHoMy cTaHi) [57, c. 158].

[Iporiec po3ymiHHS TMOETHYHOTO TEKCTY BPAaXOBY€ HE JHINE TEKCT SIK
JIHTBICTUYHY JAHICTh, SIK MaTrepiaiai3oBaHUN MPOJIYKT TBOPYOI MISIIBHOCTI, a |
3B’SI30K TEKCTY 3 €MOXO0H0, ICTOPUYHOI) CHUTYAII€I0 Ta TIMOTETUYHUM YUTAYEM.
[Hakime kaky4u, pi3HE CHOPUUHATTS XYyJIO0KHBOTO TEKCTY 3aJ€KHUTh BiJl 4acOBOT
JUCTAHIi MDK HamMCaHHSM TBOPY Ta MOTO IHTEPHPETAIi€l0, MEepPeKUBaHb Ta

JOCBIy YyUTaya.

1.3. KoHuenr ik siiepHa CKJIAJ10Ba KOHUENTYAJIbHOI KAPTUHH CBITY

PO3BUTOK  aHTPOMOLIEHTPUYHOTO MIAXOAY B  JIHIBICTULI 3YMOBUB
BUHUKHEHHS HayKOBOi TyMKH 11070 BuBueHHs KC depe3 MOBHI penpeseHTaltii, 1o
cupusuto BunuieHHto KKC 1 MKC B okpemi 06’ektu gocmimkenns. KorHiTuBHui
MIJIX1] 10 aHATI3y XYA0KHBOTO TEKCTY 1 XYJI0KHBOI MOBH CHPHSB TOSIBI B paMKax
KOTHITUBHOTO MIAXOAY MOHSATTA XYyJIOXKHS KapTuHa CBiTy. [lapanenbHo 3 maHum

MTOHSTTSIM B KOHTEKCTI I[OCJ'IiI[}KCHB INOCTUYHOI'O TECTY B HAYKOBOMY HO6YTi BHUHHUK



tepmin moetnyHa kaptuHa cBity (I[IKC). 3 omgHOoro Ooky, TepMiHOJOTIYHE
po3aineHHsT OyJi0 BHKJIMKAHO BIUIMBOM JIITEPATypHOI Ta JiTepaTypO3HABUOl
TpajMilii, Jie Mpo3a Ta Moe3isi PO3MEKOBYIOThCS 1 BUBYAIOTHCA OKPEMO. 3 1HILIOTO
00Ky, maHuil (akT MigKpecIioBaB YHIKaIbHICTh HE TUIBKH MOETHMYHOI MOBH, a i
KOHIICNTYaJIbHUX CTPYKTYP, 110 BiJ0OpaKaroOThCs B MOCTUYHOMY TeKCT1 [44, ¢. 16].

[ToeTnyHMII TEKCT — 1€ TEKCT XYAO0XHIN, aje BOJHOYAC BUCTYIAE IOCHUTH
cnerupiyHuM 00’€KTOM JIIHTBICTUYHHMX CTYy[id Ta BHUSBISIE HU3KY IIXOJIB.
[IpobGnema nOCHIIPKEHHS MOETHYHUX TEKCTIB BigoOpa)keHa y Mpansgx BiJOMHX
JOCTIHUKIB 'y Tady3l Teopil MOETUYHOI MOBH — B.B. Bunorpasnosa,
JL.I. Benexosoi, FO.M. Jlormana, P.O. fIko6cona, B.I".HikoH0BO1.

VY3aranpHIOIOYM HAyKOBUW JOPOOOK JIHTBICTIB 13 MpoOJieMH opraHizaiii
MOETUYHOTO TEKCTY, BUXOAUMO 3 TOTO, I110: 1) MOeTUYHUI TeKCT — (PYHKI[IOHATIbHA
lepapxiyHa opraHi3ailis 3MICTOBOi (CMUCIOBOI) UIICHOCTI; 2) MOSTUYHUNA TEKCT —
0co0JIMBa CHUCTEMa, OpPTaHi30BaHa 3a CUCTEMHUMH IPHUHIIMIIAMU CTPYKTYPHOCTI,
IIJTIICHOCTI Ta IOB’s3aHa 3 mikcHicTiO [34, c¢. 29]. Takwmii migxig g03BOJISE, II0-
nepie, JTOCHIIUTA TUHAMIKY TEKCTy, MeXaHi3M Horo moOyAoBH i 1HTEpHpeTallii;
Mo-Apyre, BUAUIMTH TEKCTOBI OJMHUII Ta CIIOCOOM IX CMMCJIOBOi IHTETpalii s
CTBOpEHHsI MOBHOT kaptunu cBiTy. Ha mymky JI.M. JKnaHoBoi, TeKCT HEOOX1THO
pO3IIIAlaTh SIK CHUCTEMY CMHCJIOBHX €JIeMEHTIB (OIMHUIb), (PYHKIIOHATHHO
00’€IHAHUX B €IMHY 1€PAPXIYHY CTPYKTYpPY; KOKHA OKpeMa CMMCIIOBA OJIMHHULIS
BKJIIOUAETHCS B IEBHY CUCTEMY 3B s3KiB y TekcTi [18, c. 6].

[ToetnuHuii TEeKCT — sBUINEC CKJIaaHe Ta OarartorutaHoBe. Ilo-mepie, y
MOETUYHOMY TEKCTi, K 1 B OyIb-KOMY IHIIOMY, B1JIOOpa)KalOThCSl €JIIEMEHTU
peanbHOi AificHOCTI. OTKe, TOETUYHUN TEKCT — JDKEPENIo Ta HOCIM BepOaIbHOI
iHpopmarii. Ilo-gpyre, MOETUYHUM TEKCT HAJEKUTh TEBHIM ETHOKYJBTYPI:
3aK0JIOBaHa B MOT0 MOBHOMY MaTepiaii iHopMallis nepeadadac moTpioHy T0IIr0
00’€KTUBHOCTI MPU MOXJIMBIA aBTOPCHKIKM iHTepmperarii. [lo-TpeTe, moeTnuHuit
TEKCT 3aBXJIHW CKJIQJA€ThCA 3 OAMHUIL (OKpeMHux oOpasiB, CMHUCIIB), 13 SKHX
bopMyeTBCS CMHUCI-3MICT ychoro TBOpy. Ili ommHMI BHCTynaroTh 3acobamu

BTUICHHS BIAMNOBIZIHOIO aBTOPCHKOIO 1AEMHO-XYJIOKHBOTO 33yMy, iX poOJib Yy



HBOMY MOXK€ OyTH PI3HOIO, PI3HOIO BIAMOBIIHO /O I[HOTO € TAKOX IX TEKCTOBA
3HAYYIIICTh, CAME TOMY MU MO>X€MO TOBOPHUTHU MPO JOMIHYBaHHS MEBHUX CIIB Y
lepapxii moeTuyHOTo TeKcTy. Tak, Hanpukiaj, JI.O. CtaBuiibka 3BepTae yBary Ha
3HAUCHHS TICBHUX JICKCHYHUX OJUHUIIL SK KIIOYOBHX CJIB JJISI CEMAHTHYHOI
XapaKTePUCTUKHU MTOETUYHOTO TeKcTy [50, c. 21].

BaxxnuBe 3HaueHHS JUISI PO3YMIHHSA 1€papXidHoi 0Opa3HO-CMHCIOBOI
CTPYKTYPH MOETUYHOTO TEKCTY BIiJIrpae aHai3 JEKCUYHHUX OJIUHUIIh, SIKI MAIOTh
BIIMB HA OPraHi3allilo 3MICTY IIUJIOr0 TEKCTy. TEeKCT BiJIoOpaXkae MEBHY KapTUHY
CBITY, sIKa OTOTOXHIOEThCS 3BHYAlHO 13 cuctemoro 3HaHb. Ane [IKC — e
CYKYIIHICTb 3arajlbHUX PHC, SIKl BJIACTUBI BHYTPIIIHIM 1HIUBIIYAIbHUM MOJAEIISAM
cBity. IIKC cTBOpIO€TBCSI B TEKCTI 3a JOTIOMOTOIO CHUCTEMH 0OO0pa3iB, THUIIOBHX
MOTHBIB, KJIO4oBUX JekceM [94, c. 16]. IIKC — ne noenHanHs 00’€KTUBHUX Ta
Cy0’€KTUBHHMX YSBIIEHb MPO CBIT. O0’€KTUBHE B MOETUYHOMY TEKCTI — CHUCTEMa
o0Opa3iB, sIKa BUHUKAE€ Ha OCHOBI CMHCJIOBUX JICKCUYHUX OJUHHUIIb 1 JTA€ YSABJICHHS
yuTavyeBl Ipo 00’ €KTUBHY MIHCHICTD [44, c. 146].

KKC cTanoBuTh 1ICTOTHY rpaHb KOHIIENTYyaJdbHOTO 00pasy mairicHocti. KC B
MOCTUYHOMY TEKCTI CTBOPIOETBCSI MOBHHUMH 3aco0aMM, TPH IbOMY BOHA
BiJIoOpaXkae 1HAUBIAyalbHY KapTHUHY CBITY y CB1JIOMOCTI MOBHOi OCOOMCTOCTI Ta
BTLTFOETHCSI:

a) y BiI0Op1 €JIEMEHTIB 3MICTY TOETUYHOTO TBOPY;

0) y BiAOOpI BUKOPHMCTOBYBAaHWX MOBHHUX 3aCcO0iB: BUKOPUCTAHHS TEBHUX
TEMaTUYHUX TPyH MOBHUX OJHWHHWIIb, MIJABUIICHHS a00 3HWKEHHS YaCTOTHOCTI
OKpPEeMHX OJAMHMIIb 1 TPYII, 1HIMB11yalbHO-aBTOPCHKI MOBHI 3aC00H;

B) B IHJIMB1IyaIbHOMY BUKOPUCTaHHI 00pa3HUX 3ac001B (CHCTEMa TPOIIIB).

BaxnuBy ponp  Bijirpae KOHTEKCT, SAKWW € 3acobom  (ikcarrii
IHAUBIIyAIbHUX CMHCIIB 1 CBITYUTH NP0 TEpeOyOoBY 3MICTy BiAMOBITHOTO
NOHATTS 1 Moro crpuitHATTA. Pons kontekcty mnsa peamzarii KKC BaxkmuBa #
TOMY, 110 BIH PO3KPUBAE €CTETHUYHY CIPSIMOBAHICTh MOBHHUX 3aC001B 1 T1 3MIHH, 32
JIOTIOMOTOI0  SIKMX JIOCSITAETHCS KOHTAKT MDK XYTOKHIM TOHSTTSAM 1 IIJTICHUM,

OaraTorpaHHuM 00pa3oM Toro uu ixmioro ssumia [41, ¢. 180].



Oyukuis [IKC mnonsirae B CTpyKTypyBaHHI Cy0O’€KTHBHOI pPeajbHOCTI,
KOHIeNTyami3amii B3aemoaii Mk cuctemamu «S» ta «CBIT». V TIKC otpumye
KOHIICNITyaJIbHE BTIJICHHS €CTETUYHO OCMMCIICHUN EK3UCTCHIIIWHUM 1 eMOIIHHUN
Cy0’€eKTHUBHHI TOCBi, CTPYKTYpHUMH oAuHULIAMHU JaHOi KC € moeTnyHi KOHIENTH
1 BnacHe moetnyHi kateropii. ¥ IIKC cuHTe30BaHO EHIMKIONEIUYHE 3HAHHS,
3HaHHS TPO MOBY, METANOETUYHI 3HaHHA. JlaHi TUNM 3HAHHS BHU3HAYAIOTh
KOTHITUBHI Ta MOBHI CTpaTerii npuBefieHHs cucteM «51», «CBIT» B piBHOBary [6].

BinnoBigHO 10 BMILE3a3HAUYEHUX IIOJIOKEHb, MOYKEMO 3ayBaXKMTH, IO
IMMIOCTUYHUM TEKCT OCMUCIIOETBCA SK CKJIAIHUM 3HaK, J¢ 3aco0aMd MOBH
pEenpe3eHTY€EThCS 1HAUBIAYaIbHO-aBTOPChKAa KOHIIENTYallbHAa KAPTHUHA CBITY.

[loeTnuna kapTHUHaA CBITY BH3HAYAETHCA SIK KOHIENITyaJllbHA CHCTEMA,
€CTETUYHO 3HAuyllla, SKa CTPYKTYypy€E TBOpPYY [ISJIBHICTh I1HJMBIA LIOJO
CTBOPEHHsI Ta IHTepHpeTalii ajJbTePHATHUBHOI TOETHUYHOI pPEaJbHOCTI Ta
XapaKTepU3y€eThCd CyO €KTUBHICTIO, €MOIIIITHOIO JOMIHAHTOIO, S-IIEHTPUYHICTIO,
¢dbparmenTapHictio [6].

KKC — mue cucrema indopmariii npo 00’€KTH, aKTyaJbHO 1 MOTEHIIMHO
MpejCTaBiieHa B AiSUILHOCTI iHAMBIAA. OmuHuiero iHdopmalii Takoi CUCTEeMH €
KOHIIENIT, (yHKIS sKoro moisArae y dikcarii Ta akTyami3aiii MOHSTIHHOTO,
EMOIIIITHOTO, aCOIIATUBHOIO, BEPOATBHOIO, KYJBTYPOJOTIYHOTO Ta I1HIIOTO 3MICTY
00’€eKTiB JiicHOCTI, 1110 MicTsAThCS B cTpykTypi KKC [6].

[ToHsATTS KOHIENTY HE MPUNUHSE MpUBaOIOBaTH JTHTBICTIB. [lompu mmigHe
BUBUYEHHSI KOHLEINTY, TEPMIH JOTeNep He OTpUMAaB YHI()IKOBAHOTO BU3HAYECHHS.
ButnymadeHHs] IbOTO MOHATTS € JTOCUTh HEOJHO3HAYHUM 1 cymepewinBuM. [Ipo
BIJICYTHICTh €HOCTI TOYOK 30py IOJO0 MPHUPOAN 1 (PYHKIIA KOHIIETITY, a TaKOXK
npo 0araTcTBO WOro O3HAK 1 BIACTUBOCTEH CBIAYMTH TEPMIHOJIOTIYHA PO301KHICTh
y TO3HAYE€HHI MEHTAJIbHUX YTBOPEHb. Hepinko HOTO BKUBAIOTh CHHOHIMIYHO
MOpSIT 13  «CTEPEOTUIIOM», «APXETUIIOMY», «IIPOTOTHUIIOM», «MEHTE(aKTOMY,
«CHUMBOJIOM»,  «TEWITAIbTOM»,  «IIHIBOKYJbTYPEMOIO»,  «JIOTOEMICTEMOIO»
tomo [45, c. 47]. Ilpore HAWOIIBII JKATTE3TATHHM 1 HaWYacTille BXXWBAHUM

BUABHBCA CaM€ KOHIICIIT.



[IpoGnemoro  BU3HAYEHHS  KOHIENTY 3aiManucsd Taki  BUY€Hl  SIK:
H. JI. ApytionoBa, C. O. AckonpaoB-Anekcees, A. I1. baOymkin, A. BexOuipka,
B. 1. Kapacuk, B. B. Konecos, O. C. Kybpskosa, J. C. Jlixauos,
B. A. Macnoga, 1. O. Menbuyk, 3. JI. [Tonona, 0. C. Ctenanos, . A. Crepnin, I'.
I'. Cniukin, P. M. ®pymkina ta 30Mm..

OpHi€r0 3 MePIIMX JIHTBICTUYHUN 3MICT KOHIIENTY BU3Hauuiaa A. BexOuipka
K 00’eKT 31 cBiTy «lmeampHe», 1m0 Mae iM’s W BimoOpaxae IMEBHI KyJIBTYPHO
0OyMOBJICHI ysIBIEHHS JOOAUHU Mpo cBIT «JlificHicTs» [28]. Takoi x mymKuH
norpumyeThbest P. M. @pymkina. O. C. KyOpsikoBa TiilyMauuTh KOHLIENIT SIK TEPMiH,
0 CIYXUTh JJIs TIOSCHCHHS OIMHHUIIh MEHTAIBHHX a00 TICHMXIYHHUX PecypciB
HaIoi CBIIOMOCTI Ta Ti€i 1HQOPMALIHHOI CTPYKTYpH, IIO BIIOMBAa€ 3HAHHA 1
JIOCBIJl JIIOJIMHM; OIEpaTUBHA 3MICTOBAa OJIMHUI IaM ST, MEHTAJIbHOIO
JIEKCUKOHY, KOHIENTYaJIbHOI CHCTEMH Ta MOBHU MO3KY, BCi€l KapTHHU CBITY,
BIIOMTOI B JIIOACHKIH meuxit [29, ¢. 90-93].

0. C.CrenaHoB Ha3uBa€ KOHIIENT 3TYCTKOM KYJIbTYpU B CBIAOMOCTI
JIOJIMHU: THM, Y BUTJISIIL YOTO KyJIbTypa BXOJUTH 0 MEHTAJIBHOTO CBITY JIFOJAUHH,
1 TUM, 32 IOCEPETHULITBOM YOro JIOJIMHA — 3BUYAiiHA, MIEpECIYHa JIF0JIUHA — cama
BXOJIMTH 70 KYJbTYPH, a B ICAKAX BHUIAKaX 1 BIUIMBae Ha Hel [52].

PosmmpuBmm BuzHaueHHss koHuenty [O. C. CrenanoBa, B. I. Kapacuk
MIPOTIOHYE BBAYKATH KOHIICTITH NIEPBUHHUMHU KYJIBTYPHUMHU YTBOPCHHIMHU, BUPA30OM
00’€KTUBHOTO 3MICTY CJIiB, SIKI MalOTh CEHC, 1 TOMY TPaHCILOBaHI B Pi3HI cdepu
OyTTs JIFOAWHU, 30KpeMa, y chepu MOHATIHHOTO (Hayka), 00pa3HOro (MHUCTEIITBO)
Ta IisUTbHICHOTO (MTOBCSKICHHE JKUTTS) OCBOEHHS CBITY [25, ¢. 102].

Ha paymxy C. O. AckonbroBa-AnekceeBa, KOHLENT — M€ «PO3yMOBE
YTBOPEHHSI, IO 3aMIlIa€ HaM Yy MPOLECl MHUCIEHHS HEBU3HAYEHY KUIbKICTh
IpeMETIB OJHOTO i TOTO K caMoro poay» [2, c. 270].

. C.JlixauoB BHKOPHUCTOBYE TIOHATTS «KOHIIENT» I TO3HAYCHHS
y3arajJbHEHOi PO3yMOBOI OJWHUIN, IO BiJOOpakae ¥ 1HTEPHPETYE SIBUILA
TIACHOCTI B 3aleXHOCTI Bix (opmyBaHHS ocoOucToro, mpodeciitHoro 1

COIIIaJIbHOTO JOCBIAYy Hociss MoBH. KoHIent € pe3yabTaToM 31TKHEHHS



CJIOBHMKOBOTO 3HAYEHHsI CJIOBa 3 OCOOMCTHUM 1 HApOJHWUM JOCBIJIOM JIFOJIMHHU.
3MICT KOHIENTY IIUPIIMK, aHDK MOXIIMBICTD JIIOJAWHU OCATHYTH HOTO
cBigomicTio [32].

Sx  rnobanbHy pO3YMOBY  OJMHHUINIO, IO  SBISiE  COOOI0  KBaHT
CTPYKTYpOBAHOTO 3HAaHHSA, po3rsanaroTs konuent 3.J1. ITomopa it M. A. CrepHin.
Bueni Bu3HA4arOTh KOHIIENTH SK 17€alibHI CYTHOCTI, IO (OPMYIOTBCS Y
CBIZJOMOCT1 JIOJJUHH, MAlOTh BIJHOCHO BIIOPSIIKOBAHY BHYTPIIIHIO CTPYKTYpY,
SBJISIIOTH COOOI0 pe3yJIbTaT IM3HABAJILHOI MISIIBHOCTI OCOOMCTOCTI M CYCIIBCTBA
Ta HECYThb KOMIUIEKCHY, CHIMKJIONEINYHY 1H(POpPMALID NpO Bl1IOOpaKeHUU
npeaMeT ado sBUIIE, PO 1HTEpIIpeTalio 1i€i iHhopMallli CyCiIbHOK CB1IOMICTIO
1 CTaBJICHHS CYCITIJIbHOI CBIZIOMOCTI JIO IIBOTO siBHIIa abo mpeamera [43].

C. I'. Bopka4oB BHM3Ha4ya€ KOHLEMNT SIK ONEpaliiHy OAWHUIIO JYMKH, SIK
OJIMHUIII0 KOJEKTUBHOTO 3HAHHS, II0 MAa€ MOBHE BUPAKEHHS U € BIAMIYCHUM
CTHOKYJIBTYPHOIO crienudikoro [13, c. 78].

3a xonuenuiero B.B. KpacHux, koHuent Moxke OyTH JUIIE OJMHMIIECIO
BHUCOKOTO CTYIIEHIO a0CTpaKIlii, 1[0 Ma€ HaIlOHAJIBHO-KYJIBTYpHY crienudiky Ta
HA3MBAETHCS CIIOBOM 1 BKJIFOYAE CIIOBECHI acolialii Ha iM’s1 KoHmenty [27].

TakuMm YuHOM, OUIBIIICTH JIHTBICTIB XapaKTEpU3yIOTh KOHIENT SK
«PO3yMOBY OJUHUINO» (MEHTaJbHY), SK «CTPYKTYpy TOJIaHHS 3HAHHS», IO
BepOasi3y€eThCsl y CIOBI, CIOBOCHONYYEeHHI, ()pa3eosiorizmMi Ta 1HIIMX 3HAKOBHUX
dopmax [28]. IIpoTe MOBHI 3ac00M CBOIMM 3HAYEHHSIMH IEPEAAIOTH HAM 3HAYCHHS
KOHLIETITY YacCTKOBO, TOMY M 1ICHye Oe€3Jll4 CHHOHIMIB, pI3HUX Je(iHIIH,
BU3HAYCHB 1 TEKCTOBUX OIMCIB OJTHOTO ¥ TOTO X KoHuenTty [37, ¢. 167].

Y cydacHMX KOTHITMBHUX JOCHI/DKCHHSX XYJIOKHBOI CEMaHTUKHU IS
KOHLIENITIB YK€ ICHYE TEepMiH — TEKCTOBMM KOHLENT, W0, CIIJOM 32
O.M. KaraHoBcbKO10, BHU3HAYa€ThCs SIK «MOBJICHHEBO-PO3YMOBE YTBOPEHHS
3MICTOBOTO TUTaHY, SIKE XapaKTEPHU3YEThCsI OAaraTor0 CMUCIOBOIO HAMIPYKEHICTIO Ta
HaJIKaTErOplaJIbHICTIO 1 HA TEKCTOBOMY PiBHI IMIUIIKYE CYKYMHICTh IMEBHUX O3HAK
MeTao0pa3iB XyJI0KHBOT'O TBOPY 3 METOI iX MOJAJBINOI iMrutikamii» [37, €.170].

JlocnmigHuLA CTPYKTYPHO PO3Tally’)Ky€ TEKCTOBI KOHIENTH Ha METaKOHLEMNT



(«BepmmHHUY) 1 Ti, 0 HOMY MiIOPSIIKOBaHI — ME30KOHIICTITH, MAKPOKOHIICTITH
Ta kaTokonmenty [37, ¢.171].

BuBueHHs mpupoau KOHILENTY € HAI3BUYAWHO CKIIAJHOI M JHUCKYCIHHOIO
npo0JIeMOI0, sSKa MPU3BOJIUTH O YCBIIOMIJIGHHS (PaKTy ICHYBAaHHS IIUJIOTO PSAY
CYMIKHUX TIOHSTD 1 TEPMIHIB: KOHYenm, NOHAmMmSs Ta 3HAYEHHSL.

Cninom 3a FO. C. CrenmaHoBUM, MOHATTS (KOHIIEIIT) — SIBUIIE TOTO K POAY, 110
1 3HaYEHHS CJIOBA, ajie SIKe PO3IIIAAAEThCA B 1HIININ CUCTEMI 3B S3KiB; 3HAUEHHA — Y
CUCTEMI MOBH, TOHSTTS — Yy CHCTEMl JOTIYHUX BIAHOWIEHb 1 (opm, 110
JTOCTIKYIOTBCSL SIK Y MOBO3HABCTBI, Tak i B Jorimi [33, c. 26]. ToOT0, KOHIENT
OTOTOXKHIOETHCS 13 TIOHATTSAM SK OCHOBOIO JIGKCHYHOTO 3HaueHHs. [IpoTe BueHmMit
BBAXKA€ X TEPMIHAMU PI3HUX HAYK: TOHSITTS BUKOPUCTOBYETHCS TOJIOBHUM YHHOM
y Jorimi ¥ ¢umocodii, TOAl SIK KOHUENT — y MaTeMaTU4HINA JIOTIII, a OCTaHHIM
Y4acoM II¢ 1 B HAYIll PO KyJIbTYpy U y KynbTypoJorii [33, c. 26].

M. B. HikiTiH 1oB’si3y€ KOHIENT O€3MOCepeHbO 13 3HAUCHHSAM Ta 3a3HAyae,
mo: «Kaxyun mpo MOHATTS 1 3HAYCHHS,, MM MA€EMO CIIPaBY 3 OJHUM 1 TUM CaMUM
MPEAMETOM — KOHIENTYyaJbHUM PiBHEM a0CTparyrumx, y3arajJbHIOIYHX OJUHUIIb
CB1JIOMOCTI... OCKUIbKHM 3HAYEHHS — Tl K MOHATTSI, BOHU 30€piraroTh 3a CO00I0 BCE
Te, 10 HAJICKUTH JI0 MOHATH» [48, c. 464].

A. I1. baOymikiH BBaka€ TEPMIHU KOHIIETIT 1 MIOHATTS TOTOKHUMH ¥ 3asBIISI€E
PO BUTICHCHHS 3 HAYKOBOT'O BXKHMTKY OJIHOTO 3 HUX — «IOHATTS» [3, c. 14].

HaTtomicTb, y cydacHiii HayKOBIH JiTepaTypl psAi AOCIIAHUKIB PO3TISAace I
(heHOMEHM K CUHOHIMIYHI, 1HII — MIJKPECIIO0Th, 0 JaHl (peHOMEHHU 31CTaBHI,
ajie He TOTOKHI.

3okpema, C. I'. BopkaueB cTBepaKye, IO KOHLENT — II€ CHHTE3YIOoYe
JIHTBOMEHTAJIBHE YTBOPEHHS, 110 METOJOJIOTIYHO TPHHIIIO Ha 3MiHY YSBJICHHIO
(0Opa3y), MOHATTIO I 3HAUYEHHIO 1 BKJIIOUMJIO iX Y ceOe B PeIyKOBAaHOMY BUTJIAII.
KoHrnent nepeiHsB BiJ MOHSATTS AUCKYPCUBHICTh YSABICHHS CMUCHY, BiJl 00pa3y —
MeTa(pOpPUYHICTh 1 EMOTHUBHICTh LILOTO YSIBJICHHS, a BiJl 3HAUYCHHS — BKJIFOUYEHHS

Hioro iMeHi B JISKCHYHY cuctemy MoBH [13, c. 78].



VY cBoix mpangx B. M. Tenis BBaxkae 3MiHYy TEPMIHY «IIOHSATTS» Ha TEPMiH
«KOHIICTIT» HE MPOCTO TEPMIHOJOTIYHOIO 3aMIHO0, aJKE KOHIICNT — II€ 3aBXKIU
3HAaHHS, CTPYKTYpoBaHe y ¢peiim, a 1e 03Hayae, M0 BiH B1I0Opa)kae HE MPOCTO
ICTOTH1 O3HaKH 00’€KTa, a BCl Ti, Kl B IbOMY MOBHOMY KOJICKTHBI 3allOBHIOIOTHCS
3HAHHAM MPO CyTHICTh. KoHIleNTH € 3HaKaMu HaIllOHAJIBHOI Ta 3arajbHOJIIOACHKOT
KyJIbTypH [55].

O. O. 3aneBcbka BH3HAYA€ KOHIIENT SIK 00 ’€KTUBHO ICHYIOUE B CBI1IOMOCTI
JIOJUHUA ~ TEPIENTUBHO-KOTHITUBHO-aEKTUBHE  YTBOPEHHS  JIMHAMIYHOIO
XapakTepy Ha BiJIMiHYy BiJl TIOHSATH 1 3HAYCHb K MPOAYKTIB HayKoBoro omucy [20,
c. 39].

VY pycai korHiTuBHOI miHrBicTUKK B. 1. Kapacuk Harosmornye, mo KOHIIETT
TPAKTYEThCA SIK  IHAWBIAYyaJbHUA CMHUCI Ha TPOTHUBAry KOJCKTHUBHOMY,
3aKpIIUICHOMY B CJIOBHHMKAax 3HaueHHI0. KOHIIENT 3HAYHO IMIMPIIUHN 3a JEKCUYHE
3HaueHHs [26]. Toni sk, cmigom 3a JI. C. JlixauoBUM, KOHIIENT CITIBBIIHOCUTHCS 31
CJIOBOM Y OJTHOMY 3 Horo 3HaueHsb [31].

B. A. MacnoBa BigMidae, III0 caMe€ KOHIIEITH € BIJHOCHO HE3aJIEXKHHUMH Bl
MoBH. Jlumie ixHS YacTMHA 3HAXOAWTH CBOIO MOBHY OO0 €KTHBAIl0, TOMY
BIJIHOCHHHU MK KOHIIENITAMH M 3HAYCHHSMM JIOCUTH CKIaaHi. OCKUIBKH TEPMIiHU
IOHATTS» 1 «KOHIENT» HE € PIBHO3HAYHUMHU, I1X CTaId JOCUTh UITKO
nudepeHioBaT. SKIIO MOHATTA — L€ CYKYIHICTh Mi3HAHUX CYTTEBUX O3HAK
00’€KTa, TO KOHIIENT — II€ MEHTAJbHE HAI[IOHAIBHO-CIEIU(IUHE YTBOPEHHS,
IUIAHOM 3MICTY SIKOTO € BCSl CYKYNHICTh 3HAaHb NpO LEeH O00’€KT, a IUJIaHOM
BUPAXEHHS — CYKYIHICTb MOBHHMX 3ac00iB (JI€KCHYHHUX, (Ppa3eoIOriyHHUX,
napeMioJIoTiyHuX Ta 1iH..). KoHIentamMmu MOXyTh OyTH JHIlle HaWCKIAAHIII
HAaWBAXKJIUBIIII ~ TMOHATTA, ©0€3  AKUX  CKJIQJAHO  YSBUTHU  cOOl  TIEBHY
KyabTypy [33, c. 27].

Mix KOHIIEITaMH ¥ TIOHSTTSIMH HEMa€ HEMPOXITHOI TpaHi. 3a MEBHUX YMOB
MNOHATTS MOXYTh TMEPEXOAUTH B KOHUENTU. I[HKOIM TEPMIHOM «KOHIIEHT)
HA3MBAIOTh JIMIIE 3MICT MOHATTSA. Y IbOMY BHIIaJKy TEPMIH «KOHLIENT» CTa€

CUHOHIMIYHMM TEPMIHY «CMHCII». Y TOM Yac SK TEpPMIH «3HAYEHHSI» CTae



CUHOHIMIYHUM TEPMIHY «IOHSTTS». 3HA4YCHHs CJOBa — L€ TOM mpeamer abo
OpeaIMeTH, 0 SKHX 1€ CIOBO MPaBUJIBHO, BIJIMOBIAHO JO HOPM JaHOI MOBH,
3aCTOCOBAHO, a KOHIICTIT — 11 cMUCII ciioBa [33, ¢. 28].

Micrem «Ipo>XKMBaHHS» KOHIIETITY Ta 3HAYEHHS CJOBa € CBiIOMICTbh. [IpoTe
BOHM HE € TOTOXXHMMH. [Ipupona 3HaueHHs cUTyaTMBHA 1 Cy0’€KTHBHa, MU
oOupaemMo ojiHe 3 0araThbOX 3HAYEHb CJIOBA 3aJIEKHO BiJ HAIIMX yHoJ00aHb a0do
3HaHb, BiJI TIEBHOI cwHTyallii. 3HAYCHHS HE CTUIBKHM 3MIHIOETHCS, CKUIBKH
MEPEKITIOYAETHCS 3 OJJHOTO Ha 1HIIE /I aJeKBaTHOTO BXKMUBAHHSA TOTO YU 1HIIOTO
cioBa. I3 yacom BOHO 3acTapiBae, 3HUKA€E, 3HAXOAUTH 1HIILY 3BYKOBY (hopmy 1 T.II.
KoHuent Moxe 3MIHIOBATHCS SIK 1 3HA4YeHHs, ajle Koro TpaHchopmanis
oOyMOBJIEHA HE CHUTyaTMBHUMHU (hakTopaMu, a 3MIHOIO I[IHHICHUX YSBJICHb
JIOAWHM, SKOCTI YMOB HaBKOJMIIHBOTO CEPENOBHUINA, OTPUMAHHSIM HOBHX 3HAHBb
Ipo SIBUINA, IPOIECH, IpeAMeTH 1 T.I. Tomy 3MiHa KOHIENTY Ma€ OlIbIIT
MOCTIMHUY 1 CTiliKkui XapakTep. KoHIIENT HAaKOMUYy€e CBiM 3MICT MPOTSITOM YChOTO
yacy ICHYBaHHs JIIOJICTBA, BIH HE 3HHMKA€ MOBHICTIO 1 HE M0O30yBaeThcsd HAOyTHX
KOMITOHEHTIB [14].

Crnip 3a3Ha4uMTH, 1O 1 3HAYEHHS, 1 MOHATTA MOXYTh OyTH pemnpe3eHTOBaH1
TITBKK 4Yepe3 MOBHY (opMy, Ha BigMiHy Bin KoHmenrty. [loHsATTs Mae
yHIBEepCalbHUH, 0araTo B YOMy HAyKOBUH XapakKTep, 3HAYCHHS — CUTYaTUBHUM 1
NEePCOHANIbHUNA, a KOHILENT — HAlllOHAJIbHUKA XapakTep 4epe3 MpU3My
NEPCOHAIBHOTO. 3HAYEHHS HaWJacTillle 3aKpilyieHI B TJIyMauyHUX CJIOBHHUKaX,
HOHSATTS — Y TEPMIHOJIOT11, KOHIICTITH — y CBiToMOCTi Hapoay [14].

JlJis Kpaimmoro po3yMiHHS TPUPOIX KOHIICTITY CIIiJl 30CEPEANTH HAIy yBary
Ha XapaKTepHUX O3HAKaxX 1 BIACTUBOCTAX, MPUTAMAHHHUX I[bOMY MOHATTIO. Y XOi
JOCITITHUIIBKUX TONTYKiB (haxiBIIMHU OYyJIM BiJIHAMJICHI OCHOBHI O3HAKW KOHIIETITY:
3HauHa (TMOHATIMHA CKIAIO0BA), Kyabmypa, ncuxonoeis (MepluenTuBHO-0Opa3Ha
CKJIaZioBa) M oyinka (1iHHICHA a00 BaJIOpaTHBHA CKJIAJIOBA), Kl JISATJIIM B OCHOBY
Tiel uyu 1HmOI JgediHiii mnoHATTA. SK enicmemiune ymeopenHs KOHIIEIT
Bm3HavyaroTh B. M. Temis, P. . IlaBunenic, M. M. [lomroxkuH, OGa3yrounch Ha

YCBIIOMJICHHI  1HGOpMAIlIMHUX  BHUTOKIB  3HaHb 1  JIOCBiAY  JIFOJMHH.



. C. Jlixauos, A. I1. babymkin, T. A. XaifueBcbka Ta 1HII pO3yMIIOTh KOHIIETIT SIK
(ncuxo)menmanvre ymeoperHs,, MO BUXOAUTH 13 YCBIIOMJICHHS MEHTAJIBHHX 1/a00
MICUXIYHUX PECYPCIB CBIJJOMOCTI, MaM’STi, MO3Ky, MEHTAJIbHOTO JIEKCUKOHY,
KapTHUHH CBITY, BIIOMTOI B JOJACHKIM mcuxiii. Ha ycBimomieHnHi Tiei poii, sIKy
BiJIirpa€ HalllOHaJIbHA KYJbTypa B JKUTTI COIllyMy, Ta YSBJICHHI IPO Te€, IO
KOHIIENT € TOYKOI IMEPETHHY MDK CBITOM KYJBTYpH 1 CBITOM I1HIWBIIYyaJbHHUX
CMHCIIIB, 0a3ye€TbCs PO3yMIHHSI KOHIICTITY SIK (emHO)KyabmypHo2o ymeopenus. Liei
TOYKH 30PY AOTPUMYIOTHCS H. B. Cayxaii, 1. O. I'omy6oBchKa,
1O. C. Crenanos, C. X. Jlsanin, B. A. Macnosa, B. B. Kpacuux, B. 1. Kapacuk.
Oxkpim Toro, gnesaxki 3 uux BueHux (B. I. Kapacuk, 1O. C.Cremanos, H.
A. KpacaBcbkuii) BH3HAYalOTh KOHIENT SIK AKCIONIO2IYHE VMBOPEHHs, IO
0a3yeThcs Ha PeHOMEHI «JTyXOBHA IIHHICTBY [45, €. 48-49].
Excrpanomotoun  morisau  pi3HMX  BueHux, O.  A. AmiMmypajaos,
B. I. Kapacux, I'. I'. Cnumikisn, FO. C. CrenanoB chopmytoBaiu Ta 0OOTpyHTYBaIU
J0JTATKOBI BJIACTHBOCTI KOHIICNTY, SKi BKIII04YaroTh [45, ¢. 51-53]:
® yiHHiCHICMb — I1IGHTpajbHA JIaHKA KOHIIENTY, IO 0a3yeTbcs Ha
OIIIHHOCTI, SIKA 3YMOBJIIOETHCS HASBHICTIO OIIIHHOI CKJIQJ0BOi B
JI€HOTAaTI MOBHOI OAWHMIN, IO € iM’SIM KOHLENTY, Y BJIACTUBHX LIA
OJIMHUIIl OIIIHHUX KOHOTAIlSAX, y il CHOJIy4yBaHOCTI 3 OIIIHHUMH
CIITeTaMU;
® KOMNIEKCHICMb NOOYmMysaHHs — e MOro OJHOYACHA MPUHAICKHICTh
710 MOBH, CB1JIOMOCTI Ta KYJbTYpH;
® oOMmedicenicmb cgidomicmio Hocis: Oyab-sKl €JIeMEHTH, BiJCYTHI B
CBIJIOMOCTI TMEBHOIO 1HAMBIAA/TPYIH, Y CTPYKTYpPY KOHIIENTY IOTO
1HAMBIAA/TPYIIU BKIIOYATHCS HE MOXKYTh;
® VMOBHICMb 1 HeuimKiCmb: CEPEelIOBUIIEM MOOYTYBaHHS KOHIIENTY €
CHHKpETHYHA CBIJIOMICTh, TOOTO BCi 1i €JIEMEHTH CXWJIbHI JI0
B3aEMOMPOHUKHEHHS 1 B3a€EMOIIEPECIUEHHS;, CHCTEMa JIFOJACHKOTO
MUCJIEHHSI KEPYEThCS TpaBUJIAMH HEYITKOI JIOTIKH (HANpUKIA,

OlHapHa oOMo3ullisl TUMy ‘“‘Ole/dopHE” MICTUTH O€3/14 BIATIHKIB



CIpOro); 4iTKMX MEX KOHLENT He Mae, y Mipy BiIAajJeHHS Bif sapa
B1I0YBA€ETHCS TTOCTYITOBE 3aracaHHs acoIliallii;

® MIHAUGICMb CMPYKMYpU: KOHUENT HE MOXKE OyTH CTaTUUYHUM 4Yepes Te,
0 HOro 3MICT TOCTIHHO HACHYYEThCSA, a OOCIT 30UIBIIYETHCS 3a
paxyHOK HOBHMX O3HAaK, 1 BOJHOYAcC BIJOYBa€ThCS BTpaTa CTapHX;
CTPYKTYpH1 3MIHU KOHIEMTY IOB’s3aH1 3 KOJIMBAHHIM CTYIEHS HOTro
aKTyaJbHOCTI 200 3 TpaHCcOpMaIIi€r0 HOTO OI[IHHOTO KOMITOHEHTY;

® CKIAOHOCMPYKMYPOBAHICMb: KOHIIETIT HE MOHOJIITHE YTBOPEHHS, BiH
XapaKTepU3y€eThCs HASABHICTIO IIOHAWMEHIe Tpbox cdep / mapiB (3a
10.C. CrenanoBum);

® mpupienese JiH28aAIbHE 6MiNeHHs — 3AATHICTh KOHUENTY ICHYBaTH Y
BUJISIII  CUCTEMHOTO TOTEHLIally, Cy0’€KTHOTO TOTEHIaly Ta
TEKCTOBUX peaizarii [45, c. 51-53].

® MeHmanbHa npupoda: came B CBITOMOCTI 3HAXOAUTHCS KOHIIENT, SIKAN
Oepe ydacTb y mpolecax JIOACHKOr0 CIpHMMaHHS, KaTeropusanii,
apxiBi3alii i KOMyHiKaTUBHOI penpe3eHTaiii [28].

OTxe, po3rIsiIaEMO KOHUENT y 3B’A3KYy 3 KOTHITUBHUMH JOCTIIKEHHIMHU
CEMAHTUKH XYJ0KHBOTO TEKCTY, JI¢ BIH € OJUHUIICIO aBTOPCHKOI CB1IOMOCTI, 1110
XapaKTepU3y€e aBTOPCHKUI BUOIp KOHUENTYyaJIbHHX MpPIOPUTETIB 1 (opmye
IHUBIIyaIbHO-aBTOPChKY KapTUHY CBITY B XYJAOXKHBOMY TBOpI, BH3HAdae
€CTeTUYH1 JOMiHAaHTH. TakoX poOMMO aKIIEHT Ha CKIAAHY l€papXiuyHy CTPYKTYpY
KOHIIENTY, /10 SIKO1 BXOJSATH MPEIMETHO-TIOYYTTEBUM, OOpa3HO-aCOLIaTUBHUM 1
CMHCJIOBUH 1mapu. BOHM BUAUIAIOTHCS 3 ypaxXyBaHHSAM CTyNEHS aOCTpakIii THX

3HAaHb, Kl CTPYKTYPYIOTbCSI B KOHIIEHTI.



PO3/ILI 2
MMPOBIJIHA POJIb KOHIEINITY CMEPTH Y MOETUYHOMY
JTOPOBKY K. CEHJIBEPTA

2.1. lomiHaHTHI KoHIenTH moeTu4Hoi kapTunu cBity K. Cenndepra

CyKkynHICTh ~ KOHIIETITIB TOE€31i OKpPEeMOTro aBTOpa OKPECIIOE  HOro
CBITOOQUEHHSI, OCKIJIbKU «CMUCJIOB1 JOMIHAHTH HACKPI3HUX MOBJICHHEBHX 00Opa3iB
nepeOyBaloTh y TICHUX BIJHOIICHHSX aHAIOTIL 1 TSXKIIOTh JO TOTO CHHTE3YHYOro
CMUCIY, SKHH PENpe3eHTye KOHUENTYyaJIbHO-CBITOIJISIAHE PO  TBOPYOCTI
nucbMeHHHUKa. CloBecHE OYyTTS €CTETUYHOI JOMIHAHTU 1JIOCTUIIO IPUXOBAHE y
MIATEKCT], 00 CHHTarMaTW4H1 3B S13KU LIMX OJMHULb Y paMKaX MIKPOKOHTEKCTY HE
3aBIK/IM JIOCTATHI JUIsI a/ICKBATHOTO BU3HAYCHHS 1X €CTETUYHOT 3HaunMocTi» [51, C.
99].

KonnentyanpHuit 3mict mnoeruunux TekcTiB K. Cengbepra 1nocuTh
pPI3HOMaHITHHI, TPO MIO0 CBIAYMATH TEMHU HOTO BIPIIIB Ta BWIYYEHI Yy XOIi
IHTEpIpeTalifHO-TEKCTOBOro aHaiizy koHuentu. Tak, y Bipmi K. Cennpbepra

“Pearl Fog” («binuit TymMan») #aeThCs PO BiTHOCHICTH JFOACHKOTO OYTTS.

OPEN the door now.
Go roll up the collar of your coat
To walk in the changing scarf of mist.
Tell your sins here to the pearl fog
And know for once a deepening night
Strange as the half-meanings
Alurk in a wise woman’s mousey eyes.
Yes, tell your sins
And know how careless a pearl fog is
Of the laws you have broken [85].
['onoBHa iaess TBOpy — YCYHEHHS YMOBHOCTEH, KOPJIOHIB 1 TIpaBul,

YCTAHOBJIICHUX JIFOJbMH. 3aBISKH IMIIEPATUBHUM KOHCTPYKIIiSIM MOSTHYHHIA TEKCT
BUCTYTA€ 3aKJIMKOM MHCIUTH IIUpILIE, IIyKaTH TapMOHIIO MepeayciM i3 co0oro,

YCBIJIOMHTH, 1110 BC1 YUCIJICHH] 320000HM — 11€ TBOPIHHS JIFOJUHU, TyMaH, (DiKIIis.



Bipm po3nounHaeTbcs IMIEPATUBHOIO KOHCTPYKIEID, fKa MICTUTh
nojBiHUNA cmucia. OO6’€KTHa dYacTWHA TMEPIIOi IMIEPATUBHOI KOHCTPYKIIIi,
BHpakeHa HOMIHATHBHOIO ojuHuieio the door, B koHTekcTi Bipima HaOyBae
CUMBOJIIYHOTO 3HAYEHHS «TEpPEeXiJ] B IHIIUN CTaH, BXOJPKCHHS B HOBE JKUTTSY.
HominaTtuBHa oguHUIIT NOW «3apa3» yKa3ye Ha TENepeliHiil yac Ta 00 €KTHBYE
TEMITOPAJIbHUI TMapaMeTp Y TEKCTI.

JIBepi, 110 MPOIOHYE BIAKPUTH aBTOP, BEAYTh 0 TApMOHII 31 CBITOM depes
MiHMBUH TymMaH. Meradopuunuii emiter “changing scarf of mist” ymoxiusitoe
BUKOPUCTAHHS JIEKCEMH MISt y B3HAYCHHI «HEBIIOMICTBY, <JIYIIEBHUH CTaH
JTOIUHWY. [{1ENPpUKMETHHUK changing eKCIUTIKY€e MIHIMBICTb LIbOT'O CTaHy.

Jlekcuuni omuuuii Night Ta fog akTUBYIOTH y CBiIOMOCTI YKMTa4a apXeTHII
TIHbL [6, ¢. 16] 1 HaOyBarOTh 3HAYCHHS — II3HAHHS ITPUXOBAHOI CYTHOCTI JIFOMHH.
CrnouaTky BOHa HeBizoma ‘“strange as the half meanings”, ame 3 poxamm
pO3yMi€MO, 1110 XOBA€EThCSI BOHA B O4YaxX KOXKHOI JIIOAWHU. [HOAI HaBITh y IyxKe
MYJIpOi JKIHKH BIJIYBA€THCS CTPax B OYaX, KOJM BOHA HAMAra€ThCsl 3BUIBHUTHUCS
Bil TATapst 3poOsieHNX TNOMWIOK. [lopiBHANBHUN emiTeT MOUSEY, a TaKoX
HOMiHaTHBHA onuHMIs fog akTyami3yrore KoHIenT CTPAX, M0 BiJ4yBa€ JIFOINHA,
sgKa IIMOWHO pO3MOBLIa TPO BCI CBOi Tpixu Ta noMwikd. lle ymoxmuBiioe
BUJTYYCHHSI KOHIIENTYyaabHO1 MeTadopu CAMOIIIBHAHHS € CTPAX.

Y OaraThoX peNirisix «TyMaH» — 1€ CHUMBOJ MEXl MDK pEaIbHUM 1
HepeaabHUM cBiToM. Konu Tyman MuHe, npuiiie He3Bu4aiiHe ogkpoBeHHs. TymaH
YBaXKA€ThCS TIEPEXOJIOM BiJl OJHOTO CTaHy J10 1HIIOTro. ToOTO JII0OAMHA TPOXOIUTH
Kp13b TEMPSBY, TYMaH, CTpaxu abM JOCATTH ICTUHHE CBITIIO JYXOBHOTO OCSSIHHSI.
JIyis HamaHHS SKCIPECHBHOCTI HOMIHATHBHINM ofwHMIN fOJ aBTOpPOM BHUKOPHUCTAHO
CIITEeT, BHPAXCHUI iIMEeHHMKOM pearl «mepiuHa», MO0 CHMBOJI3Y€E YHUCTOTY,
MYJIPICTh, TIOACHKY YLy, 10 MPUXOBaHa B TUIECHIH 00OJIOHIII.

Benuuniit mynpiit mpupoai 6aitayxe, sKi Tpixu 00TsHKYIOTH Jronei. [Ipo e
CBIJYNTh BHUKOPHUCTAHHS JICKCHYHOI OJWHMIN Careless y 3HaueHHI «HemOaHid,

JIETKOBAXXHUH, 0€3TypOOTHUI.



VY npyriit ctpodi aBTOp uYepe3 BUKOPHUCTaHI IMIEPAaTUBHI KOHCTPYKIT
3aKJIMKAa€ BIAIIYKaTH MPUXOBAaHY AYXOBHY JOCKOHATICTh, sIKa HE 3HA€ BITUYTTS
COpOMY Ta MPOBUHHU, 1110 PYHHYIOTh AYIIY 3CEPEAUHH.

Y noernanomy TekcTi “Basket” («Kommky») 1eko1yBaHHS OCHOBHOTO 3MICTY
YMOKJTUBITIOETHCS 32 IOMTIOMOTOI0 OTepallii HApaTUBHOIO MAITyBaHHS.

SPEAK, sir, and be wise.

Speak choosing your words, sir, like an old woman over a bushel of apples

[71].

HaBenenuii moeTMYHHMI TEKCT, IO CKIAJAETHCA 3 JIBOX PAIKIB, MICTUTH
HAaCTAHOBY, CIPSMOBAHY Ha KOXHOTO TMOTEHIIMHOrO YMTada, ajpke y BIpII
WJEThCS PO MPUHIIUIL, SIKOTO MOBHHHA JOTPUMYBATUCS B KUTTI KOXKHA PO3yMHAa
JrOAWHA. AJpecar TOBITOMIICHHS ECIUTIKYEThCS 3a JOMOMOTOI0 JIEKCeMH Sif Ta
yocoOJIt0€ He JIMIIe BBIYWJIMBE 3BEPTaHHSA 0 OCOOM YOJOBIYOI CTaTi, a JI0 JIFOJICH
3arajioM. ImmepatuBHI KoHCTpyKIii “speak, sir, and be wise”, “speak choosing
your words” e mapaJieIbHIMH Ta CTBOPIOIOTH OCHOBHHUH 3MICT BipIIia.

3aK/IMK, BUPAKCHUH IMIIEPAaTHBHOK KOHCTpPYyKIero “be wise”, nyHae y
BUTJISAI TIOpamu Ta (OPMANBHO CKJIANIAETBCS 3 JIECTIOBa-3B’S3KU be «Oytu» Ta
NPUKMETHHKA WISe «MYIpHUii», 10 Ja€ MOKIMBICTh BUJIYYUTH KOHIICNT MYIPICTh
y paMKax IbOr0 MOETUYHOTO TEKCTY.

Lle#i 3akiuK MiACHITIOETHCS TTOpIBHAHHAM “‘Choosing your words like an old
woman over a bushel of apples” B ocHOBi sikoro cutyailis BUOOpPY SOIyK
MOPIBHIOETHCA JI0 M1100PY CIIIB JJIs1 BUCIOBICHHS CBOET TYMKH.

S6nyns € cuMBoJOM akTyamizamii KyiaebrypHoro apxeruny CBITOBE
JEPEBO [6, c. 18]. CumBosiuHE 3HAYEHHS IUIOMAIB I[LOTO JepeBa — SIONyK —
JIOCUTH PO3TATYKEHE: CHMBOJ JKHUTTS, KOXaHHS, BIYHOI MOJIOJOCTi, Oe3cMepTs,
IPIXOMAaJIHHSA, MI3HAHHSA TOIIO. PEKOHCTPYKIlISI CJIIOBECHO-TIOETUYHOTO 00pasy
bushel of apples BinOyBaeThcs 3a HaIBHOCTI (POHOBUX 3HAHB O10TIHCHKOTO CHOKETY
npo Anama Ta €By, sIKi CKyImTyBaim 3a00poHeHe s0myko 3 JlepeBa mi3HaHHS, 1110
CIPUYMHUIIO TPIXOMAJIIHHS, BUTHAHHS 3 pal0 Ta TSKKUM IUIAX JIOACTBA, HAIA€

obpa3y-cumBoiry apples inTeprekcryanpHOro mpounTtaHHs. [IpoTte el oOpas-



CUMBOJI Ma€ pi3HI IHTEpHpeTarii, aJyke MOXJIMBO BWIYYMTH H IHIIMM TEKCT-
JoKepeno — MioJOriuHMIA  CIOKET mpo  sA0IykKo po30Opary, 3 SKOro i
po3nounHaeThes pakTraHo TpostHChbKa BiliHA.

VY Takuii crioci6 si6myko B moetnyHoMy Tekcti “Basket” Kapna Cennbepra
MOCTa€ SIK CHMBOJI PO30paTy, MOMHJIOK 1 JiM 13 TpariyHMUMH HAaCIIIKaMHU.
K. Cennbepr 3akiikae OyTH MYIPIIIUM 1 TymMaTH, OOUpParOYH Te, 110 T TOBOPHIIL:
OCKIJIBKH HaBITh CJIOBA MOXXYTh MPUBECTHU J0 HEOUIKYBAHOTO 3TyOJIMBOTO KIHIIS.

He yci moernuni tBopu K. Cenabepra HocaTh cyTo (itocopchkuii
xapakrep. 3okpema, Bipm “Home Thoughts” («Tyra 3a noMom») TPUCBSIYCHO
JIPYKUHI TMUCbMEHHUKa JIUTIEH Ta HAMMCaHO BXKE MICHA iX OAPYXKEHHS. ABTOP
po3MoBiAae Mpo OOJIICHI PO3CTaBaHHS 3 KOXaHOIO depe3 HeOOXIAHICTh 3apoOiaTH
TpOIIll, YUTAOYH JICKI[Ii 38 KOPAOHOM.

The sea rocks have a green moss.
The pine rocks have red berries.
| have memories of you.

Speak to me of how you miss me.
Tell me the hours go long and slow.
Speak to me of the drag on your heart,
The iron drag of the long days.
[ know hours empty as a beggar’s tin cup on a rainy day,
Empty as a soldier’s sleeve with an arm lost.
Speak to me ...[78].
VY Bipmi BimguyBaeTbes cuibHe OaxkanHs K.Cenpbepra Oytu mopsa i3

KoxaHoto. Tak camo OJIM3bKO, IK MOPCHKI CKEJli TOKPUTI MOXOM, X04€ 1 BiH OyTH
o111 cBO€l npykuan. CKelst — CHMBOJI YE€CHOCTI, HaJIIWHOCTI, TIEpeBark HaJl 4acoM.
3Bigcu Bukopuctane K. CenmbOeproM TOpIBHSHHS TIJACWICHE CHUMBOJIYHUM
3HAYCHHSM, sIKe HaOyBae B TEKCTI JiekceMa ckensi: “the sea rocks have a green
moss/ the pine rocks have red berries/ | have memories of you”. Tak, HomiHaTHBHA
OJIMHUIIS Memories BepOaizye koHienT CIIOTAJIH.

K. Cenabepr HamaraeThcsl TepenaTd, SKHUM KaTyBaHHSM € JJIS HBOTO
po3iiyka 3 ciM’€r0. Y MOETUYHOMY TEKCTI BITUyBAa€ThCS BaXKKICTh HA IyIl Y
nucbMeHHUKa. 11 mouyTTs BepOami3yloThCsl B TEKCT1 3aB/SKH BXKUBAHHIO ITOBTOPIB

takux Qpas, sk: “...drag on your heart / The iron drag of long days”. «3amizuamii



TATap JOBTUX POKIB, IO TaK TMOBUIPHO MHHAIOTH» HAIMOBHIOE CEpIIE aBTOpPA
croragaMy mpo AiM. Mope Ta Jlic yocOONIOIOTh Pi3HI MOMEHTH iXHBOTO >KHUTTS:
OypxJiMBi Ta OUIbII CHOKIWHI, TUX1. CUMBOJIIYHUM € 1 BUKOPUCTAHHS KOJBOPIB:
3€JIEHUH — CUMBOJI JKUTTS, BECHU, MOJIOJOCTI, TIPOIBITAHHSI, HDKHOCTI Ta CITOKOIO.
VY Tol yac sSIK YepBOHUM KOJIIp — KOXaHHSI, PUCTPACTh — MPOTUCTOITh HOMY.

[HTeprpeTaiiHO-TEKCTOBUN aHalli3 TOpIBHSIHb, BUKOPUCTAHUX aBTOPOM,
“empty as a beggar’s tin cup on a rainy day, empty as a soldier’s sleeve with an
arm lost” («okeOpak, He MarOYu HIYOTO B CBOIl OJIOB’sSIHIN Yalllli B JCHb, KOJIU He
o1y abo SK «COJAaT, M0 BTPATHUB BIIACHY PYKY») MO3BOJISE BHOKPEMHTH Y
MOETUYHOMY TEKCTI 1HIIMKA KOHLENT — KoHuenT INOPOXHEYA, OCKUIbKM 4YHTad
BIJIYYBAE I[I0 MIOPOKHEUY, CYM Ta MIPUTHIYEHICTb, 1110 BUHUKAIOTh Y HOTO Ceplil BiJ
po3cTaBaHHA 3 JAPYXUHOW. BiH HIOM mOBiIOMIISIE TIPO TE, IO XOYE MOYYTHU
JPYKUHY, TOTOBOPUTH 3 HEIO MPO BCl TPYAHOII KUTTS, 110 HOMY HE BHCTaydae
BOTO cruTKyBaHHs. CeMaHTUYHUMN aHai3 BIpIa J03BOJISIE€ THTEPIPETYBATU HOTO
Ha3By “Home Thoughts” e six «Jlymku nipo mim», a pamire sk «Tyra 3a goMomy,
00 miM A7 aBTOpa — 1€ MICIIe, 1€ )KUBYTh KOXaH1 JIIOJU Ta MaHye JII0OOB.

[Toetnunuii Texcr K. Cennoepra “And they obey” («I BoHHM miKOPIOIOTHCS)
noOyZJ0BaHO HAa OCHOBI CTUJIICTUYHOTO MpUMOMY aHTUTe3u. KOXHHI psok
nepioi cTpodu Mae CBOE aHTOHIMIYHE BiJOOpaXKeHHS B APYTii cTpodi:

Smash down the cities.
Knock the walls to pieces.
Break the factories and cathedrals, warehouses
and homes
Into loose piles of stone and lumber and black
burnt wood:
You are the soldiers and we command you.

Build up the cities.
Set up the walls again.
Put together once more the factories and cathedrals,
warehouses and homes
Into buildings for life and labor:
You are workmen and citizens all: We
command you [68].



Howminarueni oguawmi soldiers, 3 ogroro 6oky, Ta workmen and citizens — 3
1HIIIOTO, CTalOTh MapKepaMu JBOX PI3HUX CBITIB: pyWHIBHHUKIB 1 OyAiBHHUKIB. AJie
3arajlbHOI0 CTa€ IMIJIKOPEHICTh 000X BEpPCTB HACEJICHHS SAKIWCH 1HIINN “‘we
command you”, o iMITIKyeThes 1 y Ha3Bi Bipma “And they obey”.

3 mepmioro psjaka BipIiia iMmepaTHBHI KOHCTpyKiii smash down the cities
«3HMIIITH MicTa», knock the walls to pieces «po3ouiite ctinu BiieHT», break the
factories and cathedrals, warehouses and homes «3pyiinyiite padpuku Ta codopu,
TOBapHi CKJIaJ Ta >KUTJIOBI OYJIHMHKUY», 1110 MAIOTh KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTU4HE
3HAYCHHS Haka3dy pa3oM 13 HOMIHATUBHOIO ojauHHIEI Soldiers «commatuy,
eKCILTKYIOTh KOHIENT BIMHA.

[Tomanpivii iHTEpIpETAIliTHO-TEKCTOBHI aHali3 MOBHUX oauHuIlb (black —
qopHHi, burnt — oGropimmii, lumber — motnox, loose piles of stone —kymna
PO3KHIaHOTO KaMiHHS) 03BOJISIE BUIYYHTH KOHIIENTYajlbHy MeTadopy BIMHA €
PYUHYBAHHSL.

IMIiepaTBHI KOHCTPYKILii, 110 (OPMYIOTH Apyry cTpody Bipma: build up the
cities «3ab0yayiite micta», Set up the walls again «3BeniTh cTiHM 3HOBY», put
together once more the factories and cathedrals, warehouses and homes»
«modynyite ¢Qabpuku, coOOpH, TOBApPHI CKJIAAM Ta >KUTIOBI OYIUHKH» HOCSTH
TaKOXX KaTeropiaibHUii xapaktep Hakazy. [Ipore HOMiHaTHBHI ofwHHUIII WOrkmen
«pOOITHUKMY», CItiZENS «rpoMaasiHW», SKIi METOHIMIYHO YOCOOJIOIOTH MHUPHE
HaceJIeHHs, 00’ eKTUBYIOTh KOHIIENT MUP. Y Takuii cnocid apyra ctpoda IMILTIKYe
NPOTUJICKHY KOHLIENTyalbHy MeTadopy MUP € BYITYBAHHSL.

OTxe, NOETHYHMI TBIp TMOOYAOBAHO HAa OCHOBI JIIHTBOKOTHITHBHOT
HPOLIEAYPH 3ITKHEHHS MPOTHICKHUX KOHIENTIB BIMHA VS MUP, PYUHYBAHHS VS
BYIYBAHHSL.

JliecmoBa, yXuTI B IMIEPAaTUBHUX KOHCTPYKULIAX, 13 3arajJlbHUM
CEMAaHTHUYHUM 3HAUCHHIM «PYHHYBaHHS» Ta apXCTHIHUH cUMBOJI dOWN «HH3»
aKTyami3yloTh apxeTtunt CMEPTb, 110 Ma€ IMIUTIKATA pyWHYBaHHS, CTpax, THUTT,

Ta EKCILUIIKYIOTh KOHIIENTyallbHy cXxeMy BIMHA € CMEPTb.



ImMriepaTuBHI KOHCTPYKIi, BUpaxeHi gieciaoBamu build up, set up, put
together craroTh MOMITOBXOM BHWIYYEHHS KOHIENTyalbHOI Metadopu MUP €
KUTTA.

OTxe, TOCTUYHHWI TBip MOOYJOBaHO 1€ W HA OCHOBI MPOTHUCTABJICHHS
KoHIenTiB XXUTTS VS CMEPTH. K. Cennbepr Hamaraerhbcsi mokasaTu O0e3riy3aicTh
BIliHHU, 0 PYWHYE BCE KHUTTA Jtojieii: Mmici podotu (factories), sxkurio (homes),
MicIie 30epeKeHHS TOBapiB IJIsA CHOKUBaHHsS (Warehouses) Ta HaBiTh CBSTI Micls
crinkyBanHs 3 borom (cathedrals).

Temi cmepti mpucesueno ¥ iHmmi Bipm K. Cenpbepra “Cool Tombs”
(«X010/TH1 MOTHIINY), YV SIKOMY aKTyalli3yIOThCS U 1HIIT KOHIIETITH:

WHEN Abraham Lincoln was shoveled into the tombs, he forgot the

copperheads and the assassin . . . in the dust, in the cool tombs.

And Ulysses Grant lost all thought of con men and Wall Street, cash and
collateral turned ashes . . . in the dust, in the cool tombs.

Pocahontas’ body, lovely as poplar, sweet as a red haw in November or a
pawpaw in May, did she wonder? Does she remember? . . . in the dust, in
the cool tombs?

Take any streetful of people buying clothes and groceries, cheering a hero
or throwing confetti and blowing tin horns.. . . tell me if the lovers are losers
... tell me if any get more than the lovers.. . . in the dust. . . in the cool
tombs [73].

OCHOBHMII CMHCIT I[LOTO TBOPY MOJSTa€ B TOMY, LIO CMEPTh PIBHSE BCIX
JIIOJIEH, 1 KOJICH 13 HUX HE 37IaTEH y34TU 3 COOO0I0 3eMHI Pajolll Ta TypOOTH, SIKi
came TOMY 1 He MarOTh JKOJHOTO CEHCY.

Im’st ABpaama JlinkomnbHa, 16-ro npesuaenta CIIIA (1861-1865), onnoro 3
3aCHOBHMKIB Pecry0iikaHChKOI MapTii, 1110 BUCTyNUJIa TPOTU pabOBIAs, YTIIIOE
B TEKCTI Bipmia KoHIenT BJIAJIA. MoBHUMHU omepaTopaMu KOHIENTy BJIAJIA y
BIpIIII BHCTYMAalOTh TakKi JIEKCHYHI OIMHHUIN, 5K copperheads «raemauumii
NpHUOIYHUK TIBIHSY, aSSassSin «BOUBIIS MOJIITHKA, TEPOPHUCT.

VY xoai po3novaroi miuantatopamu IliBaua ['pomansucekoi BidiHu (1861 —

1865) ypsin ABpaama JIiHKOJIbHA TMPOBIB HU3KY PEBOIIOIINHO-IEMOKPATUYHUX



nepeOy10B, MPUIHIB 3aKOH MPO BIAMIHY paOCTBa, MEPEHIIOB 10 PEBOIOLIMHUX
METO/IIB BEJCHHsS BIMHM 1 po3rpomuB pabGoBiacHuKiB. Y 1865 pomi Apaam
JlinkosibH OyB yOouTH# areHTOM IutaHTaTopiB. CaMe Takuil CMUCIIOBHM MacHuB ITI€i
BJIACHOI HA3BU MPHEIHYETHCA 0 KOMITO3UIIHHO-CMUCIOBOI CTPYKTYpH BipIIa,
OCKUJIbKH 1M’ ABpaama JIiHKOJbHA — CHMBOJ PEBOJIIOIIMHUX TpaauIlii
aMEpPUKaHCBKOTO Hapojay. TakuM 4YHHOM, HapaTUBHE MalyBaHHS JI03BOJISE
MPOEKTYBAaTH ICTOPUYHI MOAIl KUTTSI AMEPUKM HA MOCTUYHHM TEKCT IIISXOM iX
HEPEOCMUCIICHHS.

[TonibHy iH(pOpPMALII0O BHOCHTH O MOETHYHOIO TEKCTY 1HIIE 1M’ — YIUIIC
Cumrcon ['pant. ¥V Bipmii 18 BlacHa Ha3Ba BUKOPUCTAHA K «BUPAXAJIbHE 1M 5D,
OCKUJIbKH B aHTUIMCBHKiN MOBIi ciioBO grant mae 3HadueHHs jaoTarii, cyocumii, gapy
tomo. Jlekcrmuni oguumii con men, Wall Street ta cash momoBHIOIOTE CMHCIIOBY
KOHOTAI[IF0O BJACHOT Ha3BU. TakUM 4YWHOM, OKpIM KOHIENTY BJIAJIA, 1M’4
V.C.I'panta omnpeamerHioe KoHuenT I'POII, OCKUIBKM CON MEN «maxpai, Lo
po6aTh MaHimynsauii 3 rpommma»; Wall Street — Bymuns B Hero-Hopky, ne
3HAXOAMUTHCS Oipika, METOHIMIYHO BHCTYIA€ TIO3HAYCHHSIM aMEPUKAHCHKOTO
(iHaHCOBOTO KarmiTary; Cash «roTiBka.

Ocranns BrnacHa Ha3Ba [lokaxoHTac € iMeHeM Mi(OJIOTITUHOTO MEPCOHAXKA
aMEPUKAHCHKOI 1HIAaHCHKOI KYyJBTYPH, YCJIABIEHOTO B Kasllli MPO MPEKpacHy
JIOHBKY BOXS 1HJIIAHCBKOTO IJIEMEHI, SKa 3aKoxXajlacsd B IOJIOHEHOI'O KalliTaHa
Jlxona CwmiTa Ta BpATyBajia HOro BiJl CMEpTI, MOKJIABIIM CBOIO IOHY TOJIIBKY Ha
miaxy mopsan 13 TrojioBol0 KoxaHoro. OOpa3 tonoi npuniecu IlokaxoHTtac
CHUMBOJII3y€E Kpacy, II0 MOXJIMBO € Ti€l0 OE3CMEPTHOIO CUJIONO, KA W € BIYHUM
11€aJIOM I1bOT'0 CBiTy. Konnent KPACA onpeaMETHIOETHCS 3aBISIKU BUKOPUCTAHHIO
metadopuunux nopiBasHb lovely as a poplar «rapna sk tomoss», sweet as a red
haw in November or a pawpaw in May «cojoaka SK 4epBOHI STOIU TJIOIY B
JucTomani abo Tmamaiisi B TpaBHI». PEKOHCTPYKINST CMHCIY IUX TOPIBHSHB
MO>KJIMBA JIMILIE 32 HAasIBHOCTI (DOHOBUX 3HAHBb YUTA4a MPO TOIOJIO SK CHMBOJ

JIBOYOi Kpacu Ta STOAU TJIOMy, IO BOCEHHM HAOyBalOTh SCKPAaBO-YEPBOHOTO



KOJBbOPY SIK cuMBOJI cummnatii. ToOTo B 00pa3i I0HOT NIBUMHH, fKa mepedyBae B
cBOEMY (hi3MUYHOMY PO3KBITI, BTIJICHO Kpacy Ta KOXaHHS.

3a gomomororo antpomoHimiB  Abraham Lincoln, Ulysses Grant Ta
Pocahontas g0 3wmicTy Bipima BHOCATBCS CMHCIH, IO BHU3HAYAIOTh 3arajibHE
CMHCIIOBE HaBaHTaXCHHS TEKCTy. ABpaam JIIHKOIBH CHMBOIMI3ye Biamy, YJUIiC
Cumricon ['panT — rpomri Ta Biaxy, [TokaxoHTac — Kpacy.

ABTOp BIA€THCS 10 BHUKOPUCTAHHS €MiQOPHUYHOTO TMOBTOPY, OCKUIBKH
KO’KHA CTPYKTypHa 4acTHHA Bipila 3aKkiHuyeThes (pasoro «in the dust, in the cool
tombsy, 10 moBepTae yBary unTtada 0 OCHOBHOTO CMHCIY — CMEPTh PiBHSE BCIX i
3MyIIye 3a0yTH PO BC1 HETApa3aH KUTTSL.

CrnoBecHuit moetnyHuiét oOpaz cool tombs mae ngBa KOMIIOHEHTH 3
OJIHAKOBOIO CEMOI0 «cMepTh». Hazpa Bipma akryanizye O€3M0CepenHbO ¥y
CBijloMOCTI yuTaya KoHient CMEPThL Ha ocHOBi iMeHHHKa tomb. ITpukmeTHHK
cool Buctymae y poni iHTeHcH}iKaTopa, OCKIJIbKM MEpTBa JIFOJUHA XOJOJHA Ha
JOTHK Ta ¥ MOTHIIA, IO 3HAXOAUTHCS MiJ 3eMJICI0, TEXK XOJIoAHA. TakuM YHMHOM,
MOBTOP HAa3BM BIpIIA HAMPHUKIHIN KOXHOI cTpodu Hamae KoHuenty CMEPTH
CTaTyCy JIOMIHYIOYOTO B HaBEJCHOMY MOETUYHOMY TeKCTl. BepOasizaliisi KOHLIENTY
CMEPTb Bi,Z[6YBa€TI>C$I 1 3a moromororo Jiekcemu dust «IIpax», 10 € 10JaTKOBUM
CHTHAJIOM €MOTHUBHOCTI Ta BiJI3HA4Ya€ThCs pa3oM 3 CO0l tombs HeraTuBHOKO ceMoro.

Hampukinmi Bipma koHuenT CMEPTb 3IIITOBXY€TbCS 3 TEKCTOBHM
KOHIIENTOM KOXAHHS, 110 aKTyalli3yeThCs B iMepaTuBHiilt koHcTpykiii : “tell me
if the lovers are losers ...tell me if any got more than the lovers...in the dust...in
the cool tombs”. CnoBecHuii moetnuHuii 00pa3 Ha TMO3HAYEHHSI CMEPTI, IO 3a
nonomororo ekcrutikatiB he forgot «sin 3a0ysy», lost all thought «posryous yci
TyMKW», 00’€KTUBY€E KOHLENTyalnbHy MeTadopy CMEPTH € 3ABYTTS, Ha OCHOBI
NapagoKCaNIbHOIO MOETUYHOTO MUCIICHHS aKTHBYE AHTOHIMIYHY KOHLENTYaJIbHY
MeTradopy KOXAHHS € BIYHICTb.

OT1xe, cMepTh PIBHSE YCIX JIFOACH: K OaraTux MoJITUYHUX J1S4iB YU T€POiB,
Tak 1 3BuvaiiHux Jronaen (“any streetful of people”). Tlepen oGmmuusim cmepri Bei

PIBHI 1 JIMIIIE 3aKOXaH1 MalOTh JENI0 OUIbIIE, 10 BIYHO OYJI€ )KUTH y TIaM AT1 Ta HE



MUHE 3 9acoM sk OyaenHi cipasu (“buying clothes and groceries, cheering a hero
or throwing confetti and blowing tin horns”).

Takum ymHOM, KOHLENTyalnbHUH 3MicT moetuyHux TBOpiB K. Cennmbepra
dbopMyeTbcs 3a JOMOMOTOI0 KOHQITypariii THUIIOJOTIYHO PI3HUX MEHTAIbHUX
onuHMI. IloeTHyHI TBOPW MICTATh y CBOIM TKAaHMHI HE OJIMH, a JCKLIbKa
00’€KTUBOBAHMX KOHIIEITIB, BUOIP SKUX 3yMOBJICHHUN KOMYHIKaTHBHOIO METOIO
aBTOpa 1 CHOPSIMOBAaHMA HA CTBOPEHHS TII€BHOI €MOIIMHO-TICUXOJIOTI9HOT
atMocepu. Cepell KOHIEMNTIB, aKTyalli30BaHUX Y TIOCTHMYHHUX TEKCTax

K. Cennbepra, BHOKpEeMIIIOEMO Takl KoHIENTH: CAMOIIIBHAHHS, CTPAX,
MVYJIPICTb, CIIOTAJIM, TIOPOXHEYA, BIHA, MWP, JXUTTS, CMEPTbD,
PVPIHYBAHHH, BYJAYBAHH:, BJIAJA, I'POIIL KPACA.

2.2. OOpa3Ho-acouiaTuBHMIA mAap KoHuenty CMEPTb y MOeTHYHHX

Tekcrax K. Cennoepra

Ockinpkun XX CTOJITTS O3HAMEHOBAHO JIBOMa BiMHAMH, SIKI 3HUIIUIN LTy
reHepailito, JIIoAu OyJiv po3uapoBaHi B CYCIJIbCTBI, BOHH MEPEXMIa Kpax Hajil Ta
IJIaHIB, 3HAXOJUJIUCh y CTaHI HEBIEBHEHOCTI, HE3PO3YMIUIOCTI, BaraHHs. Y CBOIO
yepry yci i i1ei Oyiu BTUICHI ¥ y moe3ii, TOeTUYH1 TBOPU HOCUJIU TIECUMICTUYHY
TOHANBHICTh. TOMY HEBHUNAJAKOBHM € T€, IO IiJ] BIUIMBOM TaKUX ITO3aMOBHHX
YUHHUKIB BEJIHMKA KITbKICTh mMoeTHyHuX TekcTiB 1 Kapnma Cengbepra Oyima
NOB’s13aHa 3 KoHIenToM CMEPTh [22, ¢. 15].

Cmigom 3a JI. 1. BenexoBoro, konument CMEPTb  BXOAWTH OO CHUCTEMH
KyJIbTYPHUX apXETUINIB, CHMBOJIAMHU SKOTO € MiCsIlh, CJIOH, BOPOH, Hi4, BUXOP,
cMep4, 3UMa, CHIT, TyMaH, AWM, MOMUI, MWI, ABEpPl, nmeuepa, Koaoas3b, HU3. Aje
HE3Ba)KalOYM HA CBIM  3arajpbHOMIONCHKUN  xapakTep KoHient CMEPTH
BepOaizyeThes pisHUMHU criocodamu [5, €. 30].

Ha Biaminy Bij CJIOB’SIHCBKOi (YKpaiHCBKO1, pOCIHCBKOT) KYJIBTYPH, A€ CIIOBO

«CMEPTh» OTPUMYE KIHOY1 acorriaiii (3kiHKa 3 KOCOI0), B aMEPUKAHCHKIN KyJIbTypi



CMEPTb MHCIHTBCS SIK YOCOOJIGHHS 4YOJIOBIYOTO 00pa3y Ta aKTyali30BaHO
3aliMEHHHKOM 4Y0JIOBi4OTO poxy He abo he, xoua y nesxux mpukinagax CMEPTb
OTOTOXHIOIOTH 1 3 kinkoro [40, c. 101].

Cnuparounch Ha KJIacUQiKaIlio KOHIIETTIB, 3alpONOHOBAaHY
AM. [Ipuxoxapko, BIIHOCHUMO KOHIenT CMEPTb [0 KOHIENTIB JIOTIKO-
b110c0hCHKOTO MOPAJIKY, K1 € YHIBEPCATbHUMU HEPETYISATUBHUMU MEHTAIbHUMU
YTBOPEHHSIMH, WO PENPEe3eHTYIOTh HAJHAIIOHAIbHI I[IHHOCTI, SIKI HE MAaloTh
MPECKPUNITUBHUX  HACTAHOB 1 €  akcCioJoriyHo  iHaudepeHTHUMHU. 3a
napamMeTpUYyHUM HNPUHOUOOM KoHHenT CMEPTb HajleXwuThb [0 MATPYNIU
TEOCOPCHKUX KOHIIENTIB, $KI € YyHIBEPCAIbHUMH, HEPETyJIATUBHUMU Ta
HeMapaMeTPUYHUMHU MEHTAJIbHUMH YTBOPEHHSIMU 3 aOCTPAKTHOIO CEMaHTHKOIO.
Jloriko-¢utocodcbki KOHIIENTH € YHIBEpCAIbHUM, 00 BOHHU BiAOMBAIOTH €IUHUMN
JUIsi  BCiX KOrHITUBHMM mpouec. [Ipore koxkna @inocodebka Kareropis,
MEPEIOMITIOIOUNCh Y MOBI, MaTepialli3ye€ThCs Yepe3 MPU3MY JIIHTBOKYJIbTYPHOT
cunenudiku [45, ¢.90].

VY npoananizoBanux noetnyHux Tekcrax K. CenmOpera konment CMEPTH
00’€KTUBYEThCSA TaKMMH MOBHHMMH penpeseHtraramu: death, dead, kill, killed,
buried, hearse, tomb, grave, dust, ash, ghosts, cemetry, graveyard, blood, last.

VY KOHTEKCT1 HAIIOTO JOCIIHKEHHS BUSBIIIEMO 1HII KOHIENTH, Y TEPMiHAX
SKUX OCMHCIIOEThCS JOMIHAHTHUM KOHIIENT [JI1 TMOETHYHOi TBopYocTi K.
Cennbepra. [Togani koumentu GopmMyrOTs 00pa3HO-ACOIIATUBHHUN IIap KOHIICTITY
CMEPTD Ta po3muproioTh po3yMiHHS CMEPTI SIK IPUPOAHBOTO Ta a0CTPAKTHOTO
SIBUIIIA, SIK )KMBOT ICTOTH Ta JISJIBHOCTI JIFOJIMHH.

Obpasno-acoyiamunuii wap — 1e Hallp KOHIENTyaJIbHUX TPOIIB, IO
BUPAKAIOTh 1HJIUBIIYaIbHO-aBTOPCHKI acoliailii Ta nepefarTh iH(opMalliio He
JICHOTaTHBHOTO, y3YaJIbHOTO, & CKOpIIlle KOHOTATUBHOTO, aCOlliaTUBHOTO TUy [37,
c. 277].

Konyenmyanonuti mpon — 1e oOpa3He OCMHCICHHS MPEIMETIB 1 SBHIIL
JIACHOTO 1 ySIBHOTO CBITIB, IO € Pe3yJIbTaTOM KOTHITHBHUX MPOIIECIB MEepEepoOKU

Ta TpaHchopmarllii, mepeaaHoi CEMaHTUKOK OJWHHUIIL MOBH Ta MOBJICHHS.



Konnenryanbhi Tponu (opMyIOThCS HE B MOBI, @ B MUCJIEHH1; BOHU MOXYTh OyTH
PEKOHCTPYHOBaHI Ha OCHOBI SK CIIOBECHHX IOCTHYHUX oOpasiB (meTadopu,
METOHIMii, OKCUMOPOHA, TOIII0), TaK 1 HEOOPa3HO JICKCHUKH.

Meradopudna KoHIENTyami3amis, ado KoxyenmyaibHa memagopa — Te
CIoci0 OCMHCJIEHHS OJiHI€l Trajmy3i 3HaHb Kpi3b NpuU3My 1HIIOI. B ocHOBI
MeTaOPUYHOTO MUCIICHHS JICKUTh AHAJIOTOBE OCMHMCIICHHS CBITY JIIOJIMHOIO,
TOOTO BCTAHOBJICHHS aHAJIOTii MIX T€TEPOT€HHHUMHU CYTHOCTSMH Pi3HOI MPHUPOAU
Ta MEePEOCMUCIICHHSI 1X y TepMiHax iHImuX cytHocted [37, c. 277-278].

3BepHiMocst 10 aHamizy noernyHux TBopiB K. Cenpbepra, BimiOpaHux
METOOM CYIIJIBHOT BUOIPKH, SIKi MIPHCBsiUEH] TeMi cMepti. Y Bipmi “Anna Imroth”
(«Anna Impoc») K. Cennbepr BimoOpaxkae 00 MNPOCTOi POOITHMIN, SKa
nomepJa:

Cross the hands over the breast here — so.
Straighten the legs a little more — so.
And call for the wagon to come and take her home.
Her mother will some and so will her sisiters and brothers.
But all of the others got down and they are safe and this is the only one of the
factory girls who wasn’t lucky in making the jump when the fire broke.
It is the hand of God and the lack of fire escapes [69].

3 mepmmx psIKiB 3p03yMuIo, MO HaeTkes mpo moxopod: “Cross the hands
over the breast here / Straighten the legs a little more / And call for the wagon”.
Came 11 psIIKK € THOUKATOpaMH IMIUTIKATy BX1J B 1HIIMHA CBIT, IO € MIAIPYHTAM
apxetuny CMEPTD.

HominatuBHa oguHUII ClY «IUTaKaTH» J0Ja€ TMECUMICTUYHOI TOHAJIBHOCTI
Ta CKOpOOTH (OCKUIbKM 3a HEl OyayTh CyMyBaTH ii MaTH, cecTpu Ta OpaTu) i1
BepOai3ye konment I'OPE.

CrnoBecHo-noetuunuii oopa3 the hand of God imriikye konuenT J10JId, 1110
aKTUBYEThCS 1 B octaHHbOMY psaky: “It is the hand of God and the lack of fire

escapes; ” Ta mpencrapneHwuii iekceMoro God. Tak, aBTop mokasye, 1o came BOHA



Maja IOMepTH, Ta Yepe3 Opak MOKEKHUX BUXO/IIB, CAME BOHA, €JJMHA CEPE]I IBUAT
HE 3MOTJIa CTPUOHYTH BHU3 Ta BPSITYBATHCS.

[Mpukmernuk lucky Ta HeratmBHa wacTka NOt mokasye, IO CMEPTh i€l
TiBYMHM OyJia pe3yabTaToM ii HeBAaul Ta 00’ €eKTHBYE KOHIIENT HEBJIAYA.

OTxe, KOHIENTYaJbHUN aHaNI3 CIpHUS€ BUOKPEMJICHHIO KOHIENTYalbHUX
MeTadgop y JaHOMY IMOETUYHOMY TeKcTi CMEPTH € J10JIs, CMEPThL € I'OPE Ta
CMEPTDH € HEBIAYA.

VY Bipmi “Autumn movement” («Ociuniit pyx») K. Cenmbepr Tpaktye
CMEPThH B IHIIOMY PYCIi Kpi3b MPU3MY 3MiH Mip POKY:

| cried over beautiful things knowing no beautiful things lasts.
The field of cornflower yellow is a scarf at the neck of the copper sunburned
woman, the mother of the year, the taker of seeds.
The northwest wind comes and the yellow is torn full of holes,
new beautiful things come in the first spit of snow on the northwest wind,
and the old things go, not one lasts [70].

Oopa3 xinku “sunburned woman, the mother of the year, the taker of seeds”
yoCOOJII0€ OCIHb, OCKUIBKHU LISl IOPa POKY XapaKTepU3yeThCsl 30UPAHHIM ypOXKalo,
IJIOJM SIKOTO TOAYIOTh JIIOJIe yBECh pIK. 3a3BHuail caMe OCIHb 300pakaroTh
YKOBTOTO KOJIbOPY, 3arOpiJIOk0 BiJI Mpart.

CnoBecHo-nioetnuHmid o0pa3 the first spit of snow acoriroerscs 3 3uMor0 Ta
YOCOOJTIOE KIHEIh JKUTTSA. Y BIPII BIIUYBAETHCS CKOPOOTA 3a yCIM MPEKPACHUM,
10 HE MOJKE JIOBI'O TPUBATU Ta BCE OJHO BPEIITI-PEIIT MOXKE 3aKIHUUTHUCSI. ABTOP
ocMHCIIIOE KOHIeNT CMEPTb y TepMiHax KoHuenty KIHEIb, 110 103BOJIsE
1HTepnpeTyBaT KoHienT CMEPTD sIKk HEB1IBOPOTHE SIBUITE, HEMUHYYE 3aKIHUCHHS
KHUTTH.

Bukopucranus miecnoBa last y mepmioMy Ta OCTaHHBOMY PSIIKY YTBOPIOE
pPaMKOBY KOHCTPYKIIIIO TEKCTY Ta HAaroJIolIy€e Ha IIBUIKOIUIMHHOCTI OyTTsI.

Otxe, y mnoernynomy Tekcri K. Cenmbepra “Autumn movement”

akTyam3yerbes KoHentyansaa meragopa CMEPTD € KIHEILLb.



Hartomicte, Bipm “A million young work men” («MigbHOHH MOJOIMX
IpaliBHUKIB») TO0YI0BAHO HA MPOTHUCTABICHHI poOOYOTro JIIOTy, SIKH MIIIOB Ha
BiliHYy Ta 3arMHyB, Ta BJaJHOI BEPXiBKH:

A million young workmen straight and strong stiff on the grass and roads,
And the million are now under soil and their rottering flesh will in the years feed
roots of blood-red roses.

Yes, this million of young workmen slaughtered one another and never saw their
red hands.

And oh, it would have been a great job of killing and a new and beautiful thing
under the sun if the million knew why they hacked and tore each other to death.
The kings are grinning, the Keiser and the czar — they are alive riding in leather-
seated motor cars, and they have their women and roses for ease, and they eat
fresh-poached eggs for breakfast, new butter on toast, sitting in tall water-tight
houses reading the news of war.
| dreamed a million ghosts of the young workmen rose in their shirts all soaked in
crimson ... and yelled:

God damn the grinning kings, God damn the keaiser and the czar [67].

[TinrpyaTTsM KoHIenTy CMEPTDH BUCTYNalOTh Taki HOMIHATUBHI OJWHUIIL:
“lay stiff on the grass and roads”, “under soil”, “feed roots of blood-red roses”.
Jlekcema Crimson mopsif i3 BxxuBaHHAM emitety blood-red mo3nadae y TeKCTi KpOB.
Hiecmoa slaughtered, hacked, tore to death BUKOpUCTOBYIOTBCSI aBTOPOM 3aMiCTh
coBa Kill «BouBatu». Yci mi KOMIOHEHTH 00’€KTHUBYIOTh KOHIlenT CMEPTH Ta
HAJAI0Th MOETUYHOMY TBOPY MECUMICTUYHOT TOHATIBHOCTI.

VY BipiIl TakoXX MNPUCYTHE IHTEPTEKCTyalbHE IOCUJIAHHS dYepe3 o0pasu
KOpoJIiB, Kai3epa Ta uaps: the kings, the Keiser and the czar, mo mMeToHIMIYHO
acollIOI0ThCS 3 KpailHamu, 110 Opanu yyacTh y Wil BiiiHI: HiMeuunna ta Pocis.
Kaiizep, ToOTO iMIiepaTop HiMeIbKoi iMIiepii, a came Binbrensm Il I"orenmomiepH,
KepyBaB KpaiHOO Tij yac mepinoi cBiToBoi BivtHN 1914-1918 pokis. Lllogo maps,
TO MOBa e mpo Muxkony II, ocranasoro napst Pociiicekoi imnepii. Pociiicbka Ta
HIMEIIbKa iMmepii OyJu BOporaMu y MEpIIii CBITOBiM BiifHI, BOHM BXOJWIU [0
JIBOX MPOTHJICKHUX MOJITUYHUX OJIOKIB Ta OyJlIM MOTYTHIMHU CHJIaMHU y I1{ BIWHI.

binbmicte kpain €Bponu y ToWl yac Oyl KOpPOJIBCTBAMH, TOMY aBTOp 3rajaye

kopomiB. Ii amxro3uBHI 00pa3u aKTHBI3yIOTh KOHIENT BIMHA Ta 103BOJISIOTH



PEKOHCTPYIOBAaTH y MOETUYHOMY TEKCTI KOHIeNTyanbHy MeTadopy CMEPTH €
BIIHA.

[Ipote y naHOMY MOETUYHOMY TEKCTI 111 00pa3u BUCTYMAIOTh HE SIK BOPOTH,
BOHH TMPOTUCTABIISIIOTHCS MPOCTOMY HapoAOBi. SKIO MIIbHOHKM poOOYMX JtO/EH
MOMHUPAIOTh, BOMBAIOTH OJMH OJHOr0, TO KOpOJI, Kaizep Ta map y Ieil uac
MOCMIXAlOThCA, 13[Th HA CBOIX MaIlMHAX 31 IIKIPSHUM  CHUJIIHHSM,
HACOJIOJKYIOTbCSI TOBApPHCTBOM CBOIX KIHOK, TPOSHIAMH, iIATh Ha CHIJaHOK
SUIS-TIANIOT, CBIKE MAacjO Ha TOCTaX, CUIATH Yy CBOiX OYJIMHKAaX Ta YUTAIOTh
ra3eT Ipo BiifHYy, TOOTO KUBYTH IAcauBO. Lle mpoTHcTaBneHHs! aKTUBYE KOHIICTIT
HECITIPABEJUINBICTD.

HeratuBHe cTaBieHHA A0 BIaad, MO MOBOJUTH cebO€ TaKUM YHHOM
EKCIUTIKYEThCS B OCTAHHIX PAJIKAX, /1€ aBTOP BIAKPUTO MPOKIMHAE YCiX, XTO JIUIIIE
Kepye BiiiHOI0. Jlekcema ghoStS «mpuBuaM» HAroiourye Ha HE3BOPOTHOCTI CMEPTI
MIJILHOHIB JIOAEH.

[HTEeprIpeTaIliiHO-TEKCTOBUN aHali3 YMOXJIMBIIIOE BHOKPEMJICHHSI TaKHX
KOHIENTYaTbHUX MeTadop: CMEPTH € BIMHA, CMEPTh € HECTIPABE/IJIUBICT.

Tewma BiliHU TaKOX TiAHIMAETHCA y Bipmi “lron” («3aimizon):

Guns,
Long, steel guns,
Pointed from the war ships
In the name of the war god.
Straight, shining, polished guns,
Clambered over with jackies in white blouses,
Glory of tan faces, tousled hair, white teeth,
Laughing lithe jackies in white blouses,
Sitting on the guns singing war songs, war chanties.
Shovels,
Broad, iron shovels,
Scooping out oblong vaults,
Loosening turf and leveling sod.
| ask you
To witness--
The shovel is brother to the gun [79].

ABTOp ITOYMHAE BIPII 3 OIMKCY 30p0i, IKA € HEBII €MHOIO YaCTUHOKO BIMHU —
p p Y 30pot1,

i yac 00iB Ta HaBIThH MiJ Yac BIAMOYMHKY COJIJATH HE MOKUIAIOTH CBOIO 30pOT0.



JlexcuuHi omuHUIN QUNS «30pos», war ships «Boenni kopabmi», war god «oor
BIiHM», War SONgS «BO€HHa MicHs», War chanties «BoeHHO-MOpCHKa IICHS»
BepOaTi3yroTh KOHIENT BIMHA.

Ane y apyriii crpodi K. Cennbepr Beae mMoBy mpo Jjomara “broad, iron
shovel”, skumu KomaroTh MOTHIM I cosgaTiB. OOuaBa MpeaMEeTH 3pOOJIeHI 3
3ami3a, 30posi CYNMpPOBOJKYE COJAATIB Ha BifHI, a JIONMAaTH — IICIS CMEPTi.
[ToOynoBa moeTHYHOTrO TEKCTY 0a3yeThCsl Ha KOHLENTyanbH1i MeTadopi CMEPTD €
BIHA.

YV  Bipmi  “Never born” («HenapomxeHuii») aBTOp MPOJOBKYE
PO3MIPKOBYBAaTH Ha TEMY CMEPTI:

THE TIME has gone by.
The child is dead.

The child was never even born.
Why go on? Why so much as begin?
How can we turn the clock back now

And not laugh at each other
As ashes laugh at ashes? [83]

[Ipote TyT HaeTbes Mpo MEPTBY MUTHHY, KA HaBITh HE Oyyia HapoJKEHa, a
1€ 3HaYUTh 10 MOBA e Mpo aboPT. ABTOp HATOJOIIYE, 10 Yac MPOUIIOB, TOOTO
3MIHUTH DIIlIEHHS BXXe HE MokHa. [licms 1bOro aBTOp CTaBUTh PUTOPUYHI
nmutarHs “ — Why go on? Why so much as begin? / How can we turn the clock back
now / And not laugh at each other / As ashes laugh at ashes?”. V ocranabromy
PUTOPUYHOMY MHUTAHHI aBTOP 3aMHUTY€E SIK MU MOXEMO MOBEPHYTH 4Yac Ha3aj Ta
nepecTaTd  CMISTHCh HAJ BJIACHUMH TIOMHJIKAMH. PUTOpHYHE THTaHHS
pernpe3eHTye CTPYKTYpHY TpaHchopmariio (paseonoriunoro 3sopoty: “he laughs
best who laughs last”. AsTop nopiBHIO€e OyTTs 31 cMepTIO, 00 Jekcema ashes — e
CUMBOJI CMEpTI.

HowminaruBai omuuuii ash, dead Ha MoBHOMY piBHI aKTHBYIOTH KOHIICTIT
CMEPTbL. ABTOp Harojomlye Ha IUIMHHOCTI OyTTsa. lle crae marpyHTTsIM

BHOKPEMJICHHS KOHIIENTyaIbHOT MeTapopu CMEPTH € HE3BOPOTHICTb.



ABTOpa XBWJIIOE Y BIpIIi Te, 110 AUTUHA ITOMEPIA, 1 BIH XOTIB OU MOBEPHYTH
4yac Hazaj, ajie He MOXe. Y Takui CIociO IMIUTIKY€EThCS KOHIENTyaabHa MeTadopa
CMEPTb € IIOMUJIKA, TOOTO TIIBKH Y KiHIII XKHUTTS JIFOJMHA 3/1aTHAa 30arHyTH, 1110
y 11 )kuTTi OyJI0 MOMUIIKOBO, & SIK1 PIIEHHs Oy MPUIHATI HAJICKHUM YHHOM.

[HTepripeTaifiHO-TeKCTOBUM  aHali3 MOETUYHOIO TEKCTY YMO>KJIMBUB
BUOKPEMJICHHSI KOHIENTyanbHOI MeTtagopu CMEPTL € TTIOMMJIKA, CMEPTbH €
HE3BOPOTHICTHb.

Y  moermunomy Tekcti K. Cenmbepra “Bringers”  («BicHuku»)
BUKOPHCTOBYETbCA TapajielbHa IMIIEpaTUBHA KOHCTPYKIlA MJiE CTBOPEHHS
MECUMICTUYHOT TOHAIBHOCTI YChOTO TBOPY:

COVER me over

In dusk and dust and dreams.

Cover me over

And leave me alone.

Cover me over,

You tireless, great.
Hear me and cover me,
Bringers of dusk and dust and dreams [72].

Ha ¢donernuHomy piBHI amiTeparllisi 3ByKy -O- Hece J0JaTKOBY EMOIIilHE
MEeCUMICTUYHE HABAHTAXKEHHS, ACOIIIOETHCS 3 KOPUUHEBUM KOJIHLOPOM Ta IMILTIIKY€E
cmepth (“In dusk and dust and dreams™).

Ha texcroBomy piBHI KoOHLEeNT CMEPTH akTyani3yeTbCs 3a JOMOMOTIOIO
HOMIHAaTHBHOI ofuHMI dust. JliecioBo COVer Over «HaKpuBaTH» ACOILIIOETHCS 3
TPaJMIIIEI0 HAKPUBATH TTIOMEPIIOTO CABAHOM.

Howminarueni omunuii  dusk, dust ta dreams e iHaukaTOopamu iMILTIKaTy
BXIiJT B IHIIKH CBIT, 1110 € TATPYHTAM apxetunny CMEPTb. JIekcema dream y nanomy
BIpIII CIpHsiE BAOKPEMIICHHIO KOHIIENTyalbHO1 MeTadopu CMEPTH € COH.

OOpa3 bringers «BicHUKH» y TEKCTI MO3HAYA€ >KUBY ICTOTY, IO SKOI
3BEPTAETHCS JIPUYHUN TEpPOW 3 MPOXaHHSAM, SKE BUPAKECHE IMIEPATHBHUMU

KOHCTPYKIIIIMU: HakpuTH Horo (“Cover me over”), 3amummtd Ha camoTi (“And



leave me alone ) Tta mouyrm (“Hear me”). [IpukmerHuk tireless «HeBTOMHUI
MoKa3ye, 110 11 1CTOTa BECh Yac BUKOHYE CBii 000B’s130K 0€3 BIAMOYMHKY. Y KiHIII
BIpIIa aBTOp BKa3ye, LI0 1€ BICHUK MWJIYy, MONUIY Ta CHY, a 3a JIOIOMOIOIO
pENIATUBHOTO MalyBaHHS MU BH3Ha4yaeMmo, M0 1e Meradopa CMepTi, a OTXKe
MO>KEMO BUOKPEMUTH KOHIENTyalIbHY cXeMy CMEPTD € XXMBA ICTOTA.

TakuM YKMHOM, Ha OCHOBI KOHUENTYaJIbHOI'O aHali3y BHOKPEMIIIOEMO
KOHIIENTYalbHI MeTaQopu y JaHOMY NOETUYHOMY TekcTi: CMEPTb € COH,
CMEPTD € XXMBA ICTOTA.

VY Bipui “Jaws” («Illenenn») K. CeHmbepr oCMUCHIOE CMEPTH SK KUBY
ICTOTY, IO 3/1aTHA TOTJIMHATH JKUATTS JIIOIUHU:

Seven nations stood with their hands on the jaws of death.
It was the first week in August, Nineteen Hundred Fourteen.
| was listening, you were listening, the whole world was listening,
And all of us heard a Voice murmuring:
“I am the way and the light,
He that believeth on me
Shall not perish

But shall have everlasting life.’

Seven nations listening heard the Voice and answered:

“O Hell!”
The jaws of death began clicking and they go on clicking.
“O Hell!’[81].

b

[Tepconidikarrisi cMepTi BiIOYBAa€ThCS 32 PaXyHOK BXXKMBAHHS HOMIHATUBHUX
omuauie hand, jaws of death. HapatuBHe mamyBanHs moniii ceprmas 1914 poky
JIONIOMAarae PEeKOHCTPYIOBATH CJIOBECHO-IIOCTUYHMI 00pa3 Seven nations ta
acoLlloBaTH WOTO 3 KpaiHamH, 10 Opaji y4acThb y BiifHi.

[ToBropenns nekcemu listening akmeHTye yBary umravya Ha TI00aIbHOCTI
NoJiN, 3a SIKUMHU CIIJIKYBaB YBECh CBIT. 3aKJIMK 10 MoOuTi3auii y TOM yac
BiOyBaBcs 1o pazgio. HoMmiHaTHBHA OJUHUILT VOICE «rojIoc» METOHIMIYHO
aCOIIIOETHCS 3 JIFOJAMHOIO, sika oroyiocuia BiiiHy. IIpote aiecioBo murmuring mae
3HAYEHHS «OOpPMOTATH», a HE «3AKIUKATH», 10 CBIIYUTH MPO HEPIUIYYICTh TOTO,

XTO 3aKJIMKacE.



Bigmosimmro Ha 3akmmk crae knmmd O Hell! — meradopuune ocmucienns
BIfHM SIK TIeKJIa Ha 3eMii. Y JaHOMYy IO€THYHOMY TEKCTI CMEpTh HaJljicHa
IeNernaMy, a OTKe BOHA Ma€ TUIO 1 € icToToro. OcHOBHA 3ajada Ii€l ICTOTH —
3abupatu KUTTS Jofeil. OTxe, NUBIXOM IHTEPIpPETaliiHO-TEKCTOBOTO aHai3y
BHOKPEMIIIOEMO KOHIIENTyallbHY MeTadopy CMEPTH € ITOXKUPAU.

VY Bipmi “Smoke” («Jum») K. Cenmdepr Bxke B KOTPE OCMHUCIIIOE CMEPTh
yepe3 TeMy BiHH:

| SIT in a chair and read the newspapers.

Millions of men go to war, acres of them are buried, guns and ships broken, cities
burned, villages sent up in smoke, and children where cows are killed off amid
hoarse barbecues vanish like finger-rings of smoke in a north wind.
| sit in a chair and read the newspapers [86].

Bipmr moOGymoBaHO Ha OCHOBI MapalieIbHOI KOHCTPYKIIi, IO YTBOPIOE
oOpaMJIeHHS BIpIlIa Ta CTBOPIOE MECUMICTHUHY aTMocdepy. Ll koHcTpykIlis Hece
JI0JIATKOBE €MOLIiHE HANPYXEHHS — HIOM y TOM 4ac, sIK aBTOp YMTAE ra3ery, J1ech
Jajeko BiIOYBA€EThCS TE, IO ONMKUCAHO Y APYTiH cTpodi.

Howminarueni ommummi war, buried, killed, broken, hoarse Bep0ainizytoThb
koHnent CMEPTb. Jlekcemu burned, barbecues ta sent in a smoke e
imeHTudikaTopaMu KoHienty BOI'OHb. ABTOp MOPIBHIOE MITEH, SKI 3HUKIU IIi]T
yac TMOXEX1 3 KOpOBaMHM, SIKMX CMaxkaTh Ha OapOex’to. lle mopiBHSIHHS Hece
MEeCUMICTUYHUN XapakTep Ta MOKa3y€e MapHICTh BTpAT Ta BIJACYTHOCTI IIHHOCTI
moacbkoro kUTTS. Konuent BOIOHb acoLiO€ThCS 3 PYWHIBHOIO CHIIOIO Ta
JIOTIOMarae OCMMCIUTH KoHuent CMEPTb sik pyiiHyBaHHS. Y Takuil crociO
CMEPTH € BOT'OHb, CMEPTb € PYITHYBAHHSI.

VY Bipun “Jack” («/Ixex») K. Cenndepr cripuiimae cMepTh 3 1HIIIOTO OOKY:

Jack was a swarthy, swaggering son-of-a-gun.
He worked thirty years on the railroad, ten hours a day, and his hands were
tougher than sole leather.
He married a tough woman and they had eight children and the woman died and

the children grew up and went away and wrote the old man every two years.



He died in the poorhouse sitting on a bench in the sun telling reminiscences to
other old men whose women were dead and children scattered.
There was joy on his face when he died as there was joy on his face when he
lived—he was a swarthy, swaggering son-of-a-gun [80].

Im’st JI>xek — 11e yocoOJieHHsI cepeAHbOCTATUCTUYHOTO aMepuKaHiis. Jxek, a
OTXe OyIb-SIKUi )KUTEITh AMEPUKHU € TUTHHOIO BiliHH SON-0f-a-gun (Jiekcema gun y
JaHOMY BHUIAJKYy yOc0OJIto€ BiliHY). [[)KEK TPOKHB 3BUYANHE KUTTS — IMPAIfOBaB
TPUALIATH POKIB HA CTAHIIIT MO JIECATh TOJMH Ha JIeHb. ABTOP MOPIBHIOE MOTO PYKHU
3 MiIOIIBaMU — BOHHU OYJM I1I€ TBEp.Il BiJl poOOTH. BiH ofpyKXUBCA 3 TaKOIO X
XiHKOI0 (JIekcema taugh Bkasye Ha Te, 1[0 BOHA Tex Oyia poOoTsima). Y HuX 0yJio
BICIM JiTe#, BOHH BUPOCIH, PO3’IXaUCh Ta MUCAIU CBOEMY OAThKOBI JIUCTH. [[xKek
MIOMHPAE, PO3IOBIIAI0YN PO CBOE JKUTTS JIFOAMHI 3 TaKO0 X goieto. [lapanensHa
koHCTpyKIis: “There was joy on his face when he died as there was joy on his face
when he lived ” Hece no3utuBHU#l XapakTtep, 60 J[ek Hi MPo 110 HE IIKOIyBaB Ta
MPOXKUB TapHE JKHUTTS, JIOTIYHUM 3aBEpIICHHSAM SKOro € cMmepTh. Jlmsa Jxeka
XUTTA € PAJICTb. | HaBiTh cMepTh He poOUTH HOTO MOTaHUM. AJe >KHUTTS
3aKIHUMJIOCH, a 0T:Ke CMEPTD € KIHELL )KUTTS.

Y KIHII OSKUTTA JIIOJAWHA TIJBOJWUTH TIEBHI TIACYMKH. SIK BHSBIISE
IHTEePIPETALINHO-TEeKCTOBUIM aHalli3, MIJICYMKA XUTTS JIPUYHOTO TE€pPOs JTOCUTH
BJIadl 1 oMy He crpamHo momupatd. OTKe, BHOKPEMIIFOEMO KOHIIENTYaJbHY
metadopy CMEPTH € MIJCYMOK.

VY noetrnunomy Tekcti “Crimson Changes People” ("TemHo-4epBOHMIA KOJTIp
smintoe sonei") [74] K. Cenabepra BKHBA€THCS CIIOBECHO-IIOCTUIHHUN 00pa3, 1o
AKTUBYE€ KOHLCITH BIMHA #1 CMEPTb. HpI/I ObOMY OHTOJIOTTYHI O3HAKHU HapuHHU
CMEPTI, 00’€KTHBOBaHI B CIIOBECHO-TIOCTUYHHUI 00pa3 “a crucifix in your eyes” —
«pO3I’ATTA B TBOIX ouax», “No Man’s Land in your eyes” — «Kpaina-Jle-Hemae-
Micus-JIronuui B TBOIX ovax», “in the red death jazz of war” — «y yepBoHOMY
CMEPTEJIbHOMY JI’Ka3l BIMHM» TOINO, MPOEKTYIOThCS HA OHTOJOTIYHI O3HAKH
rapuHu BIMHU, akTUBYIOYM KOHIIENTyaabHy MeTadopy BIMHA € CMEPTh. OTxe,

BlpH.I H06y,IIOBaH0 HAa OCHOBI aHAJIOTOBOI'O ITOETHYHOTO MallyBaHH:. Y Takuit



cnoci6 y moermuHomy Tekcti K. Cenpbepra “Death Snips Proud Men” [75]
(«CmepTh CKOLIy€e FOpIOBUTUX JHOJIEN») KOHUENT CMEPTb OCMHUCIIOETBCS YEpe3
KOHIeNTH (A3APTHA) TI'PA, TIOTPABYBAHHSI # COH, Ta aKTyali3ylOThCs
BIAMOBiHI KOHIENTYa bHI MeTadopu CMEPTh € ASAPTHHU I'PABELL: “Death is
stronger than all proud men and so death snips proud men on the nose, throws a
pair of dice and says: Read 'em and weep.”; CMEPTh € T'PABDKHUK: “Death /.../
comes with a master-key and lets himself in and says: We’ll go now”; CMEPTbL €

HAHBKA: “Death is a nurse mother with big arms”.

VY Bipuri K. Cennopera “Finish” («Kinemb») MoHa MPOCTSKUTH MaITyBaHHS
J1A 3 [TapUHU JHKepelia Ha aHAJIOTIYHUN XapakTep Aid y HapuHi METH:
DEATH comes once, let it be easy.
Ring one bell for me once, let it go at that.
Or ring no bell at all, better yet.
Sing one song if | die.
Sing John Brown's Body or Shout All Over God's Heaven.
Or sing nothing at all, better yet.
Death comes once, let it be easy [76].

HowminaruBai ommuuii death akrtuBye konment CMEPTh. Ha tekcroBOMy
piBHI 3a momomoror KoHcTpykiii ring bell for me mo3Bosise pexoHcTpyroBaTH
o0pa3 BIJCIIBYBaHHSI JIFOJAUHU TICIIsI CMEPTI.

VY pesynbTaTi HapaTMBHOro MarmyBaHHs micHi John Brown's Body («Timo
Il>xona Bpaynay), BizoMoi aMepHKaHCHKOI IMiCHI YaciB IPOMAaJSHCHKOI BiMHH, Ta
Shout All Over God's Heaven («Kpuuatm Ha Bech paii [ocmonma»), micHi
a(po-aMepHUKaHCHKOT'O MMOXO/KEHHS, B SKiii HOMIHATMBHA OJUHMIL heaven «paii»
eKCIUTIKye KoHIenT CMEPTb, MOXXHa BWJIYYUTH KOHIENTyalbHy MeTadopy
CMEPTb € BIMHA.

ABtOop BXmBae mepconidikarito DEATH comes, yTBoproioun pamkKoBy
KOMITO3UIIIKO0 TMOETUYHOTO TEKCTY, 10 JI03BOJISIE BHOKPEMHUTH KOHLENTYaJlIbHY
meTtadopy CMEPTD € XUBA ICTOTA, aJke aBTOp HaJlIs€ CMEPTh pUCAMH JKHUBOT

1CTOTH.



OTxe, y pe3yabTaTi HApPATUBHOTO MAIyBaHHS MH BHOKPEMIIUU
KOHIlENTyaapHy Meradopy CMEPTh € BIMHA, a TakoX MUIIXOM OIeparlil
CUTYaTUBHOT'O MaITyBaHHS BUJIy4aeEMO KOHIENTyaldbHy MeTadopy CMEPTH €
KMBA ICTOTA.

V Bipmi “Pals” («ToBapuiiri») iieThcs Mpo BiAXiA B IHIIUHN CBIT SIK JOT1UHE
3aBEpIICHHS KUTTS B CBITI:

TAKE a hold now
On the silver handles here,
Six silver handles,
One for each of his old pals.
Take hold
And lift him down the stairs,
Put him on the rollers,
Over the floor of the hearse.
Take him on the last haul,
To the cold straight house,
The level even house,

To the last house of all.
The dead say nothing
And the dead know much
And the dead hold under their tongues
A locked-up story [84].

[lepeakareropiaJbHO OCHOBOIO ()OPMYBAHHS IMIUIIKATa — BIAX1A B 1HIIUHI
CBIT — BHUCTymnae apxetunn CMEPTh. Ha 1oTekcToBOMY piBHI KOTHITUBHOI 0OpOOKH
MOETUYHOI'0 TEKCTY Mepea0davyaeTbcsl aHall3 apXeTHUIliB, 0 aKTUBYIOThCS B TEKCTI
CEMAHTUKOIO JIEKCUYHUX ONMHHUIG. Tak, HoMminatusHi omununi down, the last
house Ta the dead aktuByroTh apxerun CMEPTb. HominaTuBHaA ojuHUIs Stairs
(cxoau) HaOyBa€ B MOETUYHOMY TEKCT1 1HIUBIIyaIbHO-aBTOPCHKOIO CUMBOIY, IO
MO3HAYAE MIISAX B 1HIIIE KUTTH.

Ha TexcroBomy piBHI KoOHLEeNT CMEPTH akTyani3yeTbCs 3a JOIMOMOIOIO
JekceMd hearse «mormia, DoMoBHHa» Ta MeroHimii SiX Silver handles, mo B
pe3ynbTaTi CyOCTUTYTUBHOTO MAaITyBaHHS, 3aMIIIEHHS [JIOTO YaCTHHOIO, JT03BOJISIE
PEKOHCTPYIOBAaTU 00pa3 JOMOBHHHU 3 IIICTbOMA CPIOHUMH pyYKaMH, 3a sIKi HOTO

HCCYTb CXOOaMHU.



Koxna 3 TppoX cTpo() MOETUYHOTO TEKCTY MOYMHAETHCS 3 IMIEPATUBHOL
KOHCTPYKIIii, sika Bupo3MiHtoeThes: “take a hold now” — “take a hold” — “take
him”. I1apanenbHi KOHCTPYKINI B iHII{IANBHIA MO3UIIT € OCHOBOIO KOMITO3HUI[IHHOT
noOy/oBM BIpIIa Ta HAAAIOTh NEBHOTO PUTMY 3arajbHiil TECHUMICTHUYHIN
TOHAJILHOCTI IIOETUYHOrO TeKCTy. Y TpeTiit ctpodi — “Take him on the last haul, /
To the cold straight house, / the level even house, / To the last house of all” —
KOHBEPIeHIlis CTHIICTHYHUX 3aco0iB Metadgopu hOUSE y 3HAYCHHI «MOTHIIA»
pa3oM 3 emiteToM last cTBOpIOe BpaskeHHS MPUTHIYEHOCTI Ta HEMHHYYOCTI CMEPTI
KO>KHOI JIFOJIUHMU.

Jlo6ip npukmeTHHKiB cold, straight, level, even npu omuci ocTaHHBOTO
OyIUHKY € TPUHAOMOM BIUIMBY Ha YMTAIlbKy ayJIWTOPII0, OCKIIbKH JIEKCHYHI
3HAYEHHS KOYKHOTO 3 HUX € eMOIIHHO 3HAYYIIUMHU Ta BU3HAYAIOTHCS HETaTUBHOIO
cemoro: cold «xomomuuiiy; Straight «mpsvuii»; level «piBHOMIpHHUH, 0AHAKOBHIT»;
even «OJHOMAaHITHUH, MOHOTOHHHI». JlogaTkoBe eMOIliiiHe HaBaHTaKCHHS
NIECUMICTUYHOTO XapaKTepy Hece W moBTop Jitepu -l-, mo rpadiuno Haramye
OJIMHUIII0 Ta AaKIEHTYE yBary 4YWTadiB Ha CaMOTHOCTI JIPUYHOTO TEpOs, SKUU
3anumae cBoix apysie: “Take him on the last haul,/ To the cold straight house,/
The level even house, /To the last house of all”. Omxe, pexoHCTpyrOEMO
KoHIleNITyalibHy MeTadhopy CMEPTb € CAMOTHICTb. [HTepnpeTaliiiiHo-TeKCTOBUM
aHami3 1€l IMIEPAaTUBHOI KOHCTPYKLIi CHOpHUS€ BHOKPEMJIEHHIO  1HILIOI
KoHIlenITyasibHOI MeTadopu CMEPTH € TIOJOPOX, TOOTO OCTaHHS MOJOPOXK IO
1HIIIOTO, TOTOMOIYHOTO CBITY.

[Hme TpakTyBaHHsS 3Ha4eHHs Jiekcemu haul sk «mepeBe3eHHs» MOMKIIHUBO
JIUIIIE 32 HAsABHOCTI CHIMKJIONEIWYHUX 3HAHb Mi()OJIOTIYHOTO CIOKETY, 3a SKUM
XapoH TmepeBO3MB [yili MepTBUX uepe3 piuky 3a0yrrs Crike. Ilim wac
nepeBe3eHHs] XapoH OpaB 13 HUX IUIATHIO — MOHETY, SKy BOHM TpUMAaJIUA IiJl
ssukoM “hold under their tongues”. Came depe3 1e cTapoiaBHi TPEKH KJIAIH ITiJT
S3UK HEODKUMKY MOHETY a0u crjaTUTH XapoHY 3a MEpPEeBE3EHHS y CBIT TIHEM.
Takum umHOM, apxerunHuii oo6pa3 “the book of life” — kuura xurTs, 3akiHueHa

ICTOpisi, OTpPUMYE HOBE TJIyMau€HHs 3aBIsSKH HApaTUBHOMY  MAaIlyBaHHIO



Mi()OJIOTIUHOTO ClOkKeTa Mmpo XapoHa. A caMe HOBU3HY 00pa3y «KHHUTa KHUTTSD»
Hajae Bukopuctanas K. Cenmbeprom cioBocrorydenHs “a locked-up story” ta
napaboJliuHe OCMHUCIEHHS Mi(OJIOTIYHOTO CIOXKETY J0IoMarae peKOHCTPYIOBaTH
KOHIIeNITyasTbHI MeTadopu XUTTS € KHUT'A (ICTOPIA), a oTke, CMEPTD € KIHEIb
ICTOPII, To6T0 CMEPTD € KIHELb. OcTanHs cTpoda Iemo Biapi3HIEThCS 3a CBOEIO
CTPYKTYpPOIO BiJ TIOTMEpeAHiIX, BOHAa TOOyIOBaHA Ha OCHOBI TapajelbHUX
koHcTpykmii: “The dead say nothing / And the dead know much / And the dead
hold under their tongues / A locked-up story”. Taki mapanesiaMi MiJCHIIOIOThH
aTMocQepy Biyar Ta O0e3HaAIMHOCTI. A MapaJoKCalbHE 3BYyYaHHS MEPIIMX JBOX
PIAKIB  «Mepmei HiU020 He 2080pAmb» Ta «Mepmei 3Harmeb  6azamoy,
noOy/lI0BaHUX Ha OCHOBI AQHTUTE3H, MIJKPECIIOITh TE€, L0 Pa3oM 13 JIIOJUHOIO
oMHpae ii JKUTTS Ta Bee, 110 3 Hero 1o’ s3ane [19, ¢. 91-93].

V Bipmi “Killers” («Bousmi») K.Cenabepr po3MipkoBye npo BiiiHy [82]. Y
MOETUYHOMY TEKCTi MAETHhCS MPO CIOTajau JIIPUYHOTO Teposi Mpo BIHHY, SKI HOTO
TypOyI0Th yBech yac. Hominarusna oqunwmis dead, killing € ocHoBHuMu MOBHUME
penpe3enTanTaMu KoHenty CMEPTD.

KoxHuil psAaoOK HACTYNmHOiI CTpOPU TMOYMHAETHCA 3  HapalieabHOI
xkoHcTpykiii: “And a red juice runs on the green grass/ And a red juice soaks the
dark soil / And the sixteen million are killing. . . and killing and killing”.
[TapanenbHi KOHCTPYKIII B 1HILIaNbHINA NO3ULII € OCHOBOIO MOOYI0BU CTpodu Ta
HAJAI0Th TIEBHOTO PUTMY Ta MECHMICTMYHOI TOHAJIBHOCTI TMOETUYHOTO TEKCTY.
MeTadopa red juice acomiroeTbes 3 KPOB'10 Ta Mopsi 3 moBTopoM iMeHHuKa Killing
Hece JOJATKOBHMI NMECHMICTUYHHM HArojoc, Ta aKTyani3y€ KoHuent BEMBCTBO.
Otxxe, CMEPTb OCMHUCIIOETBCSI y TepMiHaX KoHUEeNnTy BBHMBCTBO: CMEPTH €
BBMBCTBO.

Jlipuunuii repoii He 3a0yBae TUX JIIOJICH, K1 3aTUHYJIN y BiiiHI, 000POHSIOUYH
BIacHy Kpainy. Metadopa beat on my head for memory of them y nanomy
KOHTEKCTI O3Hadae «maMm’siTaTH 10 Oomro», O3HakKa OO0 aKTyalli30BaHa
metadoporo outta. i cmoramu 3MymIyrOTh cepiie KOJOTHTH, CUILHO OWTHCH Ta

npurajayBaTu 1XH1 AOMIBKH, ciM’i, Mpii. JloOip JEKCMYHUX OJWHHUIIL OCTAHHHOTO



pPSAOAKY € TPUOMOM BIUIMBY Ha YHUTAIbKY AayIWTOPII0, OCKUIBKH JIEKCHYHE
3HAYCHHS KOJKHOTO 3 HUX € €MOIIHO 3HAYYITUMHU Ta aBTOP HATOJIOIIYE, IO I[LOTO
BChOTO Bke He Oyme, me momepio. Jlekcemu night ta dark BimHOCATBCS 10
KoHuenty TEMPSBA, 03HaKM SIKOTO MPOCKTYIOTHCS Ha KOHLENT-JIO0OMEH CMEPTD.
3BIJICH PEKOHCTPYIOEMO KOHIeNTyalnbHy MeTadhopy CMEPTH € TEMPSIBA.
Hiecnosa smell Ta hear momomararoTh 4nTady ysSBUTH OUIBII SICKPABO YCHO
naHopamy CHOTaJiB Ta BIA4yTH Oinb BTpaTH. JlipuuHMil Tepoil Bce 1€ BiTUyBae
3armax OKOMIB Ta 3aru0iux jrojei. Jlesaki 3 HUX BKe HIKOJIM HE MPOKUHYTHCS
(“Some of them long sleepers for always”), iHmri 11e >xuBi, ajie X J0JI MpUpeUYeHa
(“Some of them tumbling to sleep tomorrow for always”). ToOro cmepTh
pO3yMI€ThCSL SIK HEBIBOPOTHE siBUIle. JlomaTkoBe eMolliiiHe HaBaHTa)KEHHS
MIECUMICTHYHOTO XapakTepy Hece moBTop Mopdemu sleep ta mitepu -S-, M0
akTyanizye koHment COH 1. “Soft as a man with a dead child speaks;” 2. “And
hear the low stir of sleepers in lines--/ Sixteen million sleepers and pickets in the
dark: / Some of them long sleepers for always ”. Konu nronnHa BMUpae BoHa HiOH
3acuHae HazaBxkAu. OTKe, HA OCHOBI PEJISITUBHOTO MaryBaHHsA, KOoHIENT CMEPTb

MOPIBHIOETHCA 31 CHOM, a HOro O3HAaKM MPOEKTYIOThCS Ha KoHuenT CMEPTD:
CMEPTb € COH.

Otxe, 1HTEpHpeTaliiHO-TEKCTOBUNM aHall3 JaHOTO MOETHYHOIO TEKCTY
YMOKJIUBIIIOE ~BHJIYYCHHS TaKWX KOHIeNTyalbHUX wmetadop: CMEPTh €
BBMBCTBO, CMEPTH € COH, CMEPTH € TEMPSBA.

OcMmucnennss konnenty CMEPTb y TepMmiHax KOHIENTIiB 3ABYTTS Ta
CAMOTHOCTbD NpoCIiIKOBY€ETbCS y MOETUUHOMY TBOPi “Graves” («Morummy):

| dreamed one man stood against a thousand,
One man damned as a wrongheaded fool.
One year and another he walked the streets,
And a thousand shrugs and hoots
Met him in the shoulders and mouths he passed.
He died alone.
And only the undertaker came to his funeral.
Flowers grow over his grave anod in the wind,
And over the graves of the thousand, too,
The flowers grow anod in the wind.



Flowers and the wind,
Flowers anod over the graves of the dead,
Petals of red, leaves of yellow, streaks of white,
Masses of purple sagging...

| love you and your great way of forgetting [77].
Jlexcemu died, funeral, grave, dead, pass BepoOanizytors korient CMEPTb
y TekcTi. Ha moyaTky TBOpY aBTOp MOPiBHIOE JIFOJWHY, SIKa BCTala MPOTH THCSUI,
TOOTO MPOTU CYCNUTBHOI TyMKH, 3 THM, XTO TIOMUJISIETHCSI, OO PO3YyMIe€, IO 1€ HE
Mae ceHcy. | Bce oHO, 10 JIFOIMHY HEMHHYy4e Yekaia cMepth: “And a thousand
shrugs and hoots / Met him in the shoulders and mouths he passed”. ITicist cmepTi
Ha JIpUYHOTO Tepost vekama CAMOTHICTB: “He died alone”, “And only the
undertaker came to his funeral”. [ami aBTOp poO3mOBiZa€, IO 3a MOTHIIOK
3aru0y0ro HIXTO HE MIKIYETHCS, BOHA 3apOCTa€ KBITAMH, SIKI PO3HOCUTH BITEp.
ABTOp MIPOJIOBXKYE TBIp, TPAKTYYU CMEPTH B IHIIOMY PYCIIi Kpi3b MPU3MY 3MiH Mip

poky: “ Petals of red, leaves of yellow, streaks of white, / Masses of purple

b

sagging...”.
npuxoauTh 3ABYTTS: ... your great way of forgetting”.

ITicns uporo K. Cennbepr npae 3po3ymiTH, 1o micias CMEPTI

Otxe, y pe3ysbTaTi 1HTEPIPETAIMHO-TEKCTOBOIO aHalli3y JAaHOro Biplia
MOXHa BHOKPEMHUTH KOHIENTyalbHl MeTtadopu CMEPTb € CAMOTHICTH Ta
CMEPTD € 3ABYTTAI.

TakuMm YMHOM, IUISIXOM 3aCTOCYBAHHS MpoLEeayp 1AeHTU(IKAli KOHUIENTY-
pedepeHTa Ta KOHIENTY-KOPEJIATa MU OXapaKTepU3yBalld 00pa3HO-aCOIlaTHBHHIMA
map koHuenty CMEPTH y mnoetmuHuMx TeKcTax K. Cennbepra Ta
PEKOHCTPYIOBAJIM KOHIIENTyaabH1 MeTadopUyHI CXeMH, 10 ioro ¢popmytots (Puc.
2.1.):

3i cxemH BUAHO, 10 CMEPTD npeacTaBiseTbes K amcuea icmoma (CMEPTH
€ JXUBA ICTOTA, T'PABDKHUK, A3APTHHUI T'PABELb, HSIHBKA, MOXHUPAY),
Oianvnicme mwounu (CMEPThH € TIOMWIKA, BBUBCTBO, COH, BIMHA,
PYIHYBAHHS, [IOJIOPOX,), npupoone aguuje (CMEPTh € BOTOHb, TEMPSIBA) Ta
adcmpakmue saguuie (CMEPTb € HE3BOPOTHICTb, HECIIPABEJUIUBICTb, JI0JIA,
I'OPE, KIHELb, KIHELIb XKUTTS, IIACYMOK, HEBJIAUA, 3ABYTTS, CAMOTHICTD).



Otxe, xoHnent CMEPTL BimHocuMmo, cmigoM 3a A.M. Ilpuxomwsko, 10
KOHIIENTIB JIOTiKO-(1710COPCHKOro MOPSAKY, a caMe 0 MATPYNH TeoCO(ChKHUX
koHuenTtiB. (OOpa3HO-acoIllaTUBHUN map KoHIenTy CMEPTb YTBOPIOETHCA
PI3HUMHU KOHIIETITyallbHUMHU MeTaopamu, 10 YMOKIHUBIIOIOTh PO3YMIHHS CMEPTI

SIK ’KUBOI 1CTOTH, TISTIBHOCTI JIFOJWHU, IPUPOTHOTO Ta a0CTPAKTHOTO SIBHIIIA.

CMEPTB € A3APTHUI
I'PABELb

CMEPTH € PYIHYBAHHS

CMEPTDH € BBMBCTBO

CMEPTDH € I'PABDKHUK

CMEPTL € ITOKMPAY

CMEPTH € HAHBKA

CMEPTB € BIMHA

CMEPTD € [IOMUIJIKA

CMEPTDH € COH

CMEPTD € XXNBA ICTOTA
g
7 QMEPTB € I[TIOAOPOX

Kuea icmoma L
HianvHicms nr00unu

CMEPTb

Abcmpaxkmmue asuuie

CMEPTb € JIOJIS CMEPTb € r(TPD
CMEPTbD € HEBJIAUA )

CMEPTDH € HE3BOPOTHICTb

CMEPTDH € CAMOTHICTb

Ilpuboone asuwe l/

CMEPTH € TEMPSBA

CMEPTDH € BOI'OHb

C CMEPTD € 3ABYTTA

CMEPTD € KIHELb

CMEPTb € HECIIPABEIJIMBICTD

CMEPTH € KIHEIIb JKUTTS D

CMEPTb € HII[CYMOD

Puc. 2.1. Obpaszno-acoyiamuenuii wap xonyenmy CMEPTDH y noemuunux

mexcmax K. Cenobepea



2.3. Jloriko-¢gisiocodpcbki Ta eMOUIIHO-TEJIEOHOMHI KOHLENTH Yy

noetudHomy 10podky K.Cengdepra

SIckpaBUM TIPUKIAJAOM BXXWBAaHHS PEATBHMX YaCOBHX  KOOPJWHAT, IIIO
iMmtikytoTh koHient YAC e Bipm K. Cennbepra “Onion Days” («l'ipki OHi»)
[88]. YV Ha3Bi MOETHYHOTO TEKCTY BUKOPUCTOBYETHCS MeTahOPUIHUN emiTeT ONion
days, 3a JOMOMOTOIO SIKOTO aKTYalli3yEThCS TEKCTOBA KaTETOpis MPOCIEKIii Ta
YUTa4 MPOTHO3YE, IO TEKCT Oy/e HACMUEHUN TIPKUMHU TOJISIMU Ta CIb03aMH, SIKI
3a3BUYail BUHUKAIOTH BiJl IUOYII.

Ha mouatky Bipia mocrae peajibHa ocoba y peaJlbHOMY 4aci Ta MpOCTOpI:
“MRS. GABRIELLE GIOVANNITTI comes along Peoria Street every morning at
nine o’clock”. Ha Bymuui Ileopis, mo 3HaXoauTbcs y MmTari ImiHoic,
PO3TAIIOBAaHMI KOJICIK, SIKAW 3aKIHIYUB CaM aBTOP.

3a [OMOMOroK 4YacoBUX JEUKCHUCIB aBTOpP XOY€ IIOKa3aTH peajbHICTh
yChOT0, IO BiAOYBAa€TbCS Yy TBOPI, MOKAa3aTH SK JIOJWHA BTOMIIIOETHCS uepe3
MOHOTOHHY Ta HEIlIKaBy PoOOTy, Ky 3MYIIICHA MOCTIHHO poOMTH: “€Very morning
at nine o’clock / works ten hours a day / sometimes twelve / at half-past five in
the morning / between nine and ten oiclock at night / Sundays / three months /
tomorrow” [88].

PeanbHuil mpoCTip y NOETHYHOMY TEKCTI CTBOPIOETHCS 3a JOIMOMOTIOIO
BXKHMBAHHS MPOCTOPOBHX JeWKcHCiB, Takux sk: Bowmabville, Ravenswood,
Episcopal church. Pesenceyo — 11e peanbhe Micie y Yikaro, ne npoxkuBaB cam K.
Cennbepr 3 1912 poky.

OTxe, y HaBeJEHOMY TMPHUKIAIl 3a JONOMOIOI0 IPOCTOPOBO-YACOBUX
JICHKCUCIB aBTOP BUMAIBOBYE PEANbHY KapTHHY JKUTTS ACKITHKOX JIFO/ICH.

Takuii peanbHUII NPOCTIP CHOCTEPIraEMO 1 y BIPIIOBAHOMY TEKCTI

K.Cennboepra «Tangiblesy. ABrop posnosigae npo oauHb aeHb (August, 1918) 3



foro uTTS Yy BamuHITOHI, sSKe Haraaye >KHTTS TMEPEeCIYHbOrO0 aMEPUKAHII 3
Oy/b-SIKOTO BEJIMKOTO MICTa.

(Washington, August, 1918)1 HAVE seen this city in the day and the sun.

| have seen this city in the night and the moon.

And in the night and the moon | have seen a thing this city gave me nothing of in
the day and the sun.

The float of the dome in the day and the sun is one thing.

The float of the dome in the night and the moon is another thing.

In the night and the moon the float of the dome is a dream-whisper, a croon of a
hope: 'Not today, child, not today, lover; maybe tomorrow, child, maybe tomorrow,
lover.'

Can a dome of iron dream deeper than living men?

Can the float of a shape hovering among tree-tops-can this speak an oratory sad,
singing and red beyond the speech of the living men?

A mother of men, a sister, a lover, a woman past the dreams of the living-

Does she go sad, singing and red out of the float of this dome?

There is ... something ... here ... men die for [89]

Xoua MpeACTaBICHUN Yy TEKCTI IPOCTIp € peaJlbHUM, YacOBHl IJIaH — HE
BU3HAUEHUN. ABTOp HamaraeTbCsi BHU3HAUUTHU 4Yd 1€ OyAe JAEHb, UM HiUb, YU
CHOTOZICHHSI, YA MOXJIMBO 3aBTpa.

[Tpuxnanom pernpeseHTallil HEBU3HAYEHOTO YacOBOTO KOHTHHYYMY 4Yepes
4acoBl JIEMKCHMCHM Ta 3MIHY JI€CHIBHUX (OpM MOXKE CIyryBaTH BipIl
K. Cennoepra ”Shirt” («Copoukay):

| REMEMBER once I ran after you and tagged the fluttering shirt of you in
the wind.

Once many days ago | drank a glassful of something and the picture of
you shivered and slid on top of the stuff.

And again it was nobody else but you I heard in the singing voice of a
careless humming woman.

One night when | sat with chums telling stories at a bonfire flickering red
embers, in a language its own talking to a spread of white stars:

It was you that slunk laughing

in the clumsy staggering shadows.

Broken answers of remembrance let me know you are alive with a
peering phantom face behind a doorway somewhere in the city is

push and fury

Or under a pack of moss and leaves waiting in silence under a twist of
oaken arms ready as ever to run away again when | tag the

fluttering shirt of you [90].



Ha nmouatky Bipiia aBTOp BUKOPHUCTOBYE TEKCTOBY KaTEropito peTpOCHEKIIi,
NOBEPHEHHS J0 4YOrOoCh, IO Bxke cranocs y munyiaomy: “I REMEMBER once”.
YacoBuMu JeiikcrcaMy BHCTYIAIOTh: ONCe, once many days ago, one night. /Iii,
K1 OTMHICYE aBTOP, CTATUCS Y MUHYJIOMY, TPO IO CBIAYUTH BUKOPUCTAHHS J1€CIIB
y munayjIoMy 4daci: “l drank a glassful of something and the picture of you shivered
and slid on top of the stuff / | heard in the singing voice of a careless humming
woman”. IHTeprnpeTariiiHO-TECTOBUI aHalli3 MOETHYHOTO TEKCTYy A€ 3MOTY
YUTady 3pO3yMiTH, IO KIHKA JIIPUYHOTO Teposi MEPTBa, ajie ii oOpa3 HaBiku Oyje
NepeciIilyBaTl WOro Haye MpUBUI. ABTOp MOKa3ye HACKUIBKU Iepol cTpaxaae 6e3
CBOE€I JKIHKM, SIK IIyKae 1i Cepeld 1HIIMX >KIHOK, a HE 3HaXOJs4M, 3JIOBKHUBAE
COUPTHUM Ta PO3MOBIISIE 13 3IpKaMH, SIK CHUMBOJIOM Mpii, HEOCSKHOCTI Ta
HE3A1CHEHOCTI.

YacoBi 1eMKCUCH TaKOXK SICKPABO MPEJICTABIICH] y BIPIIIOBAHOMY TEKCTI1
«Humdrum» moBauMmu oaunuisaMu:  live, each and every time, started life all over
again, a million times.

IF I had a million lives to live

and a million deaths to die

in a million humdrum worlds,

I'd like to change my name

and have a new house number to go by
each and every time | died

and started life all over again.

| wouldn't want the same name every time
and the same old house number always,
dying a million deaths,

dying one by one a million times:

-would you?[91]

ABTOp pO3MIPKOBY€E HaJ XHUTTSIM JIIOJAUHU 1 BBaXae€, MO SKIIO MOXKJIHBO
MPOKUTH MUTIOH pa3 KUTTS, MUJTIOH pa3 MOMEPTH 1 3HOB KUTH, TO O€3CyMHIBY BiH
3MIHE CBO€ 1M’sl, CBO€ MOMeIIKaHHsA. Ha mpukiHIl Bipiia mOCTaBiIeHE PUTOPIUHE

MUTAHHS: & TH 3pOOUIIb 11e caMe?



Konnenr YAC immutikoBano 1 B moetuyHoMmy TekcTi K.Cenpbepra
«Timesweep» jekceMor0 MOrning. IHTeprnpeTariifHO-TEKCTOBUI aHaji3 JTaHOTO
MOETUYHOTO TEKCTa 1 CTHIICTUYHUN TMPUUOM TMOPIBHSHHS  PO3IIUPIOIOTH YSIBY
yuTaya Mpo COPHUHSATTS 3BUYATHOIO PaHKY, B KMl JIOJIMHA 3 SABIIAE€THCS y LEH
csiT: looks like people look, like a cornfield wanting corn, like a sea wanting ships.

| was born in the morning of the world,

So | know how morning looks

morning in the valley wanting,

morning on a mountain wanting.

Morning looks like people look,

like a cornfield wanting corn,

like a sea wanting ships.

Tell me about any strong, beautiful wanting,

And there is your morning, my morning,

everybody's morning.[92]

3 pi3HUMU eTanaMu XKUTTs JoauHu 1oB’si3aHo Bipin K. Cenabepra « Troths»

(«Obiyankuy):

Yellow dust on a bumble
bee's wing,

Grey lights in a woman's
asking eyes,

Red ruins in the changing
sunset embers:

| take you and pile high
the memories.

Death will break her claws
on some | keep [93].

[IpoTre mo3HAYArOTHCA Il KUTTEBI MEPIOIU IMIUTIIIMTHO YEPE3 CHUMBOJIKY
KOJIbOPIB, 110 HaOyBae 1HAMBIIYaJTbHO-aBTOPCHKOTO 3HAYCHHS:  YKOBTUU
CHUMBOJII3Y€ MOYATOK >KUTTS, MOro MEpIIuil mepiof — AUTHHCTBO, CIpUN KOJip
CHMBOJII3y€ 3piTiCTh, a 4epBOHMI — cTapicTh. Jlekcnuna omuuuis yellow dust

(«orcoemuii nuiy) acoIIOEThCS 3 MUJIIKOM Ha KBITKaX, grey lights («cipi 6ocHukuy)



aCOLIIOETBCA 3 KOJBOPOM OYEHl KIHKHU, a red ruins acoLIIOETHCS 3a KOJIHOPOM 3
KEBPIIOYMM 3aX0J0M COHIIA. Y TIOETUYHOMY TEKCT1 akTyamizyeTbest kKonuent YAC.
Yac muHae 1 Tr0AMHA 3aKiHUY€E CBil JKUTTEBHM HUIAX. AJie aBTOpP HAroJoIlye Ha
TOMY, III0 CMEPTHh MOXKE 3a0paTH HAIlle TUIO, ajie CIIOTaaH MPO MPOKHUTE KUTTSI —
11 €JIMHE, 1110 BOHA HE B CWJIaX BifiOpatu («Death will break her claws / on some |
keep»).

Etanu y )KWTTI TIOMWHU 9aCTO aCOIIIOIOTHCS MMOETAaMU 3 IIOPaMH POKY: BECHA
— TI0OYATOK >KUTTS, MOJIOJICTh, JITO — 3pUINCTh, OCIHb — CTapiCTh, a 3UMa —
3aKIHYCHHS KUTTS Ta CMEPTh.

Ociup sk mopa poky iMiuiikye kKoHuent YAC y 1HOETHYHOMY TEKCTI
K.Cennbepra "Theme in Yellow" («Koema memamuxa»):

| SPOT the hills

With yellow balls in autumn.

| light the prairie cornfields

Orange and tawny gold clusters

And | am called pumpkins.

On the last of October

When dusk is fallen

Children join hands

And circle round me

Singing ghost songs

And love to the harvest moon;

| am a jack-0'-lantern

With terrible teeth

And the children know

| am fooling [94].

HowminatuBHa ommuuign October, crumictuuni tpomu yellow balls, wo
MeTahOpUYHO IMILTIKYIOTH IMOKOBKII JepeBa, Ta «jack-o -lantern / with terrible
teethy, 110 aCOIIIOETHCS 31 CBATOM XENOBIHY, MOPSA 3 BUKOPUCTAHHIM PI3HHUX

CMHOHIMIB Ha ITO3Ha4YeHHs >koBTOoro kojropy (yellow, gold, tawny, orange)



CTBOPIOE SICKpaBy KapTHUHY OCIHHBOI MHPUPOJU Ta ONTUMICTUYHY TOHAJIBHICTD
OITOBI/Il.

LTro x Temy mpoaoskye Bipm K.Cennoepra «Three Pieces On The Smoke Of
Autumny. 3 KoIbOpaMH TMO3HAYEH1 BIATIHKK OCEHI. [HTepIpeTaiiifHO-TeKCTOBHIA
aHaji3 BIPIIOBAHOTO TEKCTY JIa€ MOXJIMBICTh 3pPO3YMITH, 0 KOJbOPH
BU3HAYAIOTh PI3HI €Tanmu y XUTTI JIIOJUHU. ABTOP MaMCTEPHO MOEIHYE OIMC
OCIHHBOT IPUPOJIU 3 MEPI0JIaMU KHUTTS MPH I[bOMY HE aKIEHTYIOUH YBary Ha TOMY,
10 MOBa ijae mpo moaeil (y AyXKax JIMIIe 3rajka mpo Te, M0 B WOro KilleHl
JeXaTh JUCTH BiJ JIOAEH pi3HUX Ipodeciil 3 pI3HUX KYTOYKIB CBITY, a came
....letters from poets and sculptors in Greenwich Village; ....from an ambulance
man in France and an I. W. W. man in Vladivostok.)

SMOKE of autumn is on it all.

The streamers loosen and travel.

The red west is stopped with a gray haze.

They fill the ash trees, they wrap the oaks,

They make a long-tailed rider

In the pocket of the first, the earliest evening star.. . .
Three muskrats swim west on the Desplaines River.

There is a sheet of red ember glow on the river; it is dusk; and the muskrats
one by one go on patrol routes west.

Around each slippery padding rat, a fan of ripples; in the silence of dusk a
faint wash of ripples, the padding of the rats going west, in a dark and shivering
river gold.

(A newspaper in my pocket says the Germans pierce the Italian line; | have
letters from poets and sculptors in Greenwich Village; | have letters from an
ambulance man in France and an I. W. W. man in Vladivostok.)

| lean on an ash and watch the lights fall, the red ember glow, and three
muskrats swim west in a fan of ripples on a sheet of river gold.. . .

Better the blue silence and the gray west,

The autumn mist on the river,

And not any hate and not any love,

And not anything at all of the keen and the deep:

Only the peace of a dog head on a barn floor,

And the new corn shoveled in bushels

And the pumpkins brought from the corn rows,



Umber lights of the dark,
Umber lanterns of the loam dark.

Here a dog head dreams.

Not any hate, not any love.

Not anything but dreams.
Brother of dusk and umber.[95]

Konnent YAC BepbanizoBano K.Cenabeprom y moetnyHomy TekcTi «Corn
Hut Talk»:

WRITE your wishes

on the door

and come in.

Stand outside

in the pools of the harvest moon.

Bring in

the handshake of the pumpkins.

There's a wish

for every hazel nut?

There's a hope

for every corn shock?

There's a kiss

for every clumsy climbing shadow?

Clover and the bumblebees once,

high winds and November rain now.

Buy shoes

for rough weather in November.

Buy shirts

to sleep outdoors when May comes.

Buy me

something useless to remember you by.
Send me

a sumach leaf from an Illinois hill.

In the faces marching in the firelog flickers,
In the fire music of wood singing to winter,
Make my face march through the purple and ashes.
Make me one of the fire singers to winter. [96]

ABTOp TOETUYHOIO TEKCTYy 3MajbOBYE KapTUHY OCEHI 3 ii BpoXKasMu
rapOy3iB, MOYATKIB KYKYpy3H, XYKaHHSMH IIIMEJIIB Ha KJeBepi, BITpaMH Ta

nomamu y ymcromasai. Moeai omuauii clover and the bumblebees, handshake of

the pumpkins, harvest moon iMmIikyxTh 00pa3 OCeHi.



ABTOp peKOMEHAyE IIPUYHOMY TepOl0 KYIyBaTH B3YTTS JUIsl JOLIOBOI
MOTOAM y JINCTOMAJI, JIETKI COPOYKHU JIJIi TPAaBHEBOTO JHS 1 MIOCh HA 3TAJKy PO
KOXaHHY, SIKa MeIIKae B mTaTi [unHoi3, mo0 B3UMKY OUI1 KaMIHY CIIyXaTH CITiBU
nepesa y BorHi. HominarusHi oquammi the fire music of wood singing to winter,
make my face march through the purple and ashes, make me one of the fire singers
to winter iMILTIKYIOTh 00pa3 3UMH.

[IpoGnema pi3HHUX YACOBUX MEPIOJIB KUTTS MOpYIIEHA 1 B MOCTUYHOMY
tekcti «Winter Milky. 3Beprarounch 10 xiHkM Ha iM’s XeJbra, aBTop OMHCYE Tl
B)KE€ HEMOJIOAY 30BHIIIHICTh YEpe3 3UMOBI KOJBOPH, SIKI 3pO3yMIJIO BKE HE TaKl
SCKpaBl SIK BECHOIO a0o0 yjiToM. Asie 100 MIJIKPECIUTH, 10 KiHKA IIe HEe cTapa,
aBTOP JI0JA€ /10 MOBHOI KAPTUHU >KUTTS JKIHKU TaKe MOBIJOMJICHHS, 1110 B HET 1IE €
KB MaTH, sIKa MOXe iH JOmoMOrTH. [i BIKOBi Meski iMIIIIKOBAaHO y TEKCTi Bipmra
tTakuMu Qpazamu: there are dreams in your eyes, the winter is young yet, so young,
only a little cupful of winter has touched your lips.

ABTOp 3aKIIMKA€ KIHKY MOKBAMUTHCA, 00 BCTUTHYTH 31MCHUTH CBOI MPIi:
«Drink on ... milk with your lips ... dreams with your eyes».

THE MILK drops on your chin, Helga,

Must not interfere with the cranberry red of your cheeks
Nor the sky winter blue of your eyes.

Let your mammy keep hands off the chin.

This is a high holy spatter of white on the reds and blues.

Before the bottle was taken away,

Before you so proudly began today

Drinking your milk from the rim of a cup

They did not splash this high holy white on your chin.

There are dreams in your eyes, Helga.

Tall reaches of wind sweep the clear blue.

The winter is young yet, so young.

Only a little cupful of winter has touched your lips.

Drink on ... milk with your lips ... dreams with your eyes. [97]

Konnent YAC immutikoBano y Bipuii «Potomac Town In February».



ABTOp 3amyuae 3aci0 mepconidikarii, 11100 TPUBEPHYTH yBary yurada J0 TaKHX

aOCTpaKTHUX peyel K MICT, CKeJIsl, BOJa, COCHA, BITEp, SKi 30BCIM HE3BUYHI Y IO

Opy POKY.

THE BRIDGE says: Come across, try me; see how good | am.

The big rock in the river says: Look at me; learn how to stand up.

The white water says: | go on; around, under, over, | go on.

A kneeling, scraggly pine says: | am here yet; they nearly got me last year.

A sliver of moon slides by on a high wind calling: | know why; I'll see you
to-morrow; I'll tell you everything to-morrow.

PosrasinyTi panimie BipiioBaHi TEKCTH CTBOPIOIOTH aTMOC(eEpy MPUCYTHOCTI
yacy y Hamomy >kuTTi. Heabu sike miciie y TBOpPUOCTI IMoeTa 3aiimae 1 nmpobiema
BIIHOCHH 3 KIHKaAMH, KOXaHHS, CAMOTHOCTI.

VY TekcTi Bipma «Stripesy, il Ha3Ba IMIUIIKYE aMepPUKAHIIIB, X HAIliI0, aBTOP
Ja€ KOPOTKI peMapKu NOpo JIoJed pI3HUX MNpoQecid, BIKOBUX Ta TE€HIAECPHHUX
BIJIMIHHOCTEH, Kl B OYyJb-SKHI Yac 1 3HAXOTYMCh HAa poOOTI a00 B 1HIIIOMY MICTI

B1/IYYBarOTh ce0e CAaMOTHIMU.

POLICEMAN in front of a bank 3 A.M. ... lonely.

Policeman State and Madison ... high noon ... mobs ... cars ... parcels ...
lonely.

Woman in suburbs ... keeping night watch on a sleeping typhoid patient ...
only a clock to talk to ... lonesome.

Woman selling gloves ... bargain day department store ... furious crazy-work
of many hands slipping in and out of gloves ... lonesome. [98]

Konuent CAMOTHICTH y nogaHoMy TEKCTI BepOaji30BaHO JIeKCeMaMu
lonely, lonesome.

Temy camotHOCTI ipogoBxye iHmmi Bipir K.Cenaodepra «Placesy.

ROSES and gold

For you today,

And the flash of flying flags.
| will have

Ashes,

Dust in my hair,

Crushes of hoofs.

Your name

Fills the mouth

Of rich man and poor.



Women bring

Armfuls of flowers

And throw on you.

| go hungry

Down in dreams

And loneliness,

Across the rain

To slashed hills

Where men wait and hope for me [99].

ABTOp pO3MIPKOBY€ HaJl TUM, IIO JIIOJHU KUBYTh Y BEITUKUX 1 MaTUX MICTaXx,
MUIIAIOTECS THM, II0 BOHM aMEpHKaHIll, a y Iyl BiI4yBalOTh CaMOTHICTh, 0O
HEMae JIIOJIMHU TIOpsAN, sKa O Yekaja 1 ChojiBajlack Ha iX MIITPUMKY.
[HTEeprpeTaniiHO-TEKCTOBUI  aHali3 JTAHOTO MOETUYHOIO TEKCTa YMOKIIUBIIOE
BuityueHHs koHuentyaiabHoi metadhopu MICTA IE CAMOTHICTb.

Konnenr CAMOTHICTD imrurikoBano i y Bipmi K. Cennbdepra «Night
Stuff»:

LISTEN a while, the moon is a lovely woman, a lonely woman, lost in a
silver dress, lost in a circus rider's silver dress.

Listen a while, the lake by night is a lonely woman, a lovely woman, circled
with birches and pines mixing their green and white among stars shattered in
spray clear nights.

| know the moon and the lake have twisted the roots under my heart the
same as a lonely woman, a lovely woman, in a silver dress, in a circus rider's
silver dress.[100]

ABTOp MeTapOpUYHO OIMHUCYE MICSIb, 03€PO Y HIYHOMY CSIIBI MOPIBHIOIOYH
iX KpacoTy 3 Kpacorw KOXaHOi 1 BogHOYac caMOTHBOI kiHku: the moon is a lovely
woman, a lonely woman, the lake by night is a lonely woman, a lovely woman.

CaMOTHICTh MPOXOJUTH TOJIOBHOK JIIHIEIO 1 B TIOETUYHOMY TEKCTI

K.Cennbepra «Glimmer.

LET down your braids of hair, lady.

Cross your legs and sit before the looking-glass
And gaze long on lines under your eyes.

Life writes; men dance.

And you know how men pay women.[101]



ImmiepatuBHi koHcTpyKuii LET down your braids of Aair, cross your legs and
sit before the looking-glass, gaze long on lines under your eyes 3MyIryroTh KiHKY
3aMUCIUTHCS Hax i1 KUTTAM, ii Bike Hemousozoro 3oBHimHIcTIO (lines under your
eyes, 3aMiCTh «3MOPIIIKN») 1 iATH, 00 YOJIOBIKHU IUIATATH 32 «KOXAHHS» 1 HE JA0Th
0011s1HOK. JK1HKA K 3aIUIIAE€THCI CAMOTHBOIO.

3rigHo knacudikamii A.M.IIpuxoapka, 61HapHUM KOHIIENTOM J0 KOHIIENTY
CAMOTHICTbD € xonument KOXAHHSA. Lt nipiuniii TemaTuill MTPHUCBSIYEHO
nekinbka TBopiB BimoMoro noeta K.Cenaoepra. Cepen Hux Bipm «Paulay.

NOTHING else in this song-only your face.

Nothing else here-only your drinking, night-gray eyes.

The pier runs into the lake straight as a rifle barrel.

| stand on the pier and sing how I know you mornings.

It is not your eyes, your face, | remember.

It is not your dancing, race-horse feet.

It is something else | remember you for on the pier mornings.

Your hands are sweeter than nut-brown bread when you touch me.
Your shoulder brushes my arm-a south-west wind crosses the pier.
| forget your hands and your shoulder and | say again:

Nothing else in this song-only your face.

Nothing else here-only your drinking, night-gray eyes.[102]

ABTOp 3BepTaeThcsi J0 CBO€l KoxaHoi Ha iM’s [layma 1 3ramye mpo ii
soBHimHICTL (your face, drinking, night-gray eyes, race-horse feet ), mpo
BigHOCHHM MK HuMHU (remember you for on the pier mornings, forget your hands
and your shoulder ). ABTop nopiBHIOE 3a KOJIBOPOM PYKH JTiBYMHU 3 XJ1i6om (Your
hands are sweeter than nut-brown bread), a meui (Your shoulder brushes my arm-
a south-west wind crosses the pier) 3 nerkicrio BiTpy. HaBemeHi MOBHI OJUHHMIII
iMITikyoTh KoHient KOXAHHA.

Lo Temy mpoaomxye Bipi «Offering And Rebuff»:

| could love you

as dry roots love rain.

| could hold you

as branches in the wind

brandish petals.

Forgive me for speaking so soon.



Let your heart look

on white sea spray

and be lonely.

Love is a fool star.

You and a ring of stars

may mention my name

and then forget me.

Love is a fool star. [103]

Konnent KOXAHHS imimikoBano jiekcemoii love. ABTOp NOPIBHIOE CBOE
HOYYTTS 10 KOXaHHOI 3 THM, sIK cyXi kopiHHs jro0ssaTh gom (I could love you as
dry roots love rain), sk ma BiTpy TpemTath nemroctku (| could hold you as
branches in the wind brandish petals). Ta BogHO4Yac KOXaHHS HE BiYHE 1 3ipKH, SIKi
MOKYTbh HarajgaTu KOXaHHINA HOro iM’sl TaKOX MOTIM 1 3a0yTu npo Hboro. Koxanus
Ak Hepo3yMmHa 3ipka — minnmBe. Konuent KOXAHHS immiikoBaHo y TepMiHax
koHuenty MIHJIMBICTD.

Y moernunomy Ttekcti K.Cennmbepra «Prairie Waters by Night» (Bomu
npepii Ta Hiv) IMIUTIKyeThest KoHuenT KU TTS.

VY HaBejeHii mepiriii cTpodi 3aBaSKK YMCEIbHIN TepeBa3i cuMBoIiB (Water,
waters, rain), siki MIiCTSITh KOHIICNITyallbHI o3Haku apxeruny BOJA, o3HaueHwmid
KOHIIETIT OCMUCTIOEThCS B TepMiHax koHIenTy KUTT 1 ymoxxnuBise BuTy4eHHs
KoHIenTyanbHoi Meradopu XWUTTS IIE BOJHMII TTOTIK. V HaBeaeHoMY
npukiaal aoMminyrouuM € koHuent JXUTTA 60 HOMIHATMBHI OJUHMIN, SKI
IMIUTIKYIOTh O3HAYEHHUI KOHIIENT MAalOTh JKUTTECTBEP/DKYIOYE Hayayio: running
waters — sheer waters, rains.

Jlani mo3uTHBHA TOHAJBHICTD Bipllla IEPETBOPIOETHCS HA MIHOPHUH Ja/I.

And the long willows drowse on the shoulders of the running water, and
sleep from much music; joined songs of day-end, feathery throats and stony
waters, in a choir chanting new psalms [104]

Hose mnepeocmucnenns koHuenty BOJA BIIOYBa€ThCS  3aBISIKU

BHKOPHCTAHHIO HOMIHATUBHUX OJUHHUIL Stony waters, day-end, drowse, sleep, siki

iMmtikytoth KoHIIeNT CMEPTD (8i0xi0 6 inwwuii ceim, giunuii con).



ABTOp BCTAaHOBIIIOE PIBHOBAry y KOHTEKCTI BIPIIOBAHOTO TEKCTY 1 3HOB
MOBEPTAE YUTAYA IO TOBHOTHU JKUTTS:

IT is too much for the long willows when low laughter of a red moon comes
down, and the willows drowse and sleep on the shoulders of the running water.
[104]

HowminaruBai oguaumii the running water iMILTKyrOTh )KUTTEBICTb.

Jlekcema willows (Bep6a) immutikye konmnent XXUTTS 60 us pocnumHa €
cumBosiom JKUTTS B amepukancekiii KyabTypi. A ¢pasa the willows drowse and
sleep on the shoulders of the running water cumBomi3ye HEeBIUHHHUN PYyX KHTTS, 1
CIpHsIE€ BIUTYYCHHIO KOHIICTITYIbHOI MeTa(OpH KUTTS- IICHEBITMHHUN PYX.

Konnent XXUTTSA immiuikoBaHo y noetuyHomy TekcTi K.Cengbepra
«Blue Ridge»:

BORN a million years ago you stay here a million years ...

watching the women come and live and be laid away ...

you and they thin-gray thin-dusk lovely.

So it goes: either the early morning lights are lovely or the early morning
star.

| am glad | have seen racehorses, women, mountains.[105]

Howminatusni oxunuii born a million years ago, stay here a million years,
the women come and live and be laid away, the early morning lights are lovely, I
have seen racehorses, women, mountains iMILTIKyIOTh y ITOJaHOMY BipIIOBAHOMY
TEKCT1 KOHUENT JKUTTS: JKary KUTTS, padiCTh TOTO, IO TH XHUBEIIb Y IIbOMY CBITI 1
HACOJIO/KYENILCS 3IpKaMHM Ha CBITaHKY, OiraMHM Ha IMOAPOMI, KIHKaMH 1 HaBITh
Kpacotamu rip. Came 11e 1 € KUTTS.

[HTenpeTaniifHo- TEKCTOBUN aHasi3 JO3BOJISIE BWJIYYUTH KOHIIETITYaJIbHY
metadopy KUTTS- HE CBIT HABKOJIO.

Otxe, y momanux Buimie BipmoBaHux Tekcrax K.Cengbepra iMIUTIKOBAHO
konnentu YAC, CAMOTHICTb, KOXAHHA 1 XUTTA y cemanTu

BIIIIOBITHUX HOMIHATUBHUX OQUHUIIb.



BUCHOBKU

V X0oz1 HalIoro JOCHIKEHHS MU JIHIIUIA TAKUX BUCHOBKIB:

VY3araJpHIOIOYM TOTJISIAM PI3HUX Y4Y€HUX, OyJ0 OOrpyHTOBAHO MOHSATTS
«KOHIIeNITyaJbHa KapTHWHA CBITY», «MOBHAa KapTHHA CBITY», «IIOCTHYHA KapTHHA
CBITY» Ta BCTAHOBJICHO BIIMIHHOCTI M1>XK HUMH.

Cnigom 3a MacioBoio BU3HAYa€EMO KOHLENITyaldbHY KapTHHY CBITY SIK
cucrtemy iH(opmMmarii mpo 00'€KTH, 110 aKTyaJbHO 1 MOTEHIIIMHO IpeACTaBieHa B
JIsTIBHOCTI 1HAMBINA. OnuHuIero iHdopMallii Takoi CUCTEMU € KOHIIENT, QyHKITIs
AKOTO Tmojsirae y (ikcamii Ta akTyali3alii MNOHSATIMHOTO, €MOIIHOrO,
acoIllaTUBHOTO, BEpOATbHOTO, KYJIBTYPOJIOTIYHOTO Ta IHIIOTO 3MICTYy OO0'€KTIB
JIHACHOCTI, BKIIFOUEHOTO B CTPYKTYPY KOHIIENTYaJbHOT KAPTUHU CBITY.

Pazom 3 JI. I. BenixoBoro miJg MOETUYHOIO KAPTHUHOIO CBITY PO3YyMIEMO
KOHIICTITYaJIbHY KapTUHY CBIiTYy B ii BepOamizoBaHiii ¢opmi. ToOTO, moeTnyHa
KapTHHA CBITY BHU3HAYA€THCA SIK KOHIIEMTyajbHa CHUCTEMa, €CTETUYHO 3HAUYIIa,
AKa CTPYKTYypy€ TBOpUY IISIIBHICTH 1HIWBIJIA MO0 CTBOPEHHS Ta 1HTEpIIpeTallii
IbTEPHATUBHOI TMOETUYHOI PEaJbHOCTI Ta XapPAKTEPU3YETHCA CYO'€KTHUBHICTIO,
EMOIIIITHOIO JIOMIHAHTOIO, S-IIEHTPUYHICTIO, ()ParMEeHTAPHICTIO. 3 TOETUYHOIO Ta
KOHIIETITYaJIbHOIO KapTUHOIO CBITY IOB’si3aHa MOBHA KapTHUHA CBITY, IO TIOCTAE SIK
CYKYTIHICTb, KOMOIHAIlisl KOHLEMNTIB, II0 OTPUMYIOTh MaTepiajibHe BUPAKECHHS.
MogBHa kapTuHa CBITY BijoOpaxkae croci0 MOBIIEHHEBOI JISITBHOCTI, XapaKTePHOT
JUISL Ti€El 4M 1HIIOI €MOXH, 3 1i JyXOBHUMH, KYJIbTYPHHMHU 1 HalllOHAJIbHUMU
IHHOCTAMH.

Konnenrocucrema mnoernynux TBOpiB K. Cenmgbepra dopmyerbes 3a
JIOTIOMOTO0 KOH(ITypaliii TUIOJOTIYHO PI3HUX MEHTAJIbHUX OJIMHUIIL. Tak caMo 1
NOETUYHI TBOPU MICTSTh y CBOIM TKaHWHI HE OAMH, a JEKIJIbKa 00’ €KTHMBOBAHUX
KOHIIENTIB, BHOIp SKUX 3YMOBJICHHH KOMYHIKATMBHOIO METOI0 aBTopa 1
CIPSIMOBAHUH HA CTBOPEHHS MEBHOI EMOIIMHO-TICUXOJIOTTYHOI aTMochepH.

[Toromxyemocs 3 mymkoro O. C. KyOpsiKoBOO 1 TPaKTyEMO KOHIIETT 3 TOUKH

30py KOTHITMBHOI MapajurMu SK TEPMIH, IO CIYTYy€ AJisi TOSICHEHHS OJWHUIb



MEHTAJIbHUX a00 MCHUXIYHHUX PECypCiB HAIIOi CBIIOMOCTI Ta Tiel iH(opmaiitHOl
CTPYKTYpH, fKa BiJOMBae 3HAHHSI 1 JOCBIJ JIIOJMHU: OINEPATHUBHO-3MICTOBA
OJVHMILIS T1aM sITi, MEHTAJbHOTO JICKCUKOHY, KOHIIETITYyaJdbHOI CUCTEMH Ta MOBHU
MO3KY, BCi€1 KApTUHU CBITY, BIIOUTOI B JIIOJICHKIH MCUXIIT.

VY xoai 1OCIKEHHS] BUSIBJICHO KOHIIENTH, SIKI YTBOPIOIOTh KOHLIETITYaJIbHUN
smicT moetTnuHux TekcTiB K. Cenabepra. Cepen HUX BHOKPEMIIIOEMO Taki

KoHuentu: CAMOIII3HAHHS, CTPAX, MYJIPICTh, CIIOTAJZIA, TIOPOXXHEYA, BIMHA,
MMUP, XXUTTS, CMEPTh, PYUHYBAHHS, BYJIYBAHHS, BJIAJIA, TPOIII, KPACA,
CAMOTHICTDb, KOXAHH, YAC.

[HTeprpeTaniiHO-TEKCTOBUI Ta KOHLENTYaJIbHUI aHaII3 MOETUYHUX TBOPIB
K. Cennbepra 3acBiguus, mo konuent CMEPTD € nomiHaHTHUM y moeTWYHIN
KapTuHI CBITYy mnucbMeHHUKAa. Konuent CMEPTb 3a kiacudikamiero A. M.
[IpuXoapKO BIJHOCHUTBCS 10 KJacy KOHUENTIB JOTIKO-(UIOCOPCHKOro MOPAJIKY,
MIJKIACy TEOCO(PCHKUX KOHIIENTIB, fAKI € YHIBEPCAJIbHUM, HEPETYIATUBHUM,
HelapaMeTPUYHUM MEHTAJILHUM YTBOPCHHSIM.

VY npoananizoBanux noetnyHux Tekcrax K. CenmOpera konment CMEPTH
aKTyalli3yeThCsl TaKMMH MOBHMMH perpesentatamu: death, dead, kill, killed,
buried, hearse, tomb, grave, dust, ash, ghosts,cemetry,graveyard, blood, last.

OO0paszHo-acoriatiBHUM map KoHIENTy CMEPTbL YTBOPIOETHCS PI3HUMHU
KOHLIENITyaJIbHUMHU MeTadopamu, 1110 YMOKIUBIIOIOTh PO3YMIHHS CMEPTI SIK JKUBOI
1ICTOTH (CMEPTB € XXUBA ICTOTA, TPABDKHUK, ABAPTHUIL TPABELb, HIHBKA,
TIOXUPAY), nissibHOCTI roguau (CMEPTD € TIOMUJIKA, BEMUBCTBO, COH, BIMHA,
MIOJIOPOX, PYIHHYBAHHSI), npupoauboro suma (CMEPTh € BOTOHb, TEMPSIBA)

ta abctpakTHOro sBuifa (CMEPTh € HE3BOPOTHICTh, HECIPABEJIJIMBICTD,
JIOJId, TOPE, KIHEIIb, KIHELIb XWTTH, MIJICYMOK, HEBIAYA, 3ABYTTS,
CAMOTHICTB).

Otxe, konienT CMEPTD yTBOpIO€ KOTHITUBHUN KapKac MOETUYHUX TEKCTIB

amepukaHcbkoro noeta K. Cennoepra.
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